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GOVERNMENT NOTICE.

The. fo}Iowin~ Governn1ent Notice is published for
general information ： 一

J. NESER.
Secretary for South West Africn

Administrator's Office,
Windhoek.

* No. 3250—Union.]

REGULATIONS FOR THE SOUTH AFRICAN
POLICE

REGULATI0NS FOR THE SOUTH AFR瓦AN
POLICE.

lNTERPRHATION OF TERMS.

I. I.. In these regulations, unless incensistenl with the
context—
"the Acl" shall mean the Police Act, 1912, and any
amendment thereof;

" division" shall me;.n the area under the supervision
of a Deputy-Commissioner and may comprise one or
more disLricLS;

"district" shall mean 山e area under the supervision of
a district commandant and may comprise one or more
ma驴sterial districts or portions thereof;
sub-district" shall,nca-n a portion of a distric(un_dcr
the supervision of an officer responsible in the first I
mstance to the dislricl commandant:

"Station area " 如II mean the area al101tcd to Lhe super-

骂器nto：心，需昙需，器言总 监盓。r为。总霖I
rcs{'onsible either directly to the distr~I commandant
or m山rceUy through a sub-dislrict oIfICcr; 1

A-32815

GOEWERMENTSKENNJSGEWING.
- － － － - -- ＿ ＿ ＿＿

Die volgcndc Goewermenls长nnis心 ＼、inu=-·--··= \＼ord nr
algemcne inligting gcpubliscer: -

J. NESER.
Sekretaris, ir SuiJ" c,-Afri~斗

Kantoor van di~ /\ummislrateur,
Windhoek

[21 De,cmb~r I95 I.

REGULASIES VlR DIE SUID-AFRIKAANSE
POLISIE

REGULASIES VJR DIE SUID-AFRIKAANSE
POLISIE

WOORDO~ISKRYWING

I. Tensy clit uit die 、amehang anders blyk, betckcn m
阮relic rcgulasics: 一

,. die Wet", die Politiewet. 1912, en c111gc W)s1grng
<laarvan;

.. afdeling ". die gebictl on<lcr tlic toesig van'n adjunk­
kommissaris: dit kan uit ccn of mccr d闪riktc b心1.lan;

,. disLrik'', die gebied onder die toesig "'" ·n distriks­
kommandant: dit kan uit cen of meer magistraa压

distrikte of gedccltes daarvan bcstaan:
,, subdisLrik •·._'n gcdceltevan'11 uistrik onucr die toesig
van ·11 ollisicr wal in die ccrste pick aan <lie distriks~
kommandanl vcrantwo,,nlclil.. is:

,. stasicgebicd ··• die gcbied 山lll dE Iooig \｀ln.n 业S1e·
bcvc1\ocrder—d.w.s.'n offisier. adjudant-onderolfisier,
onderonisicr. of konstabel wat aan die distrikskom­
mandant verantwoordclik is. hetsy dirck of indirek
dcur tusscnkoms van'n subdistrikso(lhier一toevcr·
Irou;

H1s Excellency the Governor-General has been pleascd, I Dlt het Sy EkscllenSle d1e Goewerneur-genera3l bchaag
!:'nder the powers vested in him by section te11 of the I om, kragtcns die bevocgdheid horn verleen by artikel
Police Act噜1912 (Act No. 14 of 19-12), lo hereby cancel I tie11 van die Politicwet. 1912 (Wet No. l➔ van r"9!2). die
thc Regulauons for 1he South African Pohce, promulgated I Rcgulas1es wr d1c Smd-Afnkaanse PollS1e. afgekondlg by
under Government Notice No. 790 of 1932, ·as amended I Goewermcntskennisgcwing No. 790 van 1932. sous -van
from time to time. and to make the accompanying'tyd tot_ tyd gcwysig. hierby te herroep. en meegaande
Regulations for the South African Police in !lie place I Rcgulasie、vir _die Suid-Afrikaanse Polisie in die pick
thereof. I daar\an te maak

[21 December 1951. I * No. 3250—Unie.]
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"officer·• shall mean a commissioned ollicer.
"superior officer·· shall. in addition lo any superior in'
ra-nk or seniority. include a policeman of any rank
who is in a position of authority over another:

·•policeman·· shall m~an any member(、f the force.
"district command扭1 · · 如II mean the o[licer de ìg­
na1ed as such in command of all policemen on the
eslablishmcn! of a dis1ric1. or allached thereto for
duty or discipline. and. unless otherwise directed by
the Commissioner. in police charge !hereof:

"commanding oflicer · · 如II mean the district comman­
dant or. in relation 10 any policeman not on the
establishment of a districl. or allached thereto for
duly or discipline. the officer under whose command.
superintendence or control such policeman is serving.
心!her pcrmanemly or for the time being:

"non-European·· 如II mean an Indian. coloured or
血live;

"prescribed·· shall mean ·prescribed by the Commis­
stoner.

ESTABLISHMl,NT AND DISTRIBUTtON.
2. (I) The es1ablishment of 1he Force shall be fixed

from time to time by the Minister on the recommendalion
of the Public Service Commission and the approval of the
Treasury.
(2) The limits of divisions and districts shall be defined

and altered as may be necessary from lime lo time by the
Commissioner. with the approval of the Minister, and the
distribu1ion of the Force !herein shall be determined by
the Commissioner.

(3) A policeman. whatever his rank. shall be liable to
serve in any part of 1he Union or the territory of South
West Africa and may be transferred from one station to
another or from one branch of the Force to another.

RANKS AND DcstGNATtONS.
3. (I) The ranks and designations of the Force shall be

as follows and in the order of precedence here given·-
(a) E11rop,，如一0!]．icer.I.

The Commissioner nf the Soulh African Police
Major-General.

A函 ，，tant Commissioner: Brigadier.
Deputy-Commissioner: Liculenant-Colonel
Chief Inspector: Major.
I nspeclor: Captain.
Sub-Inspector: Lieu1enunt

Provided that under special circumstances a
Depuly-Commissioncr may be given the rank of
Colonel and 1ha1 the Depuly-Commissioner perma­
nen1ly in command of the Witwatersrand Police
Division may be given the rank of Brigadier.

(b) EmopC(/II-0加Runks.
Head Constable: Warrant 0[lleer (Class I).
First Class Sergeant.
Second Class Sergeant
Consiable

(c) N(1/l-EIIrop«UII
First Class Sergeanl
Second Class Sergeant
Constable.
Con斗able Labourer.

(2) An o11icer may at any lime use either or both the
designations laid down for his rank
(3) A warrant under the hand of 1hc Minister shall be

g, vcn lo eaeh head constable
今(4) (a) Policemen of !he same rank shall take
precedence according lo lheir respec!ive dales of appoint­
ment lo the rank; provided lhat a dis1rict commandant or
other commanding oflicer, or a station commander, shall
have command over all olher policemen serving in the
command or at the sta1ion, irrcspeclivc of date of appoint­
menl.

(b) If two or more policemen of !he same rank have
been appoimed on 1he same dale !heir precedence shall,
subjccl to lhe proviso to the preceding paragraph, be dclcr­
mined by lhe date of lheir appoin1men1 lo the nexl lower
r幻nk

2

.. offi~ie~ •·.'n polisiebeampte bo die rang van hoofkon•
Slabel:

.. sup,cr(em..;. ~e!1alwc'n superie_ur in rang of dicnstyd,
ook.n polisicbcamptc van enigc rang wat.n posisie
van gcsag oor'n andcr beklec:

.. polisicbeampte .. . emge lid van die Mag.
. distrikskommandant ·•. die ollisier as sulks benoem
met bevel oor al_ die polisicbeamptcs wat tot die toe­
&cstanc gctalsterkte van'n distrik behoort. of wat
daaraan v_ir diC\lS of ~issip_line toegcwys is." en wat.
lensy anders dcur die I<ommissaris bcpaal. die
polisiebevel daaroor voer:

.. bevelvocrende ollisier... die distrikskommandanl of
met betrckking tot ·n polisiebeamplc wat nie tot die
toeges_tane getul_stcrkte _van'n distdk behoort of daar­
aan vir <liens of di、sipline loegewys is nie. die offisier
onder wie se_ bevel, toesig of beheer so'n polisiebe­
ample staan, hetsy permanent of tydelik:
nie-blanke ",'n Indicr, kleurling of nature!.

,. voorgeskrewc ". deui'die Kommissaris voorgeskrewe.
TOEGESTANt; GI:1:AL逾TERKTE EN \'ERDELING.

2. (!) Die tocgestane getalsterkte van die Mag y,ord
van tyd tot tyd deur die Minister, op die aanbevcling van
如Staatsdienskommissie en die goedkeuring van die
Tcsourie, vasgestcl.

(2) Die grcnse van afdelings en distrikte word van tyd
tot tyd, wannecr nodig, dcur die Kommissaris met die
goedkeuring van die Minister bepaal en gewysig. en d比
vcrdeling van die Mag daarin word dcur die Kommissaris
vasgestel.

(3)'n Polisiebeampte. wat sy rang ook. al i 、.is verplig
om in cnige dee] van die Unie of die gebied Suidwes-Afrika
diens te doen, en kan van een stasie na'n ander. of van
een afdeling van die Mag na'n ander, oorgeplaas word.

RANGE 上N AMPST!TELS
3. (I) D比range en ampslitels in die Mag is as volg en

word volgens voorrang aangcgec · —

(a) Bla11ke.1· -0/jisiere
Die Kommissar)s van die Suid-Afrikaansc Polis1e:
Generaal-majoor.

Assistent-kommissaris: Brigadier,
Adjunk-kommissaris: Luitcnant-kolonel
Hoofinspekteur: Majoor
lnspektcur: Kaptcin.
Onderinspektcur: Lui tenant.

Met ct'ien verstande dat die rang van koloncl
under spesiale omstandighedc aan'n adjunk-kom­
missaris verlccn mag word, en dal die rang'an
brigadier aan die adjunk-kommissaris wat pe_rnia:
ncnt our die polisie:afdeling Witwatersrand bevel
vocr, verleen kan word

(h) Blank心—Ander range.
Hoofkonstabel: Adjudant-ondcr呻沁r (Klas I).
Sersant. lste klas
Scrsant, 2dc kla、 ·

Konstabel
(c) Nie-b/a11kes.

Sersant, lstc klas
Scrsanl, 2de klas.
Konstabcl.
Konstabcl-arbcider.

(2)'n 0厮er kan tc cnigcr tyd een of albci 山camp.,­
titels wat vir sy rang bcpaal is, gebruik.

(3)'n Brevet deur die Minister ondcrteken word aan
elkc hoofkonstabel gcgee.

(4) (a) Die voorrang van polisiebcam[ltcs van dicselfde
rang hang af van die respekticwclike d_atu_ms. va~ hull己

aanstclling op die rang, met dicn versta,~~e ct,dat'n distriks•
kommanlanl of andcr· bcvclvocrende oflisier, of'n'n stasie-
bcvclvocrdcr. oor allc andcr polisicbcamptes in die
bepaalde gcbied of op d汜stas1e bcvcl vocr, sondcr inag­
neining van die datum van aanstclling.

(b) Jndicn twee of mccr pol八iebcamptcs van dicself<le
ra,;g, op dicself<le datum a~ngcstel is, ·word_ hul}_c _v_~'.'.!.:
rang. mcl magncmmg van dIC VOorbehoudsbepaling ·vaIl
dICvonge paragraaf. bcpJal volgens dic dalIIll1 V..n hulle
aanstclling op die vuorgaande !acre rang.
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(5) EuropeJn po 1cemen of any rank shall h,lve
prcccdcnce ovcr,ill non-Europe l̀n pohcemcn (5) BIanke pol八1chcamp沁 ＂ 勹cnigc r'` ＂g hd 邮

,·oorrang bo allc ni ．̀ ． 如nk
(6) （o) The CommISSIOncr may c pollSIcbca71plC、 ·

appo1~! a European (6) <a) Die K ．

constable as lance-sergeant, and any con-stab! omm叭ari、kan n bbnk.:: kon寸 ，Ilwl.I 、c so appointed onder、cr,anI
;vhilst holding such appointment, h小c aaa湛1. cn.n kon寸，心I wat aldu、aangc业1

shall. and autho:il~ as a sergeant. ----......,~ 1 b~v:icg_<lh~d~-~n, have the same 八 ．~ct.~ol~nk a、die aan寸ellmg \ an krtIg 八 ．dIL、clfde
powers g:、ag a 、 .n 、~r、ln: ．

(b) The CommISSIOner. dn AsslSlant ComnllSSIOner or a i (h) DlC Komm趴Jm. .n Aw心111-Komm八 叫 吓 ．,,r :n
Deputy-CommlSSloner may. In the mtere t̀s of dlSClphnc. adJUnkkomm伈扛1、I-an. in. di~ b~i;,-1)!,;,;1·_ d八;rim~. •.;
appomt a non-European constablc as ldnce-scrgcdnt mc-bl3nkc k( ） 爪lJ 仄I a 、ondcr、er、JIll 吵;~n邓l

(c) Pohcemen h尸lding appointments undcr thlS Sub- I 化） Pol1 、1ebcampl心1\ ，Il \olg邓lllcrJ 沁wl)LII.11从1,lan­
sccuon shall wear the b̀1dgcs prescnbcd m AppcndIX g心1cl is. nme1 d1C kcntekcn、in A:inh~ng、eI D I 口n
jj-r to these regulations. I 朊rdlC rcgul心1心worg心kl \ r. drJ

f
(7) _B} die 11i1cli~n寸r~J 111g "Ill'n ofl沁r \ J1 al叩

(7) On reti'.e~nent of a!1 oJ!i:_cr_ whose service throughout bcvredigende \\Ork gelc\\cr Jict. kan die 1\1呏lL·r l'沁l,lJn
has been satIsfactory. the Minister m,ly pcrmit him to I dal hy s} rang bchou. L.n m'n bcsondcr \ crJ 儿11、lchkc
re1am lus rank and, in a specully dcscrvmg cdSC. may I ge\al kan h) hom. norc~nkom山g onclcr心JI1(K I、ep̀Ilmg、 ·
grant hi_m a step in rank in acco心nee \Vith th己following. ·11 ho~r rnng to~kcn -...
prov(Slons ：一1 KI) aan'n ondCl lmpekIcur dIc mng \ JI1 1mpeklCIIr
(a) A sub-inspector. may he granted the rank of I.. mit、hy lien jaar-dicn, 小on沁rg过ocn h己l

inspec_to~. pr?vide~ he h心completed ten years'I (h) aan ·n _in、pcklcur d(e rdllg \ an hn, ）1in、Pcklcur m心

commissioned service; - · I hy,yftien 」~ar d记m aS (,fl1 寸er g3d沁n hCl of 11en
(b) an inspector may be gramed thc mnk of clncf 1 Jaar op dlC Iang \an mspck1cur \＼ 心．

, inspector, provided he hJS compleIcd fiftccn years' ．(c) aan.'n hooli!1spck1cu_r die ra11g,,111 ad_\'.1nkk,immi,-
commissioned service or ten years in the rai1k of saris. mits h) Lwintig 」aor dicn, a, olli寸~r gcd心n
inspector: bet of ticn jaar op di-, rang,an hcmlin、pcklCllr

was;
chlef lllspector may be gr,ln1ed lhc rank of Depuly- (d) m bu ~
Commissioner, provided he ha、compklcd 1,veniy hoer rang tockcn sondcr dat tlaar ten, 0llc aan
years'_cC!".1'1.')ssioncd service or ten years in the ! die dicnsvoorwllardcs 、oos in bostaandc uitccng心Il
rank of chief inspector; voldocn is

(d) in exceptional circumstances the Minister may ASSI汀l}、;T-K()~IM'.S'>AR!S
grant a step in rank without the full qualification
of service conditions as defined in the foregoing I __'!__u';: ~~I''.3 bis. Behoudens die voorskri..t~ van die Ko111m1>、an、 ·

bemg [ulfilled I ＄罩2盓霖芯儒骂盓气骂 霖盘霖忒器 °盓品 归
ASSISTANT CoM~IISSIONI.R. J van die Wet dcur die Kommi、aris aan hom oorg叫ra

3 bis. An Assistant Commissioner shall. subject to the word.
direction of the Commissioner. perform such duties and RI:KI.N- ［N IUTAALMfEST[R
cxemse such powers and funcuons as,Irc delcgatcd t0 1 4 (l).n Amplcnaar vdl1 dlC Smatsd1en5 moCl op J,m­
hini by the Commissioner in accordance with section six I beveling van ~ie 1taatsdi~n,kommissi:o en.met Jie _gocJ-
of the -Act. ·\ keuring van die Tcsourie in die Suid-Afrikaan,c Poli sic

ACCOUNTANT AND PAYMASTrn. I onder die naam,an Reken- en Bctaalm.:c,tcr aangc,tcl
4. (I) A member of the Public Service shall be seconded word

to the South African Police on the recommendation o! the i (2) Die Reken- en Betaalmeester is aan die Komm,,-
Public Service Commission, and with the appro_vaJ of the saris vcrantwoordclik in vcrband met-
Treasury, ·and shall be styled Accountant and Paymaster. （小Llic vci!ige_ bt::varin_g van al die g~'.d d_~ur hum
(2) The Accountant and Paymaster shall be responsible I na~1.cns _d_ie_ ~egcring ont\an_g en_ vir d_ic a,m er-

to the Comm1ss1oner- wylcle uitbctaling van vorderings in vcrband met
甸for the safe custody of all money received by him die besoldiging van en loelaes aan polisiebcarnptes

on behalf of the Government and for the prompt vcrskuldig en vir allc bypassingsdienste:

dischar0e of all claims for pdy Ulld allowJIlCes duc ()/,) die opmaak van die jaarlikse begroting,•an in-
:·oto policemen. and for all coillingent services; komstc en uitgawes. die maandelikse stat.: van uit-

(I
ga\＼心．en die jaarliksc appropriasicrl'k~ning wat

1) for the preparation of th~ annu,'.I. estim心of deur dic komroleur- ClI Oudueur-gcllCrJJl \CI.CI>
revenue ~nd expenditure. the montl!IY_ expenditure I ;~~d;
statements. and· the annual appropriation_ acco~nts
required by the Controller ancl Autlitor-Gcneral; (c) 山e hou van registers. 、lat~ en rckenings in vcrband

i met sy wcrk wat van tyd tot tyd dcur di~ Komm氏
(c) for the maintenance of such records. statements_ and : · saris van hom verlang mag wor<l

account、in -connection with his work as may from
time to time be required by the Co1111111ss1on~r. (3) __Di~- Rckcn- ~n Bcta.i!m心tcr kan: met magt1g111忐

van die Kommissaris. instruk心van tyd tot 1yd op di<!
(3) The Accountant anu Paymaster may. wi:h theautho- ! manicr wat hy dio ~cste ag. ~itrei~'. 如rcll.cnde dE \＼)SC

nty of the Comn1i;si~~e;, iss~e instructions from time to J waar~p ~erantwoording 口n die geldc ..gcdoc~ _nwct \\Ord.
time. by methods hc cons1ders best, regdrdmg the manner 1 en dle dLItums cn lllJIl1er w山lrop sulke Slukkc cn rcke-
lIl whlch moneys dre lo bc accounted for. and dAcs upon. nings oorgcl0 moct word. CIl emgc andcr IIl;Ul1ks沁III
,lnd mcthods by whlch. such rccords Jnd dCCOUnIS Jm lO verbmd mct 、ulke L\angclccnlhcdc wal hy nodlg m,lg.Ig.
bc subnutted. and give such o!hcr ms(ruclions m conncc- gee. D(e pohsiebcJmplc aan WIc sulke mstruk”es oor­
tlOll WIlh such mdtters as he mJy conSldcr ncccss,＼ry. A gcdra word, m(、Sl hullc na d1c bcSlc vall S) ＼ oml沁Cll
pohceman to whom such instrIIClmns,lre conveyed slull 、o gou moontlik uitvocr
Qrry lhcm oul lO lhc bcs1 of his abihly,lnd as promptly I
as possible. (4) Die Rcken- en Betaalmccst~r kan van die 、alans

en toclaes aan'n poli 以cbeamptc,er、kuldig. cnigc bcdr.ig
(4) The Accountant and Paym小lcr nKIy nKIKe Slopp.lgcs ahrek wat so'n pollSIcbcampte aau d1c G()CWCllllcnt

fronl lhe pay and allowJnccs due tO dny pohcenUn of `lny skuld,g is ten op、,gle van afwesighCId sonder \erlof:
sum for which such policemaII Is hable lO lhe Governmenl verlof sonder sal,Iris. 、Korsmg. arrcS1,me; aJnhoudmg of
ln respecl of abscnce WIthoul leJve. leJve without pdy. gevangCl1lSSlmf, lCVeelbe1almg van salaris of toela心 ：
suspensmn. Llrrc t̀. dctenlIOll Or lmpnsonnlClll. over_ 1 boctes. huur van Goewcrmenl 、wonmgs. klere of uuruslmg
Pdyment of sdl,try or dllowances. fine、 . renl of Govcrn- lcen lerugbculmg UItgcrCIK. hoSpuaalbehandclmg. geou­
ment qudrters. clolhmg or cqulpmCIll issucd on repay- torISeerdc ccsSlCS VJn sahns: verhcs of bcskJ山ging van
lllcnt; hosp皿l lre,Ilmcnt; LlUlhonscd JSsignmcnts of pay, I Clcndom wal aan (he Goewermcnt bchoort of waarvoor

3
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血 喊 « 血平10 Go＼ 可nm叩I pr平rty or ani ， 即阳ly dJe G(tWerillenl \eralll ÒOrde扯 ·
for whic~ l_hc GO\emm皿is r内邓？ 艾ble:_ e~~节es.. loss. heskad_i_ging. 比心饥吕o[ iii; ui屯a谝它＇ ； 正．

山m.i”ury or dcslnIClmn occ心Oil凶by I.he CC"mmis- oortr~ding
\ernicU庄屯 ＼口叩～｀吐 上巴 ．．

of dcur cnige cmwei
血．d 卫y _off口lCC ('rbI 叩＇ 认TOllgfu1 ac1 0r by na1ati如d. tigc handelinL of deuc

en andi!r ge> 孔IIc g
止4屯encc. a叫Nher liabilitl心L、{ a lile 11alurc. • hcid `an dG$ike 正、一一

Qu,RTun1心STI..R
5. (ll The pro>ision. safe custody. and issue of st0res,

i.e. arms. ammunition. cio山h塔 凹uipmenL forage.
mod1an.ical and animal tran平e>rl. 皿d Lhc I伈 ．r七qlllTed for
尸心scr心元 ．and 让e mai1心nan;:e of records connected
thcrcwilh. shall be under巳ken b) an of!ice.r styled Qu'1rler­
m心1er ~nd appointed b0 小e G、llill吟ioner as such

kwARnmMIEEST[R.
5. (l) DlC VC心血ng. \'eiligc bewaring en ui订eik叩

van voorradc. dit is,vap~ns. ammunisie, (1叮e. uitm“心
\.oer. mcgJmcse 叩~ieretr~nspon, en i还dergdil<s. wi!
wr pohsicdmns nodlg is. en die hou \an reglSlers m \_
如armee. ＼＼Ord dOlr.n ('flisier· 心(die k...m中口m～蚥r
geno,em C\l d叩r die Kommissaris as s过a!llg aan乒
word. ondcrneem

(2)'!lie Quanermas灯 四） ． 硉h tJ1c auth(}rity -0f tl'.e ,, (2) Die Kwar压rmce斗er kan me.I n屯凹血g van 如
C如血issioner. issue _ins,truction~ fr~m. time to lime regard畸 !{om~ss~ris.. i 四Lruksies 、m 1yd tot I)d uiIV立呾
ing the manner in which records of stores or pre严）are, bwe!Tende d
to be kept

I le111dIllCr waarop re忠Slcrs van vo石rade ea
eiendmn !Jehou moel word.

(3) Ad氐trict commandant or ot!Jer officer to whom the I,. (3)'n,,Oist,'.iksk_omm~nda~l of andcr offisier 立n -
duJy of SlOres accounUng lS ass`，gncd wdl be responsible 山e boekhouding m verband met voorr必e opgedr... is. 1S
for·«11 stores in his district or charge. and may ·be held I "er邸IIIOOrdchk \ir alie `oorr叫e !n sy d函rik o~. onder
1iable to make good any los.s aris”lg from ncghgen1 fallure sy bChecr, cn k,ln aa~spreekl止，gehou word vir die ver­
on his parl io detecl any error or missUIlemcnt m ihe goedmg van cmge verhes wat voortspruIt uil na1atigheid
ret.urns or accoums s切1 forward lo him or by him. He van sy kanl om.n fom of wanvoorstelling in die 可屯awcs
面ll 邱o be held personally responsible for the safCty and'of vcrs1ae wat aan of deur hom opgcstuur 邓ord. te ontdck.
good condluon of a1l l̀Ores dnd properly m his charge, Hy word ooK aanspreeklik gehou wr d记 ＼eiIigbeid cn
for inaccuracies i11 records hpL 扭d for losses occasioned;~;,~-;; I goeie loestand van alle voorrade en ciendom ondcr sy
by4V(i)idable eJelay. ne斗ecl or orelessncss beheer. Y'r onjuiSthed3 m d1e re导如wal 纠hou is. en

vir: "enliese 飞enoorsaak deur -,·erm)b年oponthoud,
句Policemen are pecuniarily resroonsible for Lhe loss of I na!atighcid of sorgeloosbeid

or dJllldgc lo any Government properly issued to lhem, or (4) PolIS1ebeamplCS Is geldehk aanspreeklik \ir die \er·
咖ch is enher permdncntly or lcmpor,l;il)'.}n_th7ir,c_I1arge, 1 1总of beskadlging van en卫e Goewenn.entsei叩dom 认ator under Lbeir SUJlervision or control. if such loss or. aan hulie 由tgeceik is of wat permanem of tyd.elik aan hulledamage was due to their acts or default, and if such. l iLOe ．̀er[lmu is, of 01,der hulle Loesig of beheer staan. asprop,cr!y is in common use by them in camp. barracks,
quarters, o币ces or elsewl1ere, such 亢sponsil:JiliJy shail be sodanige verlies of beskadiging te'"归was aan !hullc eie

toedocn of nalaligheid. en as d迎r sulkc eiendom vir hullejoint and several. 'gemeenskaplike gebruik in kamp. bara1'ke, wonings. ka11-
(5) A __board of _sun'ey on e9叫pn、en1,or other durdble 1 ;ore of erens and叮s is, is hulle gesamentlik en afscmderlik

sto.res will be held by commanding·officers.al such intervals aanspreeklik
and :indcr such conditions as the Commi岱ioner, througJ1 (5) Bcvc!vocrcntle offisicre ruoel met su认e tus沁npose
the Quartermaster. mav dir.ecl..

I
·, en onder die voorwaardcs wat die Kommissaris. dcur

(6) A board of survey shall. whenever -possible 、 躯
bcmiddeling van clie Kw.arliermcesler. mag. bep~al. •n

responsibility and. where it is held thal stores have been, ::-'.:~~':ikeuringskommissie vorm ten opsigte van uitrusling en
rla11旦gel!! or p心ma1urrly worn out by ill-usage or neglect , ander voorrade aan slytasie onderhewig.
;,n the'par-t of policeme;;. ass.e心 山e ai'nownts to be stopped (6) ·nXemi11gskommjssie bepaal,_ wanne~r !l100ntlik. w!e
from Uicir p~y'and allowances. • • I ::er~□t;voor~心K JS~ en wa缸beslis IIord da1 voorra心

beskadig of ontydig verslyt is weens vcrkecrdc gebruik.C?f
!SSUE OF ORD1求S. I ｀可vaar}osing,,an d`le 知nt 邓n ¥ol凶ebe皿ptes. S1i!1 加1lc

G. (!) Th.e Commissioner, an Assistant Commissioner, I die bedra7 vas wal van hulle s·alaris e:i t叫丞 玉getr士
a depul)＇ ．commlSsoner. or a commanding officer may, I moet worcl
subject to the provisions of lhe Ac1 and lhe regulations I UTVAARDlGING VAN ORD工RS 争

made thereunder. issue orders and instructions from time i 6. (I) Die Kommissaris. ·n Assis;ent-1'ommissaris.'n
印lIme for 1hc ob>crvunce by alI pohcemen withm theIr l aeJJunk-kommissams. of.n bevelvoercnde oflisier kan, met
respecuve commdnds } inagneming vandne bepallll1gs van die We1 cn 山c regulasies

(2) Orders and mstrucuons of d permancnl naLure may 1 `val U1l ktag daam,an gen1aak lS, van tyd l0l 1}d ordcrs en
·be issued by tl1e Commissioner as''Standing Orders" ro·r i in双mksies;; '，waardlg wat deur allc pol氐ebeamptes onder
information, gui<l.u1ce, and.compli,lnee by all policemen I hulle bevei nagek-0m-m0et word.
conccrned I (2) 0rders en 泗咄s1CS V扣l pcrmanenle a扛d kan as

千， 如ande O,ders " deur die K·ommissaris,Ui1gevaa~di~
word v江die inligting,· Jeiding ell nakoming van en deur
a!le bctrokke polisiebcamptes

EKRODl[KT.
7. (IJ Applic心ons for cm-0 ！ment in the Force shall be

-d叫t with by er on behal'f of the Commissioner
(2) A Europe认n applicant for enm'lmcnt must~
(a) be a British subject:
(b) be not lc-ss t.han eighteen unrl be under th.inly year:;

of age, satis:fn过ory e,idence of which must be
produced:

(c) be not le、s than 5 l'eet 6 inches in height without
his boots,ind have a chest me卧urcmc11l of not
l.ess than 34 i11chcs;

(d) be free from all men也l and bodily infin11i1y. et
slrong const止ut-icn. and equal to lbe performance
of police d.ut)";

(l') be unmarried, 切a widu飞＼'er without children,
UJ producc cvicl.ence of good c压acter;
切have allained Lhe sixth stan山rd of educaiion or

沁 七qui四lent;

I、.SK~YIV!NG
7. ('I) Applikasies vir inskrywing by die Mag woru d叩

of namcns die Kommissaris behande'I.
(2)'n Blanke applikant vir inskrywing moel一
(a)'n Britse ond.erdaan w心s;
('b) minstens 啋ien j缸r c,1 ondcr clertig ja31r,oud wees

cq moet bevredigcnde bewys daarvan lewer:
(c) minstcns 5 vt. 6 dm, lank wees sonder sy_ ~koene,

en'11 borsomvang Yan n卫nstens 34 dUllll he;
(d) V可wees van all~ gecstcs- en liggaams实brek己 ．a

s•Lerk 穿stel 证 、en vir polisiediens geskik wees;
(e) ongctroud e,f'n wewcnaar sonder kinders wees;
(j) bewys !ewer van gocic gedrag;
(g) d.I.Cscsde. standcrd v血ondcrwys of die 吐wi,·心血

daarvan bere山hCl;

4



JIU!亢mcmm叮 ” “亚IE XO”“汀 勹一— ． 止 ，m勹E”“”“”
provided that the Commission叮may. in hi, discretion

(i) waivc any or all of th ·e reqmre=n~ or
(b), (c), (e) and (g_) _in the case of P心graph、
wi10 possesses special qt1alifi~~tion(5):an a酗cant

(ii) in special ca~cs accci;t applicants n,1t oicr for11 _
five ycars of dge IIho have had dt lcJSI Ihr如 ，
ycars'scrvice in d permancnt police forcc. nO1呻11一

SUndmg lh<l.t lhey do nol Compi} ｀Ith the pro'卜
sions of para穸aphs (h). (c) anj ie). - - ----,...... I

(3) Non-Europcan a卯hcams must he o'叮11\enty and
trnder thirty-tive ycars of dge: ph}SICally and mcnIJlly
sound, of strong cons1_1tt!l1?11 、li_l for police work and of
good charactcr; pro,ided tlUt Ihe C叩missioner mLl)．Il1
his discrctIOn, authorize the enrolment of Jny such
applicant who is over thIrty-fi\C }e.irS of 平ge and 飞
specially recommeflclcd

mc1 dmn Icr、landc d.！l d天k()ffl而
旬 ， －an en心 ， ）f al di-: 、七吓I

(e) m (O Kan 如勺 m 心gma1 口n 重 打

归l `P过1K K àl1扣 、 吐 ） 比t.
(iiJ rn 叩沁lc gc`JII亡 丁phl ,̀nte. 料at 叩 沺勺 印 叮1 一

cn-1ecr11g jaar iI 、n比L.n m.n｀兀飞drlc p;,r m 月

p己rmanc、nlC polisicmJ~ f~J•~n hct Lan 己m口皿

niLLccn•心心hulk mc 己n J记 、 "
gra应(hi. tel c-.i (~ > 、 心1ei1 m~.

(~) Ni.::-_blan~c apptikan比 ~ ｀ 压twintig en 吓比,yf­
en-d寸tii; jmr Ot1d. IimmIlk cn g心1eI认F如叫． ｀tcrk
Ian g己te1. ＄oMK 、“p11I, 、 心 寸k cn 、tn F'm 严rJg
WCCS. mCl d尺n,er、1andc d,ll clie K叩m ， 工ns. m. ｀1 沁d-s
dunkc.. die in、Kr.\mng \,In.n Jpphk.ml v. 斗t 0匹r a-i ")f­
cn-ucnig j:inr I、c1l 、P、、l3al mnbC\ ccl \＼ 『 ）rJ. kan ma妇

(~I ·n Applikant, ir in,kr、win又nUl”“`ur (l1止lc1 ` ｀n n
(4) An applicant for enrolment 如II by affiil\ it or he~digde o"r" plcgtige 、er山rmg 业 ，心rh叫 ＼an J比 ，IIll­

sofemn declaration afliirm the Iruthfulness of [hc replICS wo\ ）rdc dcur hom op thc `mrgesLrO沁appllk~JCUWIlI \Ir
如e~ by him on the prescribed form of appli..:arion· for inskr) wing,erstrc~. 沁o”“=· CIl...lke mn臼:nomc"pphkJnl
e,nr?lment, _and: e.ery_ accepted app沁扭l s加II 邓car or I m沁l `II Ced of vcrkhrmg atl匕mlgcn> （he ccL1formul cr mI~ecla,e to the form o.f attes也tion ·prcscribeu in Ap~Ji~ 知nhang父IA 、OOrg斗kre 心A_ I (5) Ann ·n gocdgck~urde npplil,.l 上“”`”“”kr, W如 叩I=．(~ There may be.i达led to an ~rrro 、eu appli,-Jnl for in die Uni~ of die gcb儿d Smd\＼ 心-c\:'nka'""(l.,3了屯 正
~nro!.m~!'t resi?~nl in the Union· or the ierritOf) of kan_'n spoorwcgorctcr uitgcrci~ \\OrJ,.inaf cmge 心1e m
South Wcst Africa a m小．a｝ mrr:int. from,my sPlion dle UnlC 忒die -gcbicJ 沁J心 心-.-\fr心 x honl In ，中I le
in Ehe Union or the lerrnory of Sou[h W岱t Afri心 ． l，1 1 s:cl om d.le Suld-Afnkmne Poll沁El1平．o( ．n d亡 心 ·'｛
c_nablc him _lo _reach lhc S.A-. Police College. a depot or I slasie w心r h) gest心loneer \\ ord Ic b心ik. en,•nig~,m­
stauon lO Whch he is posI，cd． 叩u there may be re[unded i voorsienc uitga\｀ 心([lt~l. inb~grip 、an I. ｀下 ，C 、..n p:1如r­
to him such actual out:of-pockcr expenses. including road vocr) war hy-in, crba心Lll~l 业rci 、m.Ig llC Ln \\ ；1l 邮

transport. disbursed by him in connection with the Kommissaris rcdclik mag ag. kan a.111 hom 1crug比1.aal
JOl盯ney as may be considered by the Commissioner to
bc rcJsonablc 1 IVO(r6{ IndlCIl n apphkant om 心n of Jndcr r;dc ry sy

(_6) ff an u.pplicant is rejected for any 心心e on his I aankoms op die -Suict-A拓Kaan`c PolI、lck(lII屯,:- t>f •o·n
"!rival al any·such S.A. Police College. depot or station. ; dep6l of st沁ie afg亡kc11r l\'ord, 归 ．n SP`） （)mc3,rJs aaJ1
(here may be issued to 扣mar让ilwa)'warrant LO enable j horn uitgcrcik worJ 0111 hom in 、wat r 己 、1el om nJ dE P凶
lnm to return to the plJce whence he cdme. togcther WIlh 1 V3nwaar h｝ 空kom h己． 如；； te 氐r ． 心 比n.n 刓心c
~1 reasonable sum of money for out-of-pocket expenses I som geld,·ir omoorscen.- reisuitF<l"e<i a:111 如 ，11,;q:n
for the journey. I word.

（7) 巳er} non-EuropcaIT pohccmLn semng m such 1 (7) ．n N1e-bhnkc 扣压iebeampl己 ＼心Ii., ｀'r op 沁l..crc
IJolice district.s or at· such ·pol记e statio11s 心 血y 比 tleur die Kommissaris bep3alde poli平dJ5UrKIc o[ 尸心正
如ermined by the Commissioner 却d who is re寸uired, stasie、d比ns do~n. e11 v;n wie ·,erbng word 寸al· h),y
lo. perform mounted uuty shall pro,·ide himself with a werk le perd cloen. moet self'n g~s~iktc rcrJ 山111 、M
suitable ho,se ancl may be 即nied an a小ance for the I en kan v,r d正doe! ·11 Yoor业Ol kr)·.
purposc. I ~8) _Ni_e-bla_nkc pCllis汜忱arnp[es `an \ ＼ ic `erlang \IOrd da1
(8) Non-European policemen who nrc required lo hulle hul werk per lieLs doen. kan 如terui;lxtalin气 ＼an ·n

perform du1-y on bicydes may be supplied on repayrnc.nl licls voors心 ＼＼ord. en'n fie:s wat,o 1mk让 乃 ． ｀叫

with a bicycle, and any 邓ch -bicycle ·,o snppliccL s 加1l be ， 怎 ．n nilrnstin耍扛llkcl bokou
regarded as.in article of equipment. (9) ·11 Peru or(ic1s \I ar oor心nl,.omstig di.: bcpa阮gs
(9) No horse or bicycle provided or supplied in term_s van ~ubanikels (7) •·n (8) 心ng过sk.af of ＼'t'.rslr吐IS. mag.

o~ sub-sections (7) and (8) hereof may lie lent. _ sold. I ,ol吹ns die bcpalings van anikel een妞五·in心 、an 山

p'.cdged or orhe八vise disposed of wirho1ir Lh• pcrmissio~ [ Wei nie uit空氐 ． ｀已oop.,erpan吐of andcr亚~ van如

of an officer of or abo\e the mnk of mspmor JS rc4lllred I hanc1 gcSlt word sonder dc lOOkmmm艺 ＼an
b

-n e I.B
Y section LH·emy-one of the Act. i`口n of bo dIc mng 叩ln.、pcktClar n心

卧GAGr:MI 寸．I T、DILNSN[\lll\G
8. （l) European pohccmen shaIl be cng,Igcd for an 8 (l) Bla咄e pollSlcbc,unp:cs word c己rs w.ll lydpcrk

血tIal penod of tllree ；已lrs reckoned from thc dalc of \an dne Par m dms geII心m. gcrcken `nnaf d忙(ia1tlm
enrolment. after which lhc enuL1”ement sh又,II be,an inskrpvrng-: tla_arna is _die aan、relling deur10户lrd. mct

一 二conunuous, wbjCCt lO nm亡tl da) 、 . noIICC lll wnllng bcmg dIcn vcrstandc dJl dlc pollSIcbcamplc o[ dlc komm心arJ了1e
gwcn al any umc af;cr thc mInal pcr心J of engagement. eni罗r lyl na 如 皿 , angsLydp:rk 凶n （如lS 11心血g dac
by lh.: pol 心man. 0「lh3 C(l勹1mIsSIOl1cr, of mI如ion to skrif1dik_kenn丛Ill(l~lg心van.II Ioorn~．mC Olll d1c drns
rcnninalC the cn凶”cmcnl. le becindig

一 二

(2) _Non-Europc,Ln poficemen,hall be cn~UJiCd for an (2) !'/i7-bl'.1nkc poli,ic氏a.mp卧 ＼＼ord 心r、~ir I\，叫

mma[ pcnod of lwehe monlh`．J(Lcr wl11ch l沁cnpg己 － maa1Klc in di.,ns gcneem: d心 血1 13 (he mnslcllmg 如rr­
mcnt 、halr bc conlinuous 、ubJCCl lO Ihmy days'lIOlIC已li1 伈pend: m~t d比ll VCTShnde 心I die IJOI飞尺b~_amp1:: cl 氏
:_V_riting oeing 山1,Cll dl,I!lV Imle a([~, 如IUlual pcnod oI令I Komm1,sarl3.n As(is[en!－komm区吓 ．"·r····~.. •~;ljunl~

~: ～cngagcmcn[ by rhc policem.m. u1e Comm卧1on寸Jn KommIS沁I.lS lc cmgcr l过11,l U 比 山lll\'，lI1妞邮rk wnA.沁1Slant Comm汹on~r o;· a Deputy-Comm心inner, or dicns dcrti¥_ da_c skrirc':'ik__ •~nnis 111(lL、I g心 ＼ ，In `II ＼ 心r-
llllcnuon IO lcrmmdlC tJ1C 匕ngagcmcnl. ne而om d比die瓜le 函血厄

0;RT:rICATE OF APPO不~fMll\T. SI RTII.IKAAI. \ ＇AN A.\,` STl-LLI 卜．G
9. There s加11 be lSsucd IO C\CI) pollCCmau a c,ruli- 9. Aan clkc pohSIcbcamplC \1(lrct `n scruhkJ&l \an aan-

catc of appomlnElll ll\ lhc prcscnbcd form. signcd by S1clling m die IOOrg~kTC`e,orm en dcur `tic kummIS­
the Commissioner. ； ，n Ass;srafit Comm万sioncr or a slri` －n A、S 亡1ent-KommisXIri, uf.ll Jd扣吐 －~ommis-saris
氐mny-Commissioncr, on wl甘ch sha11 3PPor Ill the phccs onderlck叩 ．UIIgcrerk Ddamp m(let in 归 心r\oor
印0¥心d fòr the puTPQSe his p归屯叩~ a叫 研 丘1e心e rmmICS S) 户可1元t en ·n afdnit 、";J IJ SJI 叩丘

加p,cssion of 1\is r乓ht thumb. dmm 、OO,kom
，
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DISCIIARGL. ! EFR\'OLLE ONTSLAG
10. (I) Subject lo the prol'isions of section 11i11<'of.I 10. (I) M~t imagncnllnJ!g van die b

the Act. a policeman. other than an officer. may. with the · 11e11e van die Wet cpalings van artikcl
, kan polisicbeamptcs. mct uitsondering

approval of the CommISSIOllcr. ，m AsslSUnt Commis蛐1 van omSlCre. lmts dlC KommIssarls'
sioncr or a D~puty-Commissioncr, purchase his discharge : saris of · ,'n Assistcnt-kommis-

n adjunk-Kommissaris dit goedkeur. hulself uiI-
at the following rates. viz.- I koop ecnkomstig onderstaandc sk~a·r~~: ： 一
Europeans:—Blankcs-
£30 durmg thc first year of scrvicc ． 丘~~ gc~urcnde die cerstc d1cnsiaar.
包0 durmg the secolld yedr of scrvicc £20 gcdurcndc dIC twecdc dicmjaar.
E l0 during the lhird year of service. £10 gcdurendc d1c dcrdc dlcnsjaar.
£7:_ !Os. 9uring any subsequent year c:if ~er".ice in 口!Os. gedurcnde cni_ge cl

lieu of the slallltory notice provided for in ge daaropvolgende dicn、jaar in
plaas van die wc:Jike k

Regulation No. 8. cnnisgewing wat in Rcgulasie
No. 8 voorgeskryf is

Non-Europeans ：一Nie-blankes—
10s. for each unexpired_ month _of service or portion I !Os_. vir elke onverstreke maand van diens of gcdeelte

thereof_ during the ini;ial reriod of enga¥em7n_t._. I ~~arvan gedurcnde die aanvangstydpcrk -van sy
!Os. during any period subsequent to the initial I dienstermyn
period of engagcme_nt _in lieu_ of. the. statutory I !Os. gcdurcnde cnige tydpcrk na die aanvangstydperk
notice provided for in Regulation No. 8. I van sy dienstcrmyn in plaas van die wctlik-c ·kcrmis­

gewing in Regulasie No. 8 voorgeskryf.
(2) There shall be given to a policeman, other than

an officer, on discharge a certificate of discharge on the \ nn:::10:·;(2) Aan alle polisicbeamptes, behalwe offisiere, word by
prescribed form signed by the Commissioner or by an.. ontslag n serlifikaat van ontslag op die voorgeskrewc vorm
officer on his behalf. en deur die Kommissaris of'n ofnsicr name11s horn ondcr-

tckcn, gegce.
(3) No policeman on discharge shall be given a I (3) Aan geen polisiebeamplc sal by ontstlag'n bcwys

character not justified by his record of service. i van gedrag gegce word wat nie deur sy dicnsstaal gercg-
verdig is nic

WHOLE TIME TO BE AT THE DtSPOSAL OF TIIE 'N POL!SlEn[AMPTE SE DIENSTE MOET TE ALLE TYE TOT DIilGOVERNMENT. BESKIKKING VAN DIE STAAT WEES.
11. (1) The whole time of every policeman shall be al

the disposal of the Government. II. (I) Polisicbeamptes moet al hul tyd tot die beskik-
king van die Staat stcl.

(2) No policeman shall employ the service of any other I (2) Geen polisiebeamp;e mag van die diensle_ van ·11
policeman· or other person· iii police employ - except I ander polisiebeampte, of van iemand anders in diens van
;triclly on Governmen·t business. · · · - I die polisie gebruik maak, bchalwe vir werksaamhcde wat

.. I uitsluitend ten behoewe van die Staal is nie.
(3) No pohceman shall undertake remuneratwe wark (3) Sonder dic skrifi.chke taestemmmg van die Kommis-

outside his Government duties without the written i,,;,saris mag geen polisiebeampte buiten siwerksaamhcde vir
permisslon of the CommISSloncr 1 die Staat ander werk tecn bctaling ondcrneem nic.

(4) Any policeman shall be required to undertake any.I. (4)'ri Pol_i_sie_!',eainpie is verplig -~m eni¥.e w~rk ten ~,~_­
dutlCs on bchdlf of the Govcrnmelll when ordered to I hoewe van dlC Staat, wat hom met d1e goedkcuring van dE

Kdo so with the approval of the Commissioner. I Kommissaris opgedra word, te verrig

COURSE OF TRAINING AT Till今．5.A. POLICE COLLEGE
OR A DEPOT.

12. (I) Every recruit on enrolment may be required
to proceed on probation lo the S.A. Police College or
a depot for a course of training. The period of training
shall count as service for all purposes

0PLEIDINGSKURSUS BY DIE Surn-Ar-RIKAANSE PoLISIL·
KOLLEGE OF'N DE的T.

12. (I) Dit kan van elke rekruut by inskrywing vcrl~ang
word om op proef na die Suid-Afrikaansc Polisiekollci;.:
of'n depol ·le ·gaan om aldaar'n oplci<lingskursus Le _vol~­
Ten opsigtc vin alle doelcindcs tei die o-plcidingstydperk
as dicns.

(2) A rccruit who ls incmccnt or for any reason olher- 1 (2)'n Rekruut wat onbekwaam is of wa;．andcrsins om
wise unsuitable for retention in the Force shall be : die een of andcr rede ongeskik is om in <lie Mag aa_nge­
discharged immediately after proper enquiry or trial, I hou te word, moct na'n behoorlikc ondcrsoek of vcrhoor
and sh_al! be_ given free _tra_nsport ~y _road and a warrant [ dadelik ontslaan word. en hy kry kostelose vervoe!·. per
by,:ail_ tc~. _the JJl31ce wi!hin tl!e Union _or the _territory I pad en'n spoorwegorder vir ;n Lreinreis na die pick b_innc
?f S~ulh We~t Africa.':hence he ca_mc for _enrolment in I die Unie ofdie gebied Suid,ves-Afrika vanwaarhy ~<;konl
the Force antl reasonable expenses for the journey. I het om by die Mag in te skryf; oak word billike rcisko邓IC

(3) A policeman on· being passed out from the S.A. betaal.
Polkc College or a dcpol may bc po.stcd to any branch (3) Wdllncer'n polisiebeamptc dle Suld-Afrikaapse
or lhc Force. Pohsickollcge of'n dCp6t verlaat, kan hy in cnigc afdc1mg

(4) A poli van die Mag aangestel word.
oliceman !''"Y be ortleretl by the Commissioner

to the S.A. Police College or a depot for a further course (4)'n Polisieb;amplc kan d~ur die Komm:ss~i:is p~~~ 、
or training. When a member is so orderetl for disciplinary I word om na dte Suld-AfnKaaf1SC PohSlckoHege of'n dcp6l

'n lid
reasons or on accoulll of inelliciency due to his own ; :c gaan om'n vcrdere kursus tc volg. Wan_ncer
“eglccl or lJck of LCul. lhc pcnod of such lr'llIlIIl'，slull I om-dissiplinere rcdcs of weens onbcfwaamhcid ~a\_.'.1_~-~

is. so·11 bevel
not be reckoned as service for leave or increment of pay';',r··~~;; i sy eic nalatigheid of gcbrek aan ywcr tc wyte 1s,
unIcsS Olhcrwise dtrcctcd by the Commiwioncr. I kry, word dIC oplodmg,lyd me as dtcm vir vcrlof- of

salarisvcrhogmgsdoelcmdes gercken mc, tensy die Kom­
missaris anders bcpaal

131'\'0RDERING.
13. (I) Bcvord_cring in die Mag, tol en met inbegriIJ_v_~~

dc rang van l103fkonstabcl, word deur d1c komm1ssans ui1
如lacr range gemaak

(2) Poli 、icbcamptcs moet voordal hullc bcvordcr wor_d
,n ck、amcn aIlC wal van lyd lOl tyd dcur dle Kommissaris
voorgc 、Kryf mocl WOId. cn dIl kan ook van hullc verlang
word om hullc mcdICS lC l心1··~;;d~;~~ck.·· Voordal di~

PROMOTION
13. (I) Promotion in the Force, ur to and including

the rank of head constable. shall be made by the Com­
mi 、sioncr from the ranks below

(2) Before being promoted. policemen shall undergo
such examination as may from time to time be prescribed
by the Commissioner and may also be required to subm仆

\o medical examination. The Comm沁ioner may. how­
ever, before pcrmiuing any policcm«n 10 undergo an



BUITENGEWONE Ol'FISll:LE KOERA!\T. 21 OF.Sf\lll「R 19订

~~ammation for pr~molion;_rcqu!re_~ detai~ed report from Kommi 、saris cgtcr 山tn ·n poli,icl)心,mplc to,;寸cmming,er­
his commandmg omcer settmg forlh any facts whlch. in lccn om.n bcI Ordcrmg｀ 从 ． ， 加ll -~ 「ie le. kan h} ·;;__ uiL­
t!1e ~pinio1{ of su_ch o~lce_r, sh~u,ld _be. placed before voerigc vcrsl;g va~ di~ h~a,;1p1c 心bCILho仁rLndc oi1 八1cr
th_e <;:ommissione~_in order,to ~~a?le LI)~ latt_cr to dcci_de vcrlang waarin'allc fci1n~-.1t ~ol'.!an, d,c rn~ning van,0·11
wl1<:lher such police~nan_, should. be_ al_low:.d to _ sit for om、lCr ondcr dlC a3ndag \Jn d1c komm1 、 、ar1, i;chnng
such examination. In the event of the Commiommissioner bchoort tc word., crmd;I 111心 ＼ ＇.,>rd. ten cindc IJ小ge-
~eciding that the polic~_man con_ce:_ned is not su心blc nocmdc in staat tc stcl om tc b心luit of die poh业加 ，,mptc
fllr promotion. sue~ p<_>liceman shall not be allowed to tocgclaat k~;; -,;,;;d ·;,-111 uic ck,.,mrn af tc 长Ing~叫 邮

sit for such examination. I Ko~1missaris bc,luit dat di~ bctrokkc poli,icb心,mpti: n尺
gcskik is vir hc,ordcrin~ ni~. nine, h) i1ic t心;;cl心1 1,` ｀rd

(3) After completiot1 (lf_ five y_ea!s'service in the ran,, ;;;:;·<l ic cksamcn aft~ le n沁
a constable shalf be eligible to sit for an examination for
promotion lo the rank of second class sergeant. I (31 Wannccr'n poli 、icb凶Inp:C \ ｝ f 1.ur l,lnk dlc r,l llg

叩kon,tahcl hcklcc h,t. ~,,rn h) in aanm'-'rk,ng "m
(4) (a) After completion of two _years'service in the ck、a1~1';1: af IC I亡tcr bc,nruaing 101 die ran;,an 、er\(l11

mnK a second class sergeant shall be ehglble ( （l SIl [I\ccdckl沁
f?r an e~~-n~ination for promot.ion to the r,rnk of first
class sergea~t. - I

(4) （ 《 ／l Wannccr ·11 pol 八i~hca111rtc t\＼心jaar 1Jilk 如

rang van 、crsant. 1\\ ccdck1as. heKIcc hc1. kmn h) ll1 ;l 皿
(~) After completion of two years'_service in the rank I m~rking nm ck、amcn a 「le 10 tcr I记\(1「dcrmg k、t d1L. r.lng

a first cl~si - sergeant shall be eligible to sit for an van,cr,aut, ~crslcklas
examination for promotion lo the rank of head constable. 1 (h) Wann~cr ·n poli 、id沁a111ptc I\＼ 心jaar. lank die ~an:;

va;, scrsant, cer,ceklas. hcklcc ·hct. kom h) in aanmcrk,nJ;
(5) A head constable, aftcr complcuon of twclve om cksamcns af te lC (cr bemrdermg 1(ll (he mng,'ln Im叶

11;onths' service in that rank, may. with the Commis-
骂骂'sr；陀°叫 ，compete m an cx皿llMIIOll (0 commIS- I ko~55)id.Ir)iclHoorkonsubcl. na \ol10(lIIIlg, an IwaaIr lll'KIlllle

邮,~s i1; daardic rang. kan il!CI die "ioestcmmin:, __,an Jic
(6) A list of successful candidates at any examination, Kommi,saris, in'n c

|
is. in'n c~ 、amen om om斗ersrang mccding

)ielq.for promotion of policemen shall · be publi~hc_d
in force o·rders as soon us possible after the result isi;'(6)'n Lys van g心laagdc kandiJatc in allc ck沮IllCIl` ｀;r
known. 如bevordcri11g v,,n po!fsicbcamp:c, rnocl so gou 111()\~Jlllik

I ~~-d;i die uitslag bclcnd is in,lie magorJers _gcpublisccr
(7) No(II,Ithstanding anythmg to the conmry hcrcm i word

contdmed, thc Commissloner may dIspense with dll l (7) 卜lCtcenslaandc Jndcr、lullfende bcpalmgs hEl`lll wr­
examination and promote a policeman - w~o_ pos_ses~~s I vat. ·kan die Kommissaris ·11 polisicbcampte waL tegnic?e
t?c!!nica] qua!ificatlons or who· is highl_y cl廿cient_ in hi~ I kwalifikasies bcsit. of wat bcsondcr bek\,aam is ins) 11crk
duties or· who is otherwise spcdally deserl'ing of I of 11兄ll andersins besondcr vcrdicn、tclik is. \T}SICI,an die
COllSIderduon. I 血van.n :ksamen cn hom boordcr

BESOLIJlGI\U
[4. (l) Die salarissc van blankc•pulisiebcamp岱 ＼an alk

range is vasgcstcl oorecnkomstig die salarisskak wat in
Aanhangsel 13 uitecngesit is

PAY

(2) Die salarisse van nic-blanke poli,iebeampt~s van all 亡

(2) The pay of non-European policemen _of each rank I range is vasgcstel oor~enkomstig ·die 沮larisskalc wat in
~hall be in accordance with the scale_s of pay. a~ set I Aanhangsel C uiteengcsil is: met dien verstan<le <lat clie
forth i_n Appendix C. Provided t!:al the Com~issi?nc:: I Kommis沁ris_ onder spesialc omstandighcdc ka,~ tocsta~n
may, in special circumstances. allow. a non-Europe~n I d小'n nie-blankc poiisiebeamptc op enige kerf van die
polkeman •a rate of pay at any point_ on. (h~ scale salarisskaal wal op hom van tocpassing is. gl!plaas k皿
applicable to him. Providcd further that. if in dny. (）rd. Cll met dien vcrSlandC \erder dat wannecr die
partlCular area the services of nauves cannot bc obuined 1 小cnste vaIl l1aturellc m'n bep小llde strcek nie 1een die
at the rate of pay laid down, the Commissio11~'.. "!心' ! vasgestdde s扎irissk心I verkry· kan word nie. die Kom­
engage natives ior'service in such area at such higher I missaris naturelle in so'n stre'ck in diens kan neem teer\
'?le of pay as may be approved by the Ireasu~y. on 1'n hoer s<llarisskaal wat deur die Tcsourie op aanbeveling
the rccornmentlatioii'of the. Public Service Commission. I van die Staalsdicnskornmissie goedgekeur ri,ag wort!

(3) （ ，1) The CommISSIoner may, m hls dISCreuon. dWCCl I (3) （(1) D1c komm1ssarl? kan na gocddunke gchs dal `n
that an mcrement of pay. whlch would ordllunly become I salJrisverhogmg, Wdar:oe n poIlSlcbeample m dle gewone
due to a policeman, be wuhheld from lmn lf he has been loop van omSlJIldIghede geregng sou gewees hel. lerug­
呻c1cnt mthc performance of l11s dutIcs or gUIlty o(i gchou moel word...ls l`usgellOemde sedcrt sy lJJSle ver­
lmpropcr condJ.lCl durmg the mcremenul pcnod; provided hoging onbCIoeg w,lS Ill die UIlOefenmg 1''ln sy phg of
加t lf such pohcemdn subscqucntly shows. to the satis_ 1 hom a`In onbehoorhke gedrJg skuldig gcmJak heI. IllCl
fLICUon of thc CommISSloner, by his work. diligence and 1 小en versUnde dat dE sahns vJll sodJlnge pol吟
conduct that he hJS made an honest ctfort lo improve, he beampie, indien hy dle komm1 s̀aris dcur sy wcrk. yweI
如11, at thc cxplrauon of not le s̀ tlkln twelve months 1 cn gedr心lg daJrvdll oortmg d l̀t hy wcrkhk gelmg hCl,lIl1
from the datc from whlch his mcrement wtIS Wlthhcld, be homself te verbctcr. na verloop wn mmstenS lII伈ulf
advanccd to the notch of hlS SCJle of p`ly wlnch he would m扯ndc vana~. die d 心ltum II\klrop sy vcrhogmg lCl.llg­
ln the ordmary coursc hdve redched had hIs incrcmcnl llOl gellOll lS. VCrhoog s l̀l word lOl lhc kcrf v`lll dIC 、ka;il
bccn withheld. W心rtoe _ clit in die gcwonc loop 灿l S̀lkc wrhoog SOll

gewees hct as sy vcrhoging nie lcruggehou\＼欠1s nie
(b) A pohcenUn whosc incrcmenl has beCll Wllhheld ( ）l l1a h)'n Polisiebeample wic sc s心rb1'crhogmg lCl.l1”“ehOll
Y appeal throu~h the Commissioner to the Minis1er ==

Within is. kan binne cen maand nadal hy in kennis gcstcl 八clat
holdi onc month dftcr lhlVIng bcen adwscd of lhe WIth- i sy vcrhogmg tcruggehou sal wmd. dcm bcnuddchng wn dic

mg of such incremcnt. KommissarIs by dlc Munslcr m app心l gaan

(4) The pay of a policeman who is promoted andwho J.(4)_'n ~olisicbc,)n_,PIC wat ..bcvo_rdcr wor~l. c~ 11·at'n
lS in receipt of pay cqual to the mimmum or any lugher salaris trek wat gclyk IS aan dic mllumum of'n hoCr kcrf
notch of lhe scLtle prescnbed for the r`Ink to wluch he is I van dIC skaal wdt vJsgcslcl lS \ Ir dE rang wJarl0c hy
Promoted shall. if· he has - ~er~cd--for more than twelve'bevordcr word. indil'll hy vir !anger as twaalf maande,{r
months at that mte of pay. be 竘~stcd immcdialely to lhe da~rd_ic s_alaris gc11:er~ h~t. o.nmicl_dcllik_ op die_ cersvolgend
ncxt hIgher nolch of the lughcr scJ比，I［ he hJs scrvcd, ho:r kcrf van d1c hocr skaal gcplJJS, md1en hy vir mIndj

7

l<t. (I) The pay of European policemen of each !an~
shall b,, in accordance with. the scales of pay as set forth
Ill Appendix B



I OFFICIAL GAZETTE EXTRAOR[)INARY. 21 DECEMBER 1951

缸less th_an __ l\lo_ehe _months at_ thJl rat~ of p:iy. !1is pay as_ twaalf m_~andc v}r daardic salaris gcwcrk hcl. word 句

shall be__si_m\larly adju~te~ twelve ~uon 山s after lhe da1e salaris twaalf maandc na die datum waarop hy op daardie
upon which he auai_ncd that rate of)?aY:. His pay shall. sa!arisskaal _geplaas is, op dicselfde manier ;,crhoog. Sy
汕e_r adjustment in_ th~ mam'.er prcs:r心d her;in.,l)rogr";is salaris word n~dat di)_ soos ltierin voorgeskryf ge志I is.
by increments on the prescribed scale of pay for his rank. trapsgcwyse volgcns die voorgeskrcwc sila.-i~kaal vir sy

rang vcrhoog.
(51 A policeman who is reduced in rank shall be placed,

on such no1ch of 1hc scdlc of pay of lhe mnk to whIch hc 1 (5) As'n pollS1cbeampte in rang vcrlaag word. Kan die
has becn reduccd as the CommlSSIOncr may dcclde, but komnnssans bcslUIt op wattcr kcrf van die salaris.~kaal
noI lllgher thdll the notch correspondmg WIlh hiS total i wr d1e rang wadrI.OC hy vcrlaag is. hy gcplaas moeI WOrd;
lcngth of serv1CC In Ihc lllgher Jnd lower rank. The maar dIt mocl me'n hocr kerf wces as did wat mc1 sy
IllCrcmenl,＇l d 小e of such pohccman whllst scrwng in the, l0tale dienstyd op dlC hoer cn laer rang oorcenkom nie.
rank lO \＼l11ch he has becn rcduced shdII. subJCCl to lhe I D1e datum waarop d1c pollSlebeamp!e m rang verlaag is.
proVISIons of sub-sccuon (W hcrcof. bc thc date of reduc- word. mct magncmmg van d1e bcpahngs \an subartikel
tion m mnk. （3) ll1ervan, as sy verhogmgsdatum bcskou tcrwyl hy die

rang waartoe hy vcrlaag is, beklee.
(6)'n Polisiebeampte wat vrywillig in rang teru郘aan.

word geplaas op die kcrf van die salarisskaal vir die rang
waartoe hy teruggegaan bet wat met sy totale dienstyd ~P
die hoer en laer ·range ooreenstem: mei dien verstande ~at
hy by sy terugvalling nie tot'n hoer salaris as die wat h_y
onmi°ddellik voor sy tcrugvalling getrek hct, geregtig is

(7) A pol(ceman s加II_ n_ot. be_ entitl_e?. to. any pay or \ nie.
allowances _ for any period during which he has been I (7)'a Polisiebeampte is tot geen salaris of toelae gcregti;
abscm without ledVC. or undcr suspenslOIl, arrcst or 1 wr'n Iydperk waarm hy sondcr vcrlof afwesig was. o(
detention in respect of any offence of "'hich _he is after- : waarin liy ·geskors. gearresteer of aangehou wasI tcn opsigte
Wdrds convlCled or serwng A senlence of 1mpnsonment I van'n oortredmg waaraan hy later skuldlg bewnd lS, of

waarin hy gevangenisstraf ondergaan hct.
(R) The Commissioner may, in his discretion, grant a

pohceman m a case of exccplIondl hardshlp, a redsonable (8) D1e Komm1ssans kan na gocddunke aan'n polis心

allowance for mamlcnance durmg and m rcspect of any, beampte wat in buItcngcwoon moeihke omSlandighede ver­
pcnod durmg which hls ordmary pay and allowanccs are keer,'n bllhke toelae loestaan wr onderhoud gedurcnde
WIlhheld under sub-secuon (7) hereof pendmg lhe iinal en len opslgle van'n tydpcrk waarm sy gewonc salaris
detennination of 山c casc. The amount of such grant shall en toelaes mgevolge subartikel (7) teruggehou word terwyl
be deducted from the pay and allowances of thepoliceman I die finale bes_Iissinii in die saak __nag _ha_ngende _!5- D亿

concerncd,f and when restored to him. bedrag van so'n toelae moct van die salaris cn loelaes van
die betrokke polisiebeampte afgetrek word indien en wan•
neer dit weer aan horn uitbelaal word
(9) Wanneer'n app 七I by die Minister kragtens artike!

/wiIII坎van die Wel teen'n bevel tol ontslag. hetsy eervol
of onecrvol, of'n app七l tcen'n vcroordelmg wat lOl on1业la_g
gelei het, slaag, is die appellant geregtig tot sal3:ris en_ t~:
lacs vir d1e tydperk vanaf die dalum van onIslag lOl die
datum waarop hy weer dicns aanvaar, en sodanige lydperk
;;;,,-;,-;-dten-;plgt~'van allc ander doeleindes as <liens beskou.

(6) A policeman who voluntarily reverts in rank shall be
placed on the notch of the scale of pay of the ra_nk to
,,,hich he has reverted corresponding with his total length
of scn,ice in the higher and lower ranks: provided that on
reversion he shall not be entitled to a rate of pay exceeding
that drawn immedidtely prior to reversion

(9) When an upp巳11 to the Minister under scct10n
t1ve111_v of the Act against an order of discharge or
disn!issal_. o _r a_n aprcal __aga_insl_ a c?_nvict!on_ whicb __has
resulted in discharge or dismissal, is allowed, the appellant
shall be entitled to pay and allowances for the period from
the date of discharge or dismissal to the date of resump­
tion of duty, and such period shall be regarded as service
for all other purposes

ALLOWANCES.
l S. (I) All al!owances shall be non_-pensionable_ wi~h

the exception of the allowance granted to constables in
respect of the Police Good Service Medal, referred to in
Appendices B and C

(2) Climatic allowances shall be payable at such rates
and under such conditions as may· be recommended by
the Public Service Commission

(3) A policeman who is authorised to use his private
transport on Government service may be given a reason­
able allowance to be determined by the Commissioner.

(4) Srecial duty allowance, not exceeding one shilling
and sixpence per diem. may, with the approval of the
Commissioner, be granted to a policeman employed as a
stenographer. bandsman or skilled tradesman, or on duties
of a. specially responsible nature or requiring special
knowledge

(5) Special duty allowance, at such rates as may be
approved by the Commissioner, may be paid to policemen
employed on mortuary or other distasteful duties

(G) Should it become necessary at any time to mobilize
or concentrate any portion of the Force in circumstances
which render it impossible or undesirable for the members
thereof lo provide their own food. the supply of free
rations may be authorised by the Commissioner. Provided
that where free rations are issued. subsistence allowance,
as laid down in Regulation No. 16, will not be paid
8.

TOELAES.
15. (I) ·Geen toelacs, IJl\'l uitsondering_ van <!!':'toela_;:

wat- ten opsigle van die ·Polisicmcdalje vir-Trou:'D!ens_~~.~
konslabcls toegestaan word cn waarna in AanhangSCls
B en C vcrwys word, is pensioendraend nie

(2) Klimaatstoclaes is bolaalbaar teen'n sk~al en _on~:~
voorwaardes wat deur dle Slaatsdicnskommissie aanbcveel
word
(3) Aan'11 polisiebeampte wal veroorlo?f !~','m_ ~!

priva(e lransport in GoewermenlS小ens (e gebruik, kan'n
redelikc toclae wat dcur dIe KommiS5aris bcpaal moel
word, betaal word

(4) Spcsiale dicnstoelaes van hoogslens ccn_ sjicl~~g ..~~
ses pennies per dag, kan, met die_ tocsl~-'~~111g van die
Komm1ssaris, toegestaan word aan'n pohsiebeample wat
as stcnograaf. orkeslid of bedrewe ambagsm_a~ werksaam
is, o[ wat werk van'n bcsonder vemntwoordelikc aard of
wat spesiale kcnnis vercis, vcrrig.
(5) Spcsiale <lienstoclaes volgens'n s~aal wal deur die

Kcinimi~saris gocdgckcur moel wees, _kan. ~an polisic-
beamptes wat lykhuis- of andcr weersmwekkcnde dicns
moet doen. betaal word.
(6) Jndicn dit tc cnigcr tyd nodig is om •~ gedce!t_c__~-~~~

如Mag te mobihsecr of tc konsen(recr ondcr omstandig­
hede wat dH onmoon(lik of onwenshk maak dal die lcde
daarvan hullc cic provianii s-a~mbring. kan die Kom~]':'..:
sarIs dIe verskaIling van vry rantsoenc rnaglig; me(dien
vcrstandc da(waar rJntsocnc kos!cloos UI(gerclk word.
gecn verblyf(0e1Je soos m Regulasle No. 16 VJsgcs1el.
bctaal mocl word nic
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(7) European rcilice~1cn _mobili1ed. cnnccntratcJ nr

detached for du1y elsewhere than al thelr ordmary s1小ons I (7l A,ln hld心 回心mmptc` J̀t gcmolJ心r f'kml-
In circumstances which necessitate their bei 心ntr_ccr ol gcdc心如 ＼｀ ｀ ，rd \Ir d,cns op a叫勺pickkc
G mg rat1onecl at dan hul
overnmenl expense. may~ ut !he di\crction of gCI1( ）llC 寸 心1心(lndcr oms山mllg沁~ wat hul rant 会

(ll\crct1on of the
Commissioner, b-e paid a "Detachment 沁cncnn~

Duty Allowance.. I ; op 斗JJI、onko、h n“`｀K心llk ma3k. Kund,1”“a
nt lhe following rates ： 一 goeddun,a,.,n die Klllnmi•,,;etris.'n. I)｀ 比hcmen奾en 、 ·

1心be.. 1olgcn, 011小r t̀und已S巳l 氐心I worll:
O币ccrs. ． ． ． . ． . ． ． ． ． . ． ． . . ． ． . ． ． ． ． ． . ． ．5s. per dicm.
Warrant officers...

Olli 、icr己 ． ． ． ． ． . . . . . ．5` 户r dag拿

． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ．
N

3s. per diem.
on-commissioned officers and con- Adjudant-onc.Jcr,,ffi心rc.....,.. 3s. 尸r d,Ig

Onc.Jcr, ， 几 、icr~ en lon、Ubc1 、 畛 · • ·
stables

2,. per <lag
........................... 2s. per diem.

(8) ·n Talc-t心Lie bn bet心I \H>rJ aan alk I让nkc
(8) A language allowJnce mJy bc pJid lo EuropeJn pollSlC-bc:lmp1C、 . h叩Iwe oII1 寸~r~:·~

policemen oihcr-than commissioned officers—-
甸MIll \Ilc dmr.n I、心）cgd; cn deur dIC Komn1心工1

(a) who are certified by competent authorityy. apprmcd I g沁dgckcurd .̀ llutorIKIl gc心rli(i沁寸`m1 da! lmll己

by the Commis_sioner, to be. able lo speak· one or I rn 、1 、Ul l 、nm CCII of mccr nalll过1心t.,k t,: pr心l
more native languages: 6d. per diem: I 6d. per d吽

(b) who are c:_ertilie_d by competent authority. apprmcd I (/,) van "ie dcur ·n be, （心dL. cn dL̀ur d1c konnm心m
by. the _Commissioner, to b_c a?le to spe心read I ~ocdgckc.urdcurdc outoritcit c心crl,l1沁er wonl dal hulk
and write one or more native languages: Is. per I in staat is om ecn of nic~r n.11urcllc-1;1k 1~ praJl,
diem. I Ices en,~rywc: I 、.per d乓

Rll斗1, \JRll[\l!nlL..\I 、SunsISTENCE AND TRAVfLLING ALLOWANc1:s.
l~. (1) Policemen, other than those having recognized I 16. (I) Aan poli 、iehcampt心 ＼ ＼ ．lt nIc crkcnJC 、1小IC-

station gcbiede hc1 nic. I.an daar. "unnc~r hullo <ltnptd1k np rci,areas. when travelling on duty、and policemen
having IS ， 心（ ）ok 小111 poli沁h心mptc、\IJI I` cl 、l \ 、 心ch1cc.Jc hct,

station areas when absent from their p~rman~nt maar van hulk pcrman~mc 斗 小 心 血 心1g 八ln I L、rhand
Sl~tio,is on duty which necessitates their proceeding out- 1 ;;;;~\..~~;I
side Lhei me1 1心rk wat I.ullc,erpli:; om buite !tulle 寸 小Kg如心

1eir station areas, may be paid subsistence allowance
at ll y oe pa10 suos1s1ence auowance ! le gaan, ·11 ondcrhouc.J斗()clJ心tcen onJcr、1aandc ur,，cf

1e following rates ： 一
Per Diem. I hctaal word: —

s. d. P,r d吽

Officers................................. 17 6
,_ c.J.

Hea<l constables........................ 15 0 oms iere. ． ． ． . ． ． ． ． ． ． . ． . . ． . ． ． . ． ． ． . . . ．17 6
First class sergeants (European) … ． ． ． ． ． ．15 0 Hoo几ons1abcls. ． ． ． ． ． ． ． . ......... 15 n
Second class sergeanL~ (European)... …12 6 Scrsantc, ecr,teklas (blan,心） ． · ． ． ． ． . ．15 0

Constables (European).................. 12 6 Sersantc. 111·cctlcklas (bla11l心） ． ． ． ． .. . 12 6
Indian and colI coloured policemen......... ~ 2 Konstabel.; (blanke,) .. ............ 12 6
Native policemen.... :................... 3 0

Inc.lier- en Klcurlingpoli,ieb~amp1亡s....\ 0
｀ ＇Naturcllepolisicbcamptcs............... 3 0

, Provided that in the diiscretion of the Commissioner- ! Met dicn ve咄lanclc dat na <lie goeddunl.e,an cJ 沁Kom-
(a) any policeman accommodated in barracks. police I missaris一

quarters or tents shall only be refunded 小e cost of I (a) aan'n polisicbcampte II at in ·11 kasernc. pol 闪心

ri1essing and other necessary expenses incurrc'd. or I. \\'Oiling. of lent gd1uiS\心 ＼＼ord.,leg、«l1e kll、1e van
shall b-e paid a reducec.J allowance approximating I maaltyc en and~r nooc.Jsaaklik~ onk心l~ vcrgQcJ
thereto;. · word. of ·11 kleincr toclae. 11认l naa、tcby d`klrmcc

(b) the rates of subsistence allowance may be rcJuccd I,., ?0recn斗cm. bc1aal \`ord.
when the penod of absence cxcccds founeen d.lys; 1 (b) dIC Unef Mr verblyhoela心 ＼erlJJg kan \＼Ord 心die

(c) lhe rates for subsistence may -be increased on tydpcr_k _ van afwcsig_h亡id langa as,c.crticn c.Jae is;
production of receipts showing actual necessary I,,, ~x;,, ·:,:~;,.,,;;(c) d比taricf vir Ycrblyftoelaes wrhoog kan word by
expenditure in excess of the rates SCL forth ： 如,_c. die wnoning "''" kwitansi~s wat bcwys <lat <lie
or - in exceptional circumstances, without the iI \Icrkhke nood>心khke UIlga\\e5 bo dIc bovcrmclde

taricwc is, en. in buitengcwonc om业II山ghcde.production of receipts;~ I,.. SO~l~le! d!e· l'Cr(onin!i van kwi,ransic_s:
(I)d) paymcnl of subsistence in respect of duty within a

ional
(,/) verblyftoclac ten opsigte van <liens binne ·n stasic-

station area may be made under cxccpuona gebied onc.Jcr buitengcwone omstandigh奾c c.Jcur
circumstances by the Commissioner. I die Kommi 、saris bctaal kan word

(2) The method of calculating allowances shall be as \ (2) Toelaes word as,olg bcrcken: 一
follows:- Vir clkc voile tydpcrk van 24 uur: I <lag se toe-

For each completed period of 24 hours: One day·~ i lac; vir clke voile uur wat 24 uur of'n'v心l\oud
allowance: for. each completed hour in __e~~css _ of J van 24 uur tc bowc gaan: ccn-vier-en-twintigste -~.~
24 hours or a muhiple of 24 hQurs :_ I /2j)h_ of a I'n dag se toelae;
day's allowance: for ·absence of less than 24 hours, I vir ol\n•,i"h,•i
but vir afw心igheid van minder a、2-1. m山tr nic minder

not less than 12 hours一 卧12 uur- nic--
(a) if necessary to hire sleeping uccommodatia) if nec7ss~ry,\o hire sleeping uccommodation: j (a) indicn 110山g om sl山tpplcl- le huur: I llag se

one day's alluwancc; I · to吐lac:
(b) if not ncccs沁ry to hire 业eping accommoda- I (bl indicn 111c 的dig om slaappkl. tc huur nic: l·

tion: half a day's allowanc~: I dag sc toclac:
for ab、cnce of less than 12 hours: Reasonable out- I vir afwc、ighcid, an minder a、I~ 11ur: ullccn r,d.:lil.心
of-pocket expenses only. I onrnor、lCIIC llItgawc`

(3) Policemen may also be refunded reasonable _expend)一

lure ac1ually and neccssariiy IIILI俨Irr叫in connc心nn will)
incidcnta1 chargcs such as mb or bua(hirc, porIcrag仁· , and
Other pelly expens~、

(4) Policemen detailed for duty at Olpe_ Town rn
conncc(ion wIlh P,IrlumcnIary Se心ions will be granted
subslSlencc allowancc and IrJIlSpor(pnwlegcs,il m(es
and undcr condI(IOIIS COrrcspond旧g 19 those applicable
lo public servants

(3) P0lisicbcnmptcs I.an ooJ.. Ycrgucding J..ry,an rcdc­
like onkostc wat wcrklik en nood,aaJ..likcrwys gcmaak is
in vcrband mel wcvalligc uilgawcs,oos die huur I an'n
rywig of hool. kruicrsloon en antler klein uitga ＼心 ．

(4) Pulisicbcamplcs wat aangewy, word vir tli,刀1、1n
Kaapsla<l in verband. met die silting van die Volbrnnd,
onlvang'n vcrblyflOclac en gcnicl 沁rvocnoorreglc vol­
gen、 山e skaal en ondcr tlie 1·oorwaardcs wal oo尺!Cnkom
meld比1凶l op slaa1>an1p1cnare van tocpassing is

，
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EXP[SSES O、.PtR~IANLNT TRANSFt R
17. (l l The following privileges may be granted to

policemen on permanent transfer· —
佃Officer.

Free conveyance for himself. his wife. !us
childrin dependent on him, one other relative
permanently residing with and entirely dependent
upon him, and two servants

Free conveyance for personal luggage. not
exceeding 450 lb. gross weight excess by passenger
train. and furniture and c!Tects (including not
more than one motor vehicle—the property of the
policeman transferred) not exceeding 14.000 lb.
gr;:,ss weight by goods train

Full subsistence allowance for the journey for
ca~h member of his household over 12 years of
age and half allowance for each member. excepto:
children in arms. under that age, and actual out­
of-pocket expense, for servants

(/>) Married Europea11 l'olicemmr. or/比r ·1ha11 an
o!Jicer.
Free conveyance for himself, his wife. his

childrcri dependent on him. one other relative
pcrmanenlly residing with and entirely dependent
upon him, and one servant

Free conveyance· for personal luggage not
exceeding 300 lb. gross weight excess by passenger
train. and furniture and e!Tects (including not
more than one motor vehicle—the property of
the roliceman transferred) not exceeding 10.000
lb. gross weight hy goods trnin

Full.subsistence allowance for the journey for
each member of his household over 12 years of
age and half allowance for each member, except
children in arms, under that age, and actual out­
of-pocket expenses for servant

(c) U11111arried E11rope,m Policeman, other than an
O仿cer.
Free conveyance for himself and personal

luggage not exceeding 300 lb. gross weight excess
by passenger train, and furniture and effects
(including not more than one motor vehicle—the
pro1,erty of the policeman transferred) not exceed­
ing 1.000 lb: gross weight by goods train

Subsistence for the journey

(d)_ N,m-E11ropean Police111an uf any Rank
r-ree conveyance for himself and, if married.

his wife and children dependent upon him
Free conveyance for furniture and efTccts by

goods [rain not exceeding 2.000 lb. gross weight
if married. and 200 lb. gross weight if single

Reasonable subsistence expenses

Provided that一
(i) (a) livestock,

(b) vehicles other than motor vehicles as provided
for undc_r sub-paragraphs (a). (b) and (c) of
paragraph (I) of this regulation;

shall not bet口nsported at Government expense
unless. such 1,i".csto<;.~.o~ vehicles are required to
be maintained for ollicial purposes;

(ii) the rcaso~ablc ~ost,of 1;.acking and tran_sp?rl only
shall be borne by the Government, and the most
~conornical rnod_e of packing and t口nsporl shalli~ - all cases _ be employed. _ Poti::emen shal~
p~rs;nally pack._,.':'s much of their furniture and
cIrccts as possible.

JO

0NKOSTE UY PERMANENTE OORPLASING,
17. （l) Onderstaande voorregte kan by pcrmanente

oorplasing aan polisicbcamptes -verlee;1-w;(d; —
（小'II OtJi`̀ icr.

Kostclosc v~rvocr v.ir homself, sy vrou en kindcrs
~vat':!?le van horn afhanklik is, cen ander familie­
bctrekkmg wat vir goed by hom woon cn hceltcmal
van horn afhankliK is. en twee bed-i~11de.s.

Kostclos~ -~e~~oe: van persoonlike bagasic van
hoolJSlens 450 lb. brulo gcwig bo die toegestane
gew1g per passas1crstrem
bcsini

• en meubcls en andcr
cs1tlings (_~1ct. inbegrip van· hoogstcns ecn mofor­

~ocrluig—die eicndom -van die oorgeplaastc polisie­
beamptc) van. hoogslcns 14,000 1b: bruto • gcwig
per gocdcrclrein.

Yo_lle verblyfloelac ten opsigte van die rcis vir
elke lid van sv huiy hu1sgesm wat ouer as 12 jaar is en
die helfle van die toelae vir elke lid wat ondcr
daardic oude_rdom is met uitsondering van kindcrs
wat nog uie kan loop nie. en werklike onvoorsienc
uHgawcs vir die bediendes

(b) ·11 Getroude bla11ke polisiebea111pte, belwlwc n。lfisier.
Kostelose vtrvoer vir homself, sy vrou en kintlers

wat nog van horn afhanklik is, een ander familic­
bctrekking wal vir goed by horn inwoon en heel­
temal van hom afhanklik is. en een bcdicnde
Kostelose vervoer van persoonlikc bagasie rnn

hoo$slens 300 lb.. brulo gewig bo die toegcsta_nc
iiewig_ per. passasierstrein, en meubcls en ander
besillings (met inbegrip van hoogstcns ecn motor­
voerluig一山e eiendom van die oorgcplaa,te polisi_c­
beampte) van hoogslens 10,000 lb. bruto gewig per
goedcrelrein.
Volle verblyfloelae ten opsigtc van die rcis vir

elke lid van sy huisgcsin,vat - oucr as 12 jaar is
en die helfle van die toelae vir elkc lid \Vat onder
daardie ouderdom is met uilsondering van kin?crs
wat nog nie kan loop nie, en wcrklike onvoorsiene
uilgawes vir die bediende

(c)'11 011getro11de bla11ke pvlisiebea111pte, belwlwe ·n
of!isicr.

Kostclose vcrvoer vir homself en persoonlike
bagasie van hoogslcns 300 lb. bruto gewig bo di~
toegestane gcwig per passasierslrcin, en meubels en
andcr besillings _\met_.inbegrip van_ hoogslen~ ccn
motorvoertuig一die ciendon1 ·van die oorgeplaaste
polisiebeample) van hoogstens 1,000 lb. bruto
gewig per goederctrein.
Ondcrhoudskostc vir die rc1s

(d) ·11 Nie-b/a11ke po/isie/,eampte m11 e11ige ra11g.
Kostelose vervocr vir homsclf, en, indien getroud.

sy vrou en kinders wat nog van horn afhanklik is.
Ko 斗close vcrvocr per goederctrein van me_ubcls

en ander besillings van hoogslens 2,000 l_b.. b~uto
gewig indicn getroud, en 200 lb. bruto gewig indicn
oneetroud.

Rcdclike ondcrhoudskoste
Met <lien vcrstandc dat一

(i) (a) Jewendc hawc,
(b) voertuie [behalwe die molorvoertuie waarv'.1°,r

voorSlCl1mg gcmaak,s in subparagrawe ( （小
(h) en (c)-va11 paragraaf (I) van hicrdie reg~,~
la.Sle] nie op slaatsonkosle vervocr kan word
nic lcnsy stidanige Jewende hawe of voert1u,~
VIr amplchkc docleinde3 aangehou moct word;

(ii) s}cgs ~ic ~edclikc kosle van verpakking en __vervo~:
dcur_ die Staal gcdra sal word, en die -gocdkoop~\e
mamcr van verpakkmg cn vcrvocr m allc gcvalle
aang~_:vcnd moci word: Polisiebcamptes mocl. per­
soo_nlik sovccl moomlik- ·;;·n- hullc huisraad en
andcr bcsics1tlings inpak;
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(a) Ollisicrc en hoofkonstabd;: EastcJ...las
(b) Blanke 、crsanlc en konstabcls: Twcc,kJ...las,
(c) Nic-blankc polisicbcamptcs一

(i) Jndicr-scrsant七en -kon,tabels: T\\Cc'lkJ...I心
(ii) Kleurling-、crsant己en -konstabcl 、 : T\ ＼ Ccdc­

klas.
(iii) Naturdlc-ser以1111c: Twceclcklas
(iv) Naturcllc-konstabcL, en naturclk- en J...lcur­

lingkonstabclsarbcidcrs: DerdeJ...las
Pfr /） （X)／ ．

Ollisicrc: Ecrstcklas
Hoofkonstabcls en blankc 、cr、ante: Tw心dcklas;
Blanke konstabcls: Dcrdcklas;

1 1

(iii) Die ~o,tc,an 1cr\ （心r \dIl.n mo1or\0crl1IIg l1crckcn
moCI I\Ord \olgcn、.n laricf 心l n,~ 业1.,rid
waanccn die hu, 、rJad 邓II.n r`）1八IJ心mplc,er­
vocr word. Ic h(） \＼C, ， 心1 ne. en dal （阮 如 ， ” “ 伈C

a吵prcd,lik sal "c`、in; ｀ ` JI ,̀m \ oI1心 ， ，r I、心I·
diging, an ·n moh)八()L·rIIIlg ;:JII;nJ$ `CI.` ｀心r Ill~

(21 Daarb如＼＼ 己11 、ka,1 die 灿 ，111111,,ari 、 . na L`，eJ,iunk匕

11lag1Ig dill一
(") d_ie huurgcld, ir ·11 gd,uurd,·'"'nin七aJn n p小心 ·

bcamplC \\ dI MIl 、如1 、 \ ＼ 心 ＼ an cen 、1小l 已11̀'.n
ander()orgcplc1小 ＼mrd CI1 (laar n.c ann Imm 、r` :g­
吵g g心llll心 ＼JI1 d心 (l(）rpla 、ing kcnrn 、 七C七 心 1 、
(l,n d;c hLILII h吵I: K ÌIl ( ，p心1沁en h, Ju 、
叩1\＼cc pl.::kkc huur m1 、Cl 加1aal. \erg心d 111心1
word:

(/,) waar mcubcb en andcr I心,11in~、ondcrII L.g \I 心
gcraak het of bc,kadig, 、.al Jic onk(1 、lL̀ ｀JI11 lhI
I己l心1 rcgmaak of tc -, enang. of ·n gcdccl 伈 ＼.Ill
邮onko,te., ergo心d m心 ＼rnrd:

(c) in buitcngc\\'onc 0111 、1a11digh,·dc. die k“业1,m
mcubcl, vir ·n t)dpcrk,an h（ 心今ten, dric m小1Il(Ic
op 1c bcrg. ＼ .̀rg\ ）cd mo己I Imrd.

(d) die,·er、kit Ill 、sen di~ 11orm;1lc ondcrh,>ud、KI 、 ÌL., LII1
die gcsin. s(） （)、huur. k11 cn,midJclc. 加1心111lg、 ,

ligte. -brand、ml. L.n bcdEIl(1心 、c Ion己en die abnm­
male Ol1k趴l~ wat wcrklik ~n nood心akhkcr\Il `
dcur ·n poli,icbcamp伈µcmaJK \＼ Ol'̀ l omd.(1 h)
genoodsaak i 、nm in ·11 IH>tcl of lnsi心hui 、IC \＼ (lnn
tcrwyl sy mcubcb en andcr I)心i11ings in- pf uit­
gepak word. of,an 心11 、ia、ic na ·11 Jnd.::r onJcr­
wcg is. of tcrwyl hy nng na ·11 hui,,(、ck.,ir ·11
1ydperk van hOO!!slClh 30 dac of. in 、P$nl心

omslandighcdc,,ir ·11 l)dpcrk,an mccr 沁 ．飞ll d心

bctaal mocl word
(3) Nictecnstaand已ander、luidendc bcpaling, h,cnn,er蛔

vat moct ·n pol 八iebcamp记 ＼＼＇at op cie v~1｀兀k ＼ -III Ccn
stasie na ·u under oorgcpl 山1s 110rd. en ·n poli,iebeamptc
wat aan_ ·u o,,nreding skul~ig is of be, ind 八en a、.n lllg.
ma:itrecl na ·11 andcr stasic oorgcpbas word, 、elf al die
koste in verband met sy oorplasing dra, asook di.:,,,,te
om'n plaasvcrvanger in sy pick tc stcl. indicn die Knm­
missaris <lit gelas

_ (a) OITTcers and head constables: First class
(bJ European sergeants and constables: Second class
{c) Non-European policemen ： 一－

(i) Indian· sergeants and constables: Sccoml
class.

(iiJ Coloured sergeants and constables: Seconu
class.

(iii) Native sergeants: Second class
(iv) Native constables and native and coloured

constable labourers: Third class.
By S/11p

Officers : First class
Hc~d constables and European 、ergeants: Second

class.
European constables: Third class,

(iii) the char,gc f_or _ trunsporlmg a motor,chicle shall
be calculated al a r.ale not cxcceding lhal a1 which
小e household furniture_ of the policeman i~ tr;;;;-;:
ported and_ that no Ii心血y will bc admIltcd for
ioss of, or damage to. a motor vehicle in course~ ~f
trunsit. I

(2) In addition the Comm1ss1oner may. in his d1scrc-
tion, authorise一

(a) refund of _re,:l for hired quarters to a policeman
transferred from one station to another at the !

mslance of the Governmenl I[ su0lCIcnt noIlCC Or 1

transfer is not given to vacate quarters and rent
is paid in two places: • --- ---- ····· I

(b) a refund of the whole or part of the cost of
repairs to. or cost of replacement of. furniture
and elfects lost or damaged in transit:

（c) in exceptional circumstances the refund of the cost,
of storing _ furniture for a period not exceeding
three months;

(d) payment for a period not exc~eding thirty days. II
and in exceptional cases for a period in excess of
thirty days. of the dilTerence between normal living
household expenses comprising rent. food. rates-.
light. fuel and servants'wages and the abnormal
expenses actually and necessarily incurred by a
policeman being compelled to reside in a hotel
or boarding-house while his furniture and ellects
are being packed or unpacked or are in the course
of transit from one station to another or while
he is in search of a house

(3) N
h

otwithstanding anything lo the contrary contained
erein. a policeman transferred from one station to

:inothcr at -his own request. or a policeman who is or
has been found guilty'or an offence and is transferred
to another station as a disciplinary measure. shall be
required to bear all expenses in connection with his
tra1:sfer.. including the cost of moving u successor to
replace him, if the Commissioner so directs

TRAVELLING BY RAIL, ROAD AND SrA ON DUTY
18. (I)" Railway warrants must be used when travelhng

by rail, ·and when travelling by road use must as f;ir as
possible be made of the R:,ilway Administralion·s Road AMPTU!KE REIS[ I'll\ SP<iOR. PAD t:N UP 、II
Motor Serwce Whcn any pdrt of the ]ourney 』s by I I 8. (ll Sp~orwei;orders m(1et vi_r trein'.eise gcb'.uik \\•ord,
ship oiliclal orders for passdge Jl pubhc serVIce ra1es en waar op'n andeI Illamer gerC1 、word. moC1 daJr 、L）“C(
mu·sl be obtained, a11cl- no subsistence allowanc~ will be.I moontlik ".an ?ie.. Padmot?rdicn~ :~)l die ~po(） 八＼喽

paid lf lhe passdge charge mcludcs lhe cost of food admmIStrasie gcbrlllk gcmaJk word Wanncer.n gedccllC
Wherc two or more modes or routes of lransport dre I Ian d1c rClS pcr booI gesk1ed. Il10C1 0mSlelc ordcr、Mr
r7asonably ava山ble, the one entailing the least· expens7 1 ~ass沁ie teen Staat.sdic,)star.ief verier,:,word.. c:1 \\annc_er
shall be followed. - A policeman will be required to_ iravcl - die ~ostc van :n~alty~ _bY, die, pa沁心iekost~..in比g_rcpe is.
as rapidly as circ~mslances permit and by the_ shortest I w_o:d gccn ond:rhoudstoebc bet.au) nie. Waa: daar op
possible route The cause of any detour or detcnuon I of langs lwcc o[ mccr mamcrc o[ r(1C1es gerCi5 km word.
must be explamcd on lhe claIIn for trdvelhng,lnd sub· Il10Cl dIc ccn wJ1 d1e mmste ko, gc\,olg word DIt word
sistence allowanc~. -In the event of a police11ian travel- van ·n_polisicbcample vcrl_ang _9m so_ sncl moontliJ.. en
lmg by a routc occupymg longer ume or mvolvmg gredler 1 langs dle korIste weg 1C rel、D1e rcde vir.n ompJd of
COSl lhan was nccessary, the lmnsport and subsistcnce oponlhoud moc1 by dle vordcrmg 网n _rei 、 . cn vL、rbl~ f.
~llciwance may b~- ~~-d~~~d to the amount_ which would'. ko~tc verm.cld,~or?. lng己val',n poli~iebcumJ?lC'n mete
have been p,;yable had the quicker or less expensive i volg wa_t_ cli_e r~is la!1gcr laat duur ?(!1'"c.r laut J..o、;.IS
route been followed.'Iwat nodig is. kan die rcis- en vcrblyftoclac,~rmindcr

word tot die bcdrag wat bctaal 、ou moc、geword hct :i,q) A policeman shall be required lo travel by the class
laid - dmvn hereunder: — 山c korter en gocclkopcr rocte gcvolg was.

By Trai (2)'n Poli 、icbcamptc moct in die hicrondcr, a 、gL\I己Ide
ra111. I klas rcis: 一

Pcr /I.ri/1
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Irrovided that e,ccptions may be authoriled by the'met dicn verstande dat die K
k ommissaris.'n Assistent-Commissioner, an Assistant Commis、ioner or a Deputy- I ommissaris of ·n adjunk-kommi-Kommissaris

Comm岭ioncr. under spzcia\ circumstances.'omstandighcde uitsondcrings kan onder,p~~ial~
maglig.

TR,\VELLl:SG PRl\'JLrGrs ON RLTIR[~l[NT. I REIS\ICORREGTE DY A门REDING.
i 19. (l) Aan'
I

n pol(~icbeample wat uit die Mag ont•
19. (I) A policeman discharged from the Foret on the ! slaa~ wo,rd _we_e~s m~di.ese ongeskiktheid of-o~cia:1-hydie

grounds of med 四l unhtncss. superannuauon. tcrmma~ 1 peIlSIOenleeflyd berelk hct. of omdat sy d1enstyd wrstryk
lion of engagement. or reduction ·in establishment 、may [ is,.. of weens vermindering in gelals'terktc,'kan. binne
~vithin ninet)~ da) s from dat.e of. ~ischargc.~e. grantc.cl i necntig dae. na ;:Jie d~tum ~~an sy ontslag, kostelose ver­
free conveyance by roJd and rail for himself. his wife i voer per trein of met'n ander vervoermiddcl vir homself,
and his children dependent on him. and one other I sy vrou en kindcrs wat riog van horn afhanklik is, en
relative permanently.residing with and entirely dependent I een. an~e• f~miliebetrekking wat vir goed by horn inwoon
upon him. personal luggage. furniture and effects: within I en heeltemal van hom afhanklik is, pcrsoonlikc bagasic,
ttie limits imposed by Regulation No. 17. to the railway ! meubels e_n ander besitting、,toegestaan word. binne die

J .

翋lIon wilhm lhe Umon or the terntory of South West 1 perkc m Regulasie No. 17 bcpaal, na dIC spoorwcgsta如
Africa. at or nearest. to the place where he resided i in die Unie..or die gebied Suidwcs-Afrika op. of di.:

Iimmediately before joining the Force. or to any other'. naaste aan, die plek waar hy woonagtig was voordat hy
destinatfon. will1in tlie Union or the territory of South ! ~y ~ie. Ma_g.aangesluit het," of na enige ander pick in
West Africa ut a cost nol exceeding that which would 小e Ume of dle gebied Su1dwes-Afnka leen'n koste wal
have hecn incurred by the Govcrnm;nt had hereturned I ~ir -~i~--~l_a_at n_ie ~o~r sal,wees nie a~ die_ waartcen,.hY
to the aforesaid place: provided that— na ecrsgenoemde plek sou kon teruggekecr hct; met dien

verslande dat—
(a) no claim will be admitted for subsistence, or for

packing of, or damage to. furniture and e阮cts,
or for any other expenses

(b) in exceptional cases the Comm1ss10ner may
approve of the privilege allowed by this regulation
being extended beyond ninety days from date of
discharge.

(2) A policeman discharged on any other grounds
than those mentioned in the preceding sub-section
(discharge by purchase excepted) may. subject to the
same conditions, be 驴anted free conveyance by road
and rail for himself, his wife and his children dependent
on him. and one other relat·ive permanently residing
with 山 ］d entirely dependent upon him. but not for
personal luggage. furniture and effects. Provided that
this sub-section shall not apply, pending the result of
the appeal, to any policeman who has appealed against
an order of discharge or dismissal

(3) ln the case of a policeman who dies whilst servmg
in the Force. the cost of the transfer of his household
如1d personal effects from the place where he was
stationed at the date of his death to the place within the
Union or the territory of South West Africa where the
family wishes to reside will be admitted: provided that
the widow or individual acting for the deceased police­
man's dependents makes application for the provision· of
如nsport at Government expense,vithin sixty days of
the death of the policeman

The items of expenditure whicl1 may be admitted m
terms of this regulation are as follows.－一 、

(a) Cost of packing (including cases, straw, sacking,
etc.). of household furniture and effects within
the limits specified in Regulation No_. 17 (I)

(b) Cost of conveying the furniture and e仆eels within
the limits in<licated in Regulation No. 17 (!) by
rail or other public conveyance, including cost of
conveyance between residence and railway station
and, at destination. from railway station to dwell­
ing or warehouse

(c) Cost of transporting the members of the household
of the deceased. excluding servants, by rail or other
public conveyance. the fares being limited to the
cost. at Go\crnmcnl r认tcs, of single tickets o[ the
class in which the member concerned would have
been cntilled to travel on transfer—vide Regul认tion
No. 18 (2).

]2

(a) gecn vordcring in aanmerking gcneem sal word vir
verhlyfkoste, of vir verpakking of beskadiging van
meubcls en ander bcsittings, of vir enige andcr
onkoste nie:

(b) in buitcngewone omslandighede kan die Kommis­
saris toestaan dat die voorreg by hierdi~ regulasie
verleen uitgestrek word vir !anger as neentig dae
vanaf die datum van ontslag

(2) Aa_n'n_ polisiebeam_ple _wat om enige and_er red~ as
die wal in die vorigc subartikel vermeld word, ontslaan
is, met uitsondering van gcvalle van uitkoping. kan,
onderworpe aan dicselfdc voorwaardes, ko、telose vervocr
per lrein -~~ met'n ander vcrvoermiddel tocgesta:m,yord
vir homself, sy vrou en sy kinders wat nog van horn
afhanklik is. en een andcr familiebetrekking wal vir gocd
by hom inwoon en heeltemal van horn afhanklik is, maar
nie vir persoonlike bagasie, meubels en ander besittings
nic. Met dien verstande dat bierdie subartikel nie van
toepassing is op'n polisiebeampte wat appal aangeteken
het teen -,n bevel tot ecr- of oneervollc· ontslag solank
die uilslag van die app七I nog hangende is 1Jie
(3) In die geval van'n polisiebeample wal te stcrwc

kom terwyl hy nog in die Mag dien, word die kosl_e _van
die vcrvcier van sy huisgesin~ en persoonlike bcsittings
van die plek _waar lly_ op die_ d'.'tum "?~. sy d_oo~ gcst.asio­
ncer was na die pick bi,ine die Unie of die gcbied Suidw<::~­
Afrika waar sy· gesin besluit om te gaan woon, uit d记

staatskas bctaal. mits die weduwce of die persoon wat
die belange van die oorlede polisiebeample se afhanklik_cs
bchartig, -binne sestig dae n·a die dood· van die polisic­
beamptc aan沁ek doen om die verskalfing van vcrvocr
op staatskosle.
Die uitgawes wat kragtens hierdie regulasie op die

staatskas verhaal kan word, is as volg: 一
(a) Koste io verband met die verpakking (insluitcn_cl七

kistc, strooi, sakgoed, en、 ) van huisraad CIl andcr
bc、lllmgs bmnc d1c bcperkmgs m Regulasic 17 (l)
uitccngcsit.

(b) Vervoerkoste,·an huisraad en nndcr _bcsir1~1,gs
ondcrworpc aan dic bcperkmgs m RegulaSle No.
17 (l) UItecngcsIl. pcr trein of mcl'n andcr pubhcke
vervocrmiddel, insluitende die koste va~1 vcrvo,'.'_~
vanaf dle woning na die spoorwegstasIc en. by
aankoms op die plek van bestemming. V?~af die
spoorwcg业凶e na· die nuwc woning of pakhuis

(c) Die ko、te van vcrvocr van die lcde van die _oor­
ledcae se huisg心IIl, mcl uil 、~;,dcring van bedicn­
dc_s. per trein ~of met'n ander publicke vcrvocr­
血dd_cl. teen die prys. volgens die gocwe_~mc_n,t~:
tane[ vasgcstel, van cnkelrelskaarljics in dic klas
~aarin die bclrokke beamptc gcrcgtig sou i;cw_~':_5
hel om b
18 (2)

y oorplasmg lc reIs; sicn RegulaSle No.
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(d) Cost of transporling excess luggage within the limit~
indicated in Regulation No. 17 (l). （ 小 Die 虾、1 $ ＼ JIl ()()r~c,.ig a .111 沁 ·一沁ic hIIIIlc drC

bcpcrkrng、In R如11小1c \o. l 7 (l I ui如1F心11.
No expenditure will be ~dmittcd in respect o[ subsis- I Geen uitga\\ 心1cn op寸gt~,·.,n,·crhly和 ）如 ， 归 如心

te_nce expenses, tra_nsporl of serva~ts and iivc s肛k. Joss I van bedienJ心en lcwcndc ha C̀. vcrlieS, ，f 阮心的ing
of or damage to furni_ture _and cf「eels in transit. or ll;~ 1 van hui,raad en an<lcr 沁 、itlln'宁 、1、dens ven,心r. pf <l 忙

unpdcking or warehousmg of furmture. Packing cJSCS and I llllpak cn ()pbcrgIng van huI 、raad m.n paklIUI; ．w《_，rd dcur
material paid for from rubl_ic funds. if not required to Ix, 小c Staal het山tl-nic. K八le en r.lkmaler旧Jl 认飞nr…可UIL
returned · to Stores, will be disposed of to the best I die,1心1`ka` bcmal 卜，moCl. m心n d1t nic na u,~ m.1严
advantage. -- I syn terugg心tuur m叫 ＼＼ord mc. J̀ \ （ ）orJc11µ m"'mlhk

van die h<1nd g心it \ ＼ (）rd
DEPARTURES FROM Tl-IE PROVISIOKS OF THE SunstSHl'ICE Ar\＼ ＼ KI'（下 ＼ ＇ ｀ ＼ntl RI PA[ 1 邓 ＼ ＼ ＼ mr RI ( ，l I 卜Ir5 1 .̀

AND TRAVFLLING RrGULATIONS.
＼ ！ 邸 ＼ 心 ，II I RI I 、 . I 、 \ I RRL\ I 卜 "、 “

20. If the circumstance_s of any case shoul<l justify a I 20. !n<licn die om、tandigh斗e,an ·n gc、.ii_ -n _afw_>l•ns
departure from the provisions of Regulations No;. -16." 17 I van <lie bcp.1ling、\an R.?ful.1si 已 \ () l6. l7 of l R rcg­
or 18, the Treasury may authorise the payment of such · verdig. kan die -Tc、ouric die hctalin~, an cni<e'> on!..小IC
expenses or allowances as the Public Service Commission, of tocla心 ＼＼ ，11 die S1aat 、d,cn、kn111111, 、 、i~ m:i~ g心JKeur,
may recommend.

UNIFORM AND ALLOWANC[S IN Lwu 1 21tIg(lf:`：fli?cr:（Ilc? ＇ ～aSII:，P: ）\ \\、 :：l\l1\lR言、'v.JII JlC
21._ (1) All oflicers, and aH policemen of the uniform uniformafdeling "' " 如MJg mo己l 、org d.It hulI` ，叩

branch of lhe Forcc, are required to matntain in scrwce- m bcsIl is van -n v()ll~ig~ ~uniform en per、 `、 ＇,nhkc u·•t­
able condition a complete outfit of uniform,ind personal rusti~g in-bruikbarc tocs1a11u.,.o)ecn_, die l~s en m心I "JI
~quipment according ·to the scale and p31lern prescribed in Aa11hangsels D I. D II en D III vir die r.in仑 àt
1? Appendices D [. D TI and D III for the ranks in which hulle bcklc~. voorge、kr~f i、B, in、Kr,\＼ Ing m dE 人lag
th_7y :a-re serving. A policeman on enrolment in the Force'word'n poli 、icbea1i1p1c kostcloos """、i,n \i.111 <lie u_111r,,rm:
wili be supplied free of charge with the articles or uniform I on<lcrdclc en pcrs()(;nlike uitru、ting \\dt H'l~cn, d_ic.,k心l
'.ind_ personal equipment according to the scale prescribed'in Aanhangsef D Ill, ir die afdding "a耳to~ h} 忱h八ort.
m Appendix D ·m for the brancli to 11hich he belongs. voorgcskrif is

(2) On first appointment to commissioned rank an 1 (2) By b~vordcring tot <lie rane,;,n o厮er. 1..r}'n
o0iccr shall be gmnted a sum o1 [50 for the provision of polISIebcamptc.n som van _[50 om sv umform cn pers` ｀ ｀ ＇II­
~niform and personal equipment as laid down in iike uitrusting-. soos in Aanlrnng,cl D IT, 小g~ 、lcl. J`an
Appendix D II I lc skaf

(3) Aan allc p()lisicbcamptcs ＼ 皿die uniform:if<lcl1ng<!) Policemen of the uniform branch. other than officers, I
shall be behalwe otli,icrc word'n uniformtoelac,olµ~ns onclcr-

paid a uniform allowance at the following
rates:- I staandc skaal bctaal ： 一

P(I'i(Ior.
Per A111111111. I £,. d

£ s. d. I Hoofkonstabel、(bcrcde)...... ...... 10 10 0
Head constables (mounted)............ 10 10 0 I Hoofkonstabcls (voct).................. IO tl 0
Head constables (foot).................. 10 0 0 I Blanke ondcro!Tisierc en manskapp己

Europcan non-commissioned o伍cers and _ _ I (berede)............ .............. . 9 0 0
men (mounted)............ ...... 9 0 0 I Blanke onderolfui~re en man,kappc

E飞ropean non-commissioned oflicers and _ _ _ I (voet) .. ... 8 0 0
men (foot)...... ... ...

N
. ．8 0 0 1 NlC-blankc poliSlebcamples (bercde) ．4 10 0

on-European policemen (mounted)...... 4 lQ Q - Nic-blankc pol几iebeamptes (,oct) …4 0 0
Non-European -policemen (foot)......... 4 0 0 ii met dien,·crstandc dai die uniformtodae nic uan'n

Provi~cd that uniform allowance shall not be paya~le_ to ; polisicbcamplc gedurendc die ecrstc a,;tien maande van
a pohceman during thc lirsl Clghleen monIhs of lIlS l w dlcns I1Plmlb,Mr 八l11C
service

(4) Policemen of lhe detective branch below commis- I (4) Polisicheamplcs van die speurdiensafdding onikr
~•oned rank will n0l be paid a u.niform ullowance_ b~l II ill : die rang van otlisicr kry.nie'n uniformtoelac nic. maar'n
be granled a plain clolhes allowance al the following I uu, CI burgerklcrc wclac volgens ondcr,laande skaal · -
ratcs : ＿ Blankes : £1 8 pcr jaar.

Europeans............... £18 0 0 per annum. I ]\ic-blankcs: £6 per严
Non-Europeans............ £6 0 0 per annum., Voor_gaandc sk~_al _van burgcrklerc_t_oelae. js o,,~. _van

The foregoing rates of plain clothes allowance will_ al_so toepassing op polisiebcamptcs rnn die uniformafdding
be paid onder die rang van on沁er. wat in burgerklcrc d比lI` docnlo- poITcemen below commissioned rank of. the
~niform branch who arc employed on plain clothe~ du_ty vir ·11 aanecnlopcnde lydperk van min,tcns dcrtig ti心． 如

f<;_r a continuous p~ri;d ·o-f 1101'less than thirly days. the toelac word bcrckcn volgcns die aantal aanccnlopcndc dac
allowancc bcmg calculatcd accordmg to lhc c(lilunuou、I wat hull己sulkc 山ens vcrrig

number of days-so employed. - i (5) Dit word b凸kou dat dlC lllllformIOclaL̀ 、O\＼cl 归

(5) The uniform allowdnce 1s dccmcd lo covcr the prov1_I.kostc in vcrband met die aanskallin~ van uniform en
~:on of uniform and personal equipment. badges. buttons, per、(1(） 占,like uitru,ting. kcntck,·ns. i-.nopc. chevron、CllS.
chcvro_ns. etc., as prcs~ribctl i~'Ai,pcmlix D Ill. and the soos in Aanhangsel D 11 I vooq;e、Kr) r. moCl dek. ｀l、LIlC
~ost of fitting, :iltcring. cleaning a,ici repair therwf _as_ may 1 koslc 口11 aanpas. vcranJcrings en die skoon- en h心lmaak
bc ncccssary Savc.I、 八prowdcd m sub-sccuon (2) hcrc_ | daarvan. wannccr nodi.g. Bch:ilwc SllO> in 、ub:inikel (2)
?L. it shall'also cover th~ COSI- CJf..~y article ol unifonn ; hicnan bepaal, 111001 小t ook die k()、t~ ckl.. van cnig~ stuk
and personai cquipmcm rcquircd by rcason of promouon. ．

uniform,·n pcrsoonlikc uitru~tin~. wat\＼心叭bcvorJcring
~r reduction in "rni1k. or 0,]0 transfer to 11nother branch of,'.ol I crlaging in rang、of by oorpl.lsmg op CIC ICI、ock na
Ihe Forcc on persondl lequcst I n andcr afdclmg \.lIl (hc Mag n(） （hg mag wcc 、

（(61 There shall be refunded 10 oflicers lhe reasonable I (61 Di己rcclclikc hostc.van cni~~ stuk uniform of 严

~1os1 of any article of uni[on~-.;r pcr~on:d equipment which l soonli~e uitrus1ii1g wat ~,llisierc *cn_ood,.;.1ak wo'.d_ ""-'-aan
Il,cy mu8l ncccs`anly acquIrc in censcquencc of chJIlgc 1c ska1 ds gcvolg WII.n vcr.tndcrmg van m心1 «1(loe­
(lf paticrn or add计1妞lO lhc prcscnbed scale. I V沉岁ngs lOl dIC VOOrgcskICWe I)·S, word aJn hulK vL. ，严
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(7). A policeman transferred from the mounted. to the I (7) Die Kommissari ，，kan nan'
foot branch or vice,crsa. or from the detective lo the I di~ bcrcd亡

n poli,icbcamptc wat van
na die voct-afdclin~

uniform branch. may be granted by the Commissioner an spcurdicns- na die g:_ of andersom," of van die
amount not exceeding half the cost to him at stores issue unif.ormafdcling. ．

som geld Locken wal ollrgeplaas word,'n
rates of such articles of uniform a、may be necessary by me _mcer moct bcdra as die helftc

van die prys wat die uniformstukk~
reas0n of 1he transfer: provi<.led that if the transfer was wat hv weens dieoorplasing n奾g hct. hom y.
ordered on account of misconduct or inc币ciency the whole teen die larief van Iewcransie

uit voorradc sou kos
cost of such articles shall be borne by the policeman I d比

nie; met dien ver,tand~ d-at indicn
oorplasing weens wangcd

如nsferrcd. ¥cdrag_ of onbekwaamheid gelas
I、 , dlC totale kosle van sulke arukcl、dcur dic oorgeplaastc

(Rl The Commissioner 111:iy.wy.. in his _discrc_tion. authorise l· · bcampte self gcdra mocl word.
rthe payment of com1'ensu1ion in whole or in p扛t for the ; (8) Die K011;_m1ss_aris _kan. na goeddunkc, die betaling

rerair or r;place,,nent of any ar_t(cl,e, of,uniforn,1 o,r privat~ ! ~1agti~ v?n voile of gedceltelikc skadeloosstelling vir die
property ~r.,a 1'.olic;man una_voida?l~ damaged.. destroyed i herst_cl of ver~angi1_1_g_ van enige stuk unif~~;;,--~rprivaat­
or lo t̀ wllIlsl ln the execuuon of du!y. or subjected to I oendom van'n pol 八1ebcamplc, wat onvermydclik beska­
extraordinary wear and tear during employment on special I dig of vcrniel is of verlore gcraak hct gcdurcndc die vcr-
serVICC. I rlgtmg van die beamplc se wcrk, of wal aan buitcneewone

蝠

(9) Policemen employed as artisans. mortuary alien- slyta_sie ondcrhcwig is wanneer 平siale dicns gedoen
dants. chauffeurs and the like may be surplied with a free word.
issue of such additional articles n~ccssitaie'd by L11iir clutie; I, (9) Polisiebeampte~ wcrksaam as_ ambagsmannc. lyk­
as thc CommISSloncr may direc1 hulsoppassers, molorbcstuurders, e.d. ，kan kostcloos van

cnige addisione!e artikels wat vir hulle werk vcrcis word.
(IO) When in time of war a policeman is emr!oyed on I soos dcur die Kommiommissaris bepaal, voorsien word.

scrwce m the field, the paymcnt of uniform allowance to l (10)w,
hm1 shall cease and his clothmg dnd oulfit shall bc mam- I anneer n pollSlebeampte m lyd van oorlog m
wined at public expense. die veld <liens doen. word betaling van -die uniformtoelac

geslaak en sy klcre en uitrusting.Dp staatskoste onderhou.
(I I) The Commissmncr n口y. in his dISCretion, authorise I (l l) D1e k ·ommissaris kan, na goeddunkc. die kostelosc

the free issue from stores of any of the following articles uitreiking van enige van onderstaande k1edingstukkc nan
of clothing to any officer attending a refresher course: - I'n 0陬icr wat'n herhalingskursus bywocin, iift die voor-

1 pair riding breeches: rade magtig: -
2 khaki shirts; I rybroek;
I pair boots (officers); 2 kakiehemde
1 rair gaiters. I paar stewels (offisier-),

I paar kamaste.
(12)'i1 Bevclvoercnde otfisier.is verantwoordclik dat al

die polisiebeamptes onder sy bevel in besit moet wee ，， ＼沺
die volledigc uniform in bruikbare toestan<l, en kan _gelas
<lat enige aitikel wal volgens horn onbruikbaar is, op koste
van die betrokkc indiwiduele pol 儿iebeamptc vervang
moel word.

(13) Officers who on retirement are allowed to retain ，

伽r raIlk. or who are granted a step in rank. m tcrms I. (13) 0ffi习ere wal by aftreding hulle rang mag bchou,
of RegulJuon No 3 (7)．mdy wcar the uniform of theIr I of aan wie, volgcns Regul柲1e No. 3 (7), ．n hoere rang
rank on State and other appropriate occasions. toegeken word, mag die uniform wat by hullc rang behoort

by Staats- en ander passcndc gcleenthedc dra
(14) Sho:Uid a policeman on discharge be indebted in

rcsrect of fines, clothing. bicycle, borse. messing, or other (14) Ingeval'n polisiebeampte by sy ontslag in di~ skuld
oIIKul c1dlms lns umform \＼1ll be retamed and sold to the I IS ten opslgte van boclcs klere'n fiets. ＇n perd. mdaltye.
best advantage and the proceeds used for the liquidation of ander o~ffisiele vordcrings. word op sy uniform bcsl~g
or such claims. gcle en word d儿 ，，o voordclig moon.tlik vcrkoop en die

opbrings gebruik om die skulde te vercfTcn

(12) A commanding o爪cer is responsible that all police­
men under his command maintain their full uniform in a
serviceable condition. and may order the replacement at
the expense of the individual policeman concerned of any
article which he considers to be in an unserviceable
condition

MEDICAL HISTORY s日HTS
22. A medical history sheet on the prescribed form shall

be maintained for every policeman

Mt'DICAl. EXA'.11INATION -
23. (I J The Commissioner. an Assistant Comnuss1oncr.

a Deputy-Commissioner or the Commanding ofliccr may at
any time order any policeman suspected or claiming to be
sulkrin9 _from_ indisposition. ill-heahh. <li_seasc or injury to
submit himself lo medical examination, either at a military
hospital or by a district surgeon or other registered medical
pra(.titioncr: or may oruer any policeman to be examined
in.l likc manncr 「or. \he pur11~se of_ obtain_in;. a report
upon his stale of health. or with a view to bringing him
before a medic乙ll board

{2) Whenever _a district surgeon or other medical practi-
1io11cr reports that, in his opinion, any policem,in has
become or is likely to become medically unfit to remain
in the Force, the report is lo be submitted without delay
to the Commissioner.

MEDICAL BOARDS
24. (I) The Commissioner may convene a medical

board or order a medical board to be convened by a
Deputy-Commissioner or a commamling officer for the
purpose of examining any policeman as to his fitness to
remain in the Force
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STAAT VAN MEDIESE DESONDERIIEDE
22. Vir clke polisiebcarnpte rnoet'n slaal_ van rne~icse

besonderhcde op die voorgeskrewc vorm gchou word.

MEDIESE ONDERSOEK
23. (I) Die Kommissaris;'n Assislent-kommissaris. • ll

adjunk--kommisaris. of die :bcvclvoercnde ollisicr ~ag ~c
cniger tyd'n po]isiebc_ample wat bewcer of va_n, wie v~~­
mocd word dat hy ongestcld, ongesond, Slck of bcsccr IS.
0clas om homsclf medies te laat ondersock. bf in'n mili­
亡

tCre hospitaa1, bf dcur'n dlstriksgenceshccr of ander
gcrcglstrccrdc mediese doktcr; of die pollSlebeamptc kan
geIas word om'n dergclikc ondcrsoek tc ondergaan rnet
如docl om'n rapport omtrcnt sy gesonclhcidsto~st_a_nd te
vcrkry,- of te;; einde hom voor ·,n-mediesc raad le ]aat
vcrskyn.
(2) Wannecr ·n distriksgcneesheer of'n ander rnedicse

doktcr rapportecr <lat'n polisiebeampte_ volge~s sy mcning
medics ongeskik 比，of,vaarskynlik - sal word,_ om Illin die
!l,1ag t7 bl')!, rnoct _die rapport sander vcrsuun aan dic
Kommissaris voorgclc worcf.

MI'DIESE RADE
24. (I) Die Kommissaris kan'n mcdiesc raad bcl~. _of

dcur'11 · adjunk-ko;11;;;·i;、aris of'n bcvclvocrClIde omsier
laat belC. mcl dIC doeI om'n pollSlebcampIc aangaande
sy gc如1,lhClc.l om m c.lle Mag te bly, tc laa1 ondcrsock
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(2) The board _ rrr:ceedings shall be recorded and be I

signed by the medic~! P'.actiti?nc~ forming the board a~<l (2) Die vcrrigtingc,an 如r,IJd m（ 以 心ncclckCl1 cn

thereafter be transmitted !Cl the Commissfoncr. who sh~U
如r diem汕C心(lok1平 归IrUIt 山 ·: md l心1aan. onder-

decide whether the policeman concerned shall b~
tckcn. en daJrna,1an elk Knmri沁~ri、 如rg心tuur \\orJ:

~ischargcd as med\cally unfit for _further service. be given
laa、gcnocmd~ m沁l ho、luit ot die hctrok~~ pol 八1cbc.1111pt-,
as med心on巳C`kik nr \crdcr己dlcn、ont 、ia'.111 mo己1 \\nrd.lcavc of abscnce, bc rc-examincd. or ordcrcd lO resumc ~of vcrlof a:111 hom 1ocg心1,,.111 111沁1 \\,ml. of h) ＼沁叮

duty. ondmock mllCI \,ord. cn of h.\ :e1心111 （ 人1 ＼｀ord om dEl1 、
I tc h~rval

MEDICAL ATTCNDANCE, HosrlTAt. TR[An1八T, LTC. I MLDII 、I III 11心DrLI\ （ · , II( ） 寸IT \ ＼I入1 kl't r (,l\( ， ．1 、
25 (l) Subjecl to lhe followmg provlSlons, ｀Ill pohce- 25 (I) NIc1 m,lgncmmg Mn ondcr、taan上 加D31111~ 、 , 1>

men shall be entitled to receive mcclical allendance and i.alk poli,icb~ampt心gcrcgtig lot med心e b如1hlding c:11
hospual treatmcnt. mcludmg drugs and dre;Stngs. dl verplcgmg m.n h叭pllaal (met mbegnp \Jn mcdI、}ne cn
Government expense. dnd the Comm1\Sloner. an AsslSlant verbandm1ddeI 、 ) op 斗lJ[sko:lC. cn dle kommm严
C~mmissioner, _a Depu\r-Commis 、ioncr or a commandmg .n AssIstcnt.Komm1、sam. 、11 achunKKomnns汕吓of ·n
壶er may order a pohceman to undergo treatment m a bcvc1vocrende oti闪er kan.n pohSIebcamntc 蚥lm om
miltlary or other hosp心l. I bchandehng m.n m山 氐re of andcr ho、mml E Oll'KrgJan
(2) Medical attendance and lwspilal treatment provided i (2) Ondcr med瓜c bchandcling en ho,pitaahc_rpl心gin?

und~r this regulation imply一 ＼l'aarvoor in hicrdic rcguln,i~ n,or、icning ;,cmaai- won! 、
word ver、taan -

(a) attendance.?Y. a ~stricl sur~con_ or other G_ov~r~-
ment medical o旧cer or. in the event of their (a) behandcling dcur ·11 di 、tribg叩心hccr of. n Jnd”
services not being available. by a private medical mcdicsc G(1 己 ＼ ＼＇crmcrll 、bc:impl~. of. ingc,JI hulk
practitioner: 如nstc nie bcskit..ba.,r is nic. tlcur ·n pri,atc

（
- mcdic,e dokter:

b) admission to dnd tredlmcnl In a mi1tary or publlC (b) opnamc cn VClplcgmg m.n m山 丘re n[ alg~m<:n'!
hospital;. . I · · 1;0,pita扎

(c) admission to and lreatmcnt in a private hospital or I (c) opn;mc en vcrplcging in ·n pri,at~ h｀八pItaal of
n~rsing home in cases of 、pcciaf urgency or where I.. vcrplccginrigting in bcsonclcr drin_g~ndc g~VJII: of
suitable -accommodation i 、nut available in a public

(d) employment of a registered nurse. when _in. th~

hosp心1 1 芦盂 盓沁位 点笃沁熘芒＇ 匕ln n 1坠I.nCI.lL I1(lS
in the I (,[)v·crkryging van die dicn、le van ·n i,cr;,gist_rccrd",_er•

opinion of the district surgeon or_ other autho~ised I ~~':_c_~plccgstcr- wannecr so·n slap Hilg·en, die d八1ri1..,-
,,.;cdical practitioner attending the case such a genccshecr of'n and己1. gemagIlgdc med心" dol..1cr
course is imperative; wat die gcval bchandel. noodsaaklil.. is.

甸the provision of metlical_ c:omfor!s a_n~. ~pplia~~es_.
(e) die versk-afling van g~neesl-undigc gerie1vc en hulp-

the •~~st of which to public fun<ls shall be subject middcls. waarvoor uit cl 尺 止国tskas bet.aal n认沁l

to the approval of the Co111111iss1oner. | word, mils dic kommi,5an> `y lOS、l>!I11I11in~ d出1r-
toe verlccn

(3) While being maintained in a milit'.iry or othe: I (3) Solank as'n pol八i~bcampte in ·11 m邮re of ander
hospItal, J pohccnMn shdll conform to thc rulcs and hospnaal verplceg word. moCI lw hom aan d!c r心l、ell
regulations thereof. I rcgulasics daarvan onderwcrp

ADDITIONAL MEDICAL ASSISTANCI'\ND DrNTAL ADDISIONl·LE ~11,Dtl·SI l1'T人'.'IDIIII LKLt--1)如
nru \ND[LIKGTREATMENT.

26. (I) Die koste van addisionclc,.gcn<:csk~tn山ge behJI1.
26 (l) Thc cosl of prowdmg,Iny addluon'll mcdIOll i delmg (mct mbcgnp van radlogrJhese ondcrsock) word

assISUnce (mcludmg radlogmphtC CXdmm心on) shall not slegs uil d1e staatskas bctaal Mr,0\，cr du me dIc bedrag
be met from pubhc funds in exccss of Ihc amount laid wal vir'n bcpaaldc diens m'n taricf>Kaal dcur dE
down for the paruculJr servicc m a SCJle of fccs Jpproved Tesounc gocdgekeur. \asgcs1el IS. te bowe gaJn me: met
by the Trcasury. prowdcd (hA lf in Jny spec叫 ．c，lSC d1cn vcrst,lIulc dat mdlCI1 dtc kommISsans m.n speSlale
arrangemcnts have been authorlScd by thc ComIlllSSloner geval sckcrc rcchng、gocdgckcur hct wat die bctaling: van
involving the payment of a kc cxceed!n~ the amount laid 'n grotcr bedrag as die volgens v_oorgcnocmdc taridskaal
down in the afore以11d tariil、、and such fee Is cons1dcrcd vasgcSlcl. sou mccbr111 已 ．cn sodamge bcdrag deur d汜

by the Secretary for Health lo be reasonablc, lhe wholc I Sckrc1an3 van GCSOlldhcid as rcdclik b心kou word. die
cost may be defrayed from public funds. I lotalc kostc op die SI山1tskns verhaal kan word

(2) A pohcenUn. other thJn,tn oihccr, mJ), be rcfunded I (2) Aan cmgc p(）1151cbc、IInpte, bclulwe `n oilislcr． 伈n
half lhe cost incurred by lmn for,uch dcnIJl treJlmcnt as. di~ helftc van die onkostc dcur hom aangcgaan vir land
lll lhe op1monof lhe CommISSIOIlcr. IS llCCCSSdry IO fiI lum hcclkundigc bcha_ndcfing wa_t volgcns dic_-m-cning,_an di
for furtlier c价cient service in the Force. Kommissari、noclig is om hom vir,crder bc\fedig~nci

dicns in die Mag g心kik le 111础，vergoed word
(3) A policeman shall be entitled. _free. ~f char~e:_,~~ I (3)'n Polisiebc_amptc is µercgt!g ltJI k_ostclosc landheel

such dcnlal tre`umcnt 心CJn bc rendcred by,l (hstrlCl kundigc bch l̀l1(lelmg wJl dcur.l1 (1 八1I.lk 、 如le心h心r IIIl
surgeon. I gcvocr kan word.

(4) A policeman m:iy. in the ti 沁rclion ~ 「lhc Commis- (4) Wannccr tanJhcclkundigc bchandcling gc11m1d,aal,,
SlOIlCr. bc rcfundcd tl1C C(）Sl ln pLWI or wholc of JIl) dcnUl I 、dcur omstandighedc wat in Rcgulasic No. 5'J (I) (a
lre l̀lment occasioncd by CIrcun1、1a11ccs tlclined in Regula 一 二

uitccngesil won], kan al die onkostc cl 出1raan vcrbonde.(l

lion No. 59 (I) (a). 'n gc<lceltc daarvan. na goeddunkc vnn die K(lmmi 、\II lS
aan'n polisicbc·amplc vcrgocd word

MEDICAL ATTENDANCE AND HoSl'IT,\L T!ll'ATMl'NT -WIVES
AND CHILDREN OF EUROPI,IN PULICDII.N

27. (I) The wife and children dependenton him of,'1
EuropcJIl policcIlldII shall, subJCCi lO lhc following provi·
sions: be. entitled to receive'medical attcnuancc and
hospital
G

treatment. including drugs and. drcssing_s.. at
o_v~rnment expense. Proviclcd ti1at in this regulation

“children'＇shall mcludc all unmarricd cluldrCll under lhc
age of eighteen years.

MEDI 工Sl: I订JIA:SDEL!l',G l·N JJOSPITA.\L\'I.RPLI GI沁
VROUENS [N KIND[R~ \'AN BLAI 、̀E POLISIL llrA~IPTL'S.
27. (I) Die vrou en a[hanklikc kintlcrs van ·11 bl,tnk

polisicbcamptc is. onderworoc aan ontlcr,taandc bepalings
gcrcglig tot mctlicse bchantlding en \'erpleging in ·11 hos
pilaal_ (n沁t inbcgrip van mcdi、yn~ en vcrbanclI11i<l<lds) o
staatskoste: met dicn \'Crstande clat.. kinclcrs •· in hicrdi
沁gulasic allc ongctroudc kinclers ondcr die oudc闵om va
agticn jaar insluit

15
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(2) Medical allendance and hospital treatment under
this regulation include一

(a) at1endance by a district surgeon or other Govern­
menl medical officer. or. in the event of their
services not being available, by a private medical
prJclttt0ncr:

(b) admi 、sion to and treatment in a military or public
hospital 、except treatment in a leper or menial
hospital:

(c) admission to and treatment in a private hospital
o~ nursing _l!ome in cases _of special ur1scn_cy or
where suitable accommodation is not available in
a public ho,pital

(ti) emJ1l'?ymen_t _of -~ r_egistcred nurse when. _in _ the
opinion of the district surgeon or other authorised
med归I practitioner aucnding the case such a
course is imperative;

(e) the provision of medical comforts and appliances 、
the cost of which to public funds shall be subject
to the approval of the Commissioner.

ADDITIONAL MEDICAL ASSISTANCE—WIVES AND
0iILDREN OF EuROP[AN POLICEMEN

28. (I) The cost of providing for tl1e benefit of the wife
and children of a policeman any additional medical assis­
tance (includmg radlograpluc examinalion) shdll not bc
met from public funds in excess of the amount laid down
for the particular 、ervicc in a scale of fees approved by
the Treasury: provided that if in any special. case
arrangements have been aolhorised by the Commis­
sioncr involving the payment of a fee exceeding the
amount laid'down in the aforesaid tariff and such fee is
considered by the Secretary for Health to be reasonable,
the whole cost may be defrayed from public funds

(2) A European policeman shall be entitled to a grant­
rn-aid not exceedin$ £5: 5s.. towards the cost of medical
assistance and nursing fees in a case of pregnancy, mis­
carriage or confinement of hi、wife; provided that the
Commissioner may at his discretion approve of medical
and hospital treatment under Regulation No. 27 or 28 (I)
in cases where in the opinion of the Secretary for Health
latent diseases or constitutional weaknesses have
developed or arc aggravated by the condition of pregnancy
or of cbildbirth, as also of diseases or disorders which; in
the opinion of tile Secretary for Health, have arisen there­
from

(3) The wife or children, as defined in Regulation No
27 (I). of a policeman shall be entitled, free of charge,
to such dental treatment as car. be rendered by a district
surgeon

DRUGS—DEFINITION OF.
29. In Regulations Nos. 25 (I) and 27 (I) the term

“drugs“ 如II mean _an)'medicinal preparation required
for the treatment of disease or restoration of health
presc:ibed by a.district surgeon o_r duly authorised medical
practitioner, with the exception of—

(i) extracts of malt, virol. emulsions of cod liver oil
or of par硝in, medicinal wines, infant or chemical
foods, and s叩 山r preparations;

(iiJ lip 阻Ives. toilet p:iwders. skin or hair preparations
of a cosmetic nature, soap、,dental - pa:stcs and
similar preparations;

(iii) alcoholic stimulants, except where in cases of
pneumonia or other acute Jiscasc the Commis­
sioncr, on a report by a district surgeon. specially
authorises payment therefor by the Governmeni;
and

(iv) drugs required in cases of prcgn:111cy, m,sc:irr凡gc
or @nn,1cmcnl
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(2) Ondcr medicsc behandcling en
word in hierdie regulasie verstaan一

hospitaalverplcgiog

(a) b~handcling deur'n. distrik~gcnceshecr of'n andcr
Goewcrment`gcnecsheer, of, Ill geval hulle dicnste
nic bcskikbaar is nie, deur'n privau:·-.;;d]-;";;;
dokter;

(b)) opnamc cn vcrplcgmg in'n nnI啦r~ of algcmcne
hospitaal, maar nic in'n lcprose- of siclsickcgcstig
mc;

(c) opna~1e _en_ verpleging in _'n private hospitaal of
verplccgi~r_igling _ in- bcsonder dringcnde gevalle of
wa~r ge~ki½t.': _akkomm_odasie in'n-algemene hospi­
taal nie beskikbaar is nie;

(cl) verkryging van die dienste van'n gere巴strcerde
verplccgsler wanncer so'n slap volgens die mening
van__die dis_triksgencesheer of'n andcr gemagtigde
mcdicse doktcr wat die geval bchandel,-nooJsaak­
lik is;

(e) die verska币ng van geneeskundige geriewc en hulp­
middels, wat uil die staatskas betaal moet word,
mils die Kommissaris sy tocstcmming daartoc vcr­
lecn

ADDlSIONELE MEDI ESE TIEHAKDELl"G: VROUENS E1'
Kl人T兀RS VAN BUNKE POL!SIEBEAMPTES

28. (I) Die koste van addisionele geneeskundigc bchan­
deling (met inbegrip van radiografiese ondersoek) ten
opsigte van die vrou en kinders van'n polisiebeamptc word
slegs uit die staatskas betaal vir saver dit nie die bedrag
wat vir'n bepaalde diens in'n tariefskaal deur Tcsourie
goedgekeur. vasgestel is. te bowe gaan nie; mel dien
verstande dat indien die Kommissaris in'n spesialc geval
sckcr~ reelings goedgekeur bet wat die bctaling van'n

b dgrater bedrag as die in voornoemde tariefskaal vasgcstel,
仁sou mcebring, en sodanigc bcdrag dcur die Sekretaris van

Gesondheid as redelik beskou word, die totalc kostc op
die slaatskas vcrbaal kan word

(:?,)'n Blanke polisicbearnpte hct die reg op'n hulp­
toelae van hoogstcns £5. 5s. ter beslryding van die koste
van mediese hulp en verp]eegsterskosle in'n geval van
swangerskap,'n miskraam of die bevalling van sy vrou;
met dien verstande dat die Kommissaris na sy goe<ldunke
genceskundigc bchandcling en hospitaalvcrplcging krag­
tens 、Regulasie No. 27 of 28 (I) kan goedkeur in gcvalle
waar, volgens die Sekretaris van Gesondheid. latente
sickles o(swakheid van die gestel ontwikkcl hel of
vererger as gevolg van swangcrskap of'n bevalling. en
ook waar sickles of ongesteldbede na die mening van
die Sckrctaris van Gesondheid daaraan toe te skrywe is

(3)'n Polisiebeampte se vrou of kinders, soos in Reg~­
lasic No. 27 (I) omskryf, is geregtig tot kostclose tandhccl­
kundigc bchandcling 1vaar dit deur'n distriksgenecsheer
uitgcvocr kan word

MEDISYNE: DEFINIS!E DAARVAN.
29. In Regulasie、Nos. 25 (I) en 27 (I) bclckcn die

lerme,, medi、ync" enigc geneeskraglige prcparaal _1Nal
nodig is vir d(e bchandcling van sickle-of -die herst~lling
van gcsondhcid, wat deur'11 distriksgcnceshccr of bchoor:
lik gcmagtigdc· mediese dokter voorgeskryf word, met
uitsondering van一二

(i) m~utckstraktc. viral. emulsics van lcwcrtraan of
van par<lflicn. genccskragtige wyn, suigeling- en
chcmicsc vocdscls. en dergclike preparatc;

(ii) lipsalf. toiletpocicr. skoonheidsmiddels vir die vel
of bare. seep, tandepasta's en dcrgc]ikc prcpara tc;

(iii) alkoholiesc vcrstcrkcnde middds, behalwc wannc~r
如Kommi 、saris ingcval ~;n l0;1gont斗eking of_'n
antler _akute sicktc op aanbcvcling-van die cfi,triks­
gcnccshe_er. spesialc 1i1ag1iging vir.die bctaling daar­
van uit die slaatskas vcrlc;n;-en

(iv)~奾sync ?cnodig in gcvallc van swangc几kap, mi千
kramc en bcvallings
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VACCINATION, !NOCUL.\T!ON, I TC.— -－

30, A policeman 、hall. if required by lhe C V 沁I` ÌI, I`｀ 吓 ( , , L 、
Assistant Commissioner. a De ommissioncr. I

puty-Commiss ; _)0. ·n Poi, 、I I
an, oncr or hlS. e11camp1c m六I \\Jlln心r dE komnll 、 、ar凡

rommanding o币ccr. submit himself to I ·n Assislenl-kvaccination and omm~Jm, n adlunk-komm, àn、of 、 }
revaccinalion al any lime, ancl also to such inoculation bc~civoercndc oft沁r d“ c̀rlJIl 已 加m tc cmger l过1牡l
againsI dIScase as mJy be d订忒lcd by lhe C ' vaksmecr cn he吨ommissioner 、In心r, cn hom (,._K Iccn ;ickK I心t
on lhe recommcndauon of lhe Sccrelary for Heullh for the mcnt wann心er d!e komm瓜1吓 . op 立1l沁 心line 、.JI1 dE
Union. Sckretaris,an G$、ondhc,d "" :1ie'I.Jnic. 曲 ；；L．1.1

DISCHARGE IN HOSPITAL. I 0邓I \G l\ II(） 、P1 r ` ｀L.
31. Apart from the attendance and lrealmenl providcd 3l B如l\\'c die hehandding en,crpl过111g \\3'.lC\(lor m

for in section forty-four of Act No. 32 of J 936: ;;· ~,;j;~:~ nnikel 1·ier-,·11-1-ecr1, 又 ＼an v,.，~心1 ＼o 32 \'lll 19飞 () \ mr-. a police-'.',
man who. on discharge from the Force. lS ln hosp血l. l̀CIIIng gcmaak ＼只 ）rd kan 、n pol八1eb已tmn比W3l hom by
other than':. leper or mental hospital. shall conti;;.;-~--i~ ~y om、lag ml dE \IL̀ g m.n ho,mmI (u,lgc \̀nJerd.n
receive medical allc~dance and · hosp心l tredlment at lepro沁 － o( s沁 卜ckcg心lig) _ I沁,ind 、 \ ＄rucc m叫心

Govcrnment cxpensc for a penod to be determmed by thc, bch,lndchng cn h,＇spllJa1\erplegmg op G心1沁mEnL、ko、t~
Commissioner. - · - --------- -, "" onlvang, ir ·11 1,dpc-rk "al d~ur die Kmnrn!｀叩 ＼ 小 心业1二moot word.

MARIUAGE-EUROl'[ANS.
如IUK: BL\、 '" " ·忒Il1璧ry芯心严peanpohceman olher thai1 an officcr, I 义上 ＄认，a:kc poh51心ampIe b:ha!we n oIl沁r.

(a) he has. co~p\eled (hree xeurs'scn•ice with a good (a) hy. dric ta_ar be, 沁dig己n、1e d1cn5 2clCI\ :r h心t en ten
r_ecord_ an_<:! is a_t l_east 21 years of age: provided !:'in、le. 21 jaar o_ud 压 『net d,en_, er亚nje dJl dE
lhal 1he C?mmiss_ioner may、when he is. satisfied ~.oinn!i 、过ris. indien hi,11mui:;i i 、dl̀l d1c om”an-
tl_iat- exceptional circu_mst,rnces exist. grant pcrmis- i ?ighe:J~. bui1engcw,1<>_n _'':. t心1cmmmg l`）l dE
sion to marry no1withs1anding that -three Iyears, hu\＼chk kan g心 ，self, inJic:1 drie j,1ar Jicns n屯

service has not been completed:
I

nic voltooi is n沁 ：
(b) die Kommi,saris. of ·11 As平1、.nt-!,ommi、ari, of

adjunk-kommissari、ondcr "ic sc 氐 ＼el dic lid
dien oonuig is \'an die g,·、kikthe1d,an di~ \TOU
met wie hy wil trou:

(c) hy, wanneer dit van hom,~rlang \\'Ord. （如Kom­
missaris oortuig dJI S} linan,i:'k lo心1.1nd 、odanig
is dat hy in staat is om re trou 心ndcr d11 、y werk
as poli 业icbeamplc daaronder sal I~

(,I) hy skrifrelikc toestcmming, an die Kommi 、 、 、 订I 、 . o[
'n Assi 、tent-kommis,aris of adjunk-!-ommi, 、aris
wal deur die Kommissaris <laart沁gcmagtig i 、 - `er­
kry hct

(b) the Commissioner. or an Assistant Commissioner or
Deputy-Commissioner under whose command the
n~en_,ber is serving _is satisfied as to the suitability
of the woman he desires to marry:

(c) if called upon to do so. he satisfies the Comm,s­
sioner that his financial position is such that he is
able to marry without detriment lo his duties as a
policeman;

(cl) he has oblained in writing !he permission of the 1
Commissioner or, if delegated thereto hy the
Commissioner. an Assistant Commissioner or a I
Deputy-C- ommISSloncr. I (2) As dic hu\＼elik n沁binnc dr记1llaandc nadal IOC-

(2) If the marri3ge does not take place within three ; stemming claartoe verkry is. rnltr~k word nie. m（沁t opnuut
months after permission has been granted. a fresh applic小

daarom aansock gcdo~n word, en wonl die,aak b如nJcl
tion must be made and the case treated as if no previous. I asof geen vonge aansoek onl\dng w」 、me
application had been submitted. | (3) As d1e vrou en kindcr, ＼an.n ooli沁b心1IlOlC lJnger

as 、cs maande uit die Unie en die gelii~d Suit!\＼心 －Afrika
(3) If the wife and family of a policema_n_llave -~een afwesig is. \\'Ord di~ betrokke poli,iebe 皿lmme daarn3 \\at

absent from the Union and the Territory of South West bctrefroelacs en \'Oorregte, a、.,i on~etroude man b.:handcl,
Africa for a period in excess of six months._ the policcma". ten,y die Kommissaris~ na sy gocddunkc. gelas dat da:tr
concerned shall thereafter be treated in re,pect of,oortgegaan moet word 01,-, die polisicbeamptc as ·11
allowances and prwilcgcs as an umnamed man` llnlcss lhe gctroudc man tc bchandcl
Commissioner, in his discretion, 山rccts that the policeman - (4) Die Kommissaris kan. na sy gocdtlunkc. 、 } toe、tem­
shall continue to be treated as a married man. ming gee dat'n polisicbcamptc wut g心kci is. o[, olgens

(4) The Commissicner may. in his discretion. permit _a'n g~reg;nn nrrmit a''11 ecreetclike bevel uf aktc, a11 tafcl en bed geskei is. of
二

policeman who is divorced. or who is sep:irated [rom his ＼＼认L ·n wewcnaar is, en ·11 kind of kindcrs hct wat hedte-
wife under deed or judicial order. er who is a widower, 1

: mal van hom a[hanklik is. in'n woning vir gerroudc lede
and who ha5 any c扣Idrcn cnurely dcpcndCl1t upon lum, IO | waarvoor in Rcgulasie No. 35 rnorsicning gemaak is. kan
occupy nMrried qu叩ers 心provided for in Regulation I woon
No. 3~ . DO3D \ . ,\.、POL!SII I让A,IPT[、

DE,\TH OF POL!CEM心1. I 33. (I)'n Bevelvocrcnde ol1is_icr rnoct die Komm1s沁邓

33: (I) A commanding officer will at once_ report the 1 dcur bcmiddcling van die adiunk-kommissari 、 、ondcr
妇h of a policeman to'the Commissioner. throogh the ! Yersuim van die dood van ·n poli,icb~amptc in kcn~is ，，[cl.
Deputy-Commissioner. and render a death notice accom- en ·n stcrfkennisgcwing suam met ·,1 i111c111.1ri, b} die
P.anied by an inrentory to the m婓凶rate, or Master of I maglSlraa1 of dle McCSlcr wn dIc HO(）eg寸02shof,an d沁

!he Supreme CourL of the pro, i,,-ce, 心lhe cC,se m,ly Provinsie (al na die gcval verei 、)waar die slcrfe.心 只I pl~as-
require: where the death occurred, in accordance with the I g~cvind hct, oorccnl:orn,tig artikcl t!crti,•11 "'" \\'、.l ND. 2-1
provisions of section 1/1irt四11 of Act No. 24 of 1913. van 1913. indicn.

(~) Rcdclikc onko,tc in vcrh:rncl _ met die b心r:lfni, I,111
(2) The redSO血blc expenses incurrcd in connecuon WIth,n po1八Ichcamp比wa_t ~t_erf tern·) I_ hy _in 如ns,_i 、 . k'.ln、n.l

!he _funeral of a policcn;an who·dies whilst _servi'.1~ m~y, dic'goeddunkevan die Kommi,沮ris. dcur die Srnat h心,al
in thc discrction of the Com而ssioner, be defrayed by the
Gov word.

ernment. (JJ Hulptoclacs vir die bcstrxding, an _di己 虾s[C IIl V炉
(3) Grants-in-aid of the expenses incurred in connec!io.~ I ba;,ci_ ~ct· die begraf~i 、van di0, mu of 、n kmd,,ln 、n

WIlh the funcral of ihe wifc or chIId oI. J pohceman Jnl1 pollSIcbcamplC. IIOrd un dE Sl̀ ｀,uskas bc1aal voIgcns
bc made from pubhc funds al the followmg r.ues ： 一ondcr,taandc skaal ： 一

£ s. d.
For a wife.. ...... 5 o o I \/ir _'n vrou

:·: •·· :·· •:· ••• ••• ·_-·,-_-~__-_;:. J v V I Vir'n scun onder scsticn of'n dogtcr ondcr
For a male child under sixteen or a female
child under eighteen years of age.. • • 2 10 0 1 agl lCll Ja ar. ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． . ． ． ． ． ． ．2 10 0

~rovidcd. however. that such grants-in-aid s加II in no case met dien vcrstande cgter dat __,ulkc h~lp心lac:'in _geen
exceed ti I ~~~~1-iiie wcrklike kos-ll! van die be驴arnis oorskry nie.

1e actual cost of the funeral.'0
17
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DESERTION

GOVERNMLNT QUARTERS

PAYM[NT IlY TI+r PUBLIC I.OR POLICl. SIRVlCLS
36. When the services of rolicemen arc requisitioned by

the rub!ic for social functions or gatherings such as race
or gymkhana meetings, shows, cricket or football matches,

18

34. Should a policeman desert and there be no like]卜

hood of his immediate arrest, his commanding o什iccr n1ay`
on the expiration of one month after the date of desertion.
sell any private effecl5 or personal properly left by the
descrtcr Thc procecds of such salc. togelhcr wIth p卢y _d_ue
to the date of desertion. shall he available for the liquida­
tion of oflicial claims. mess debts, and the like

(8) E入cert as _rrovidcd in sub-section (7) hereof,
marricd qu'WIcr、sh:111 be _occuried only by the 1ioliccma~
l0 \yhom lhcy h心e been allotted and his wife and children.
Other relatives of the policeman concerned shall not r~;fcl~
permanently in_the quarters except by permission of his
c."mn!a!,'cl(ng_ oflicer_ who may grant such permission only
if s,atisfi<;d that such relatives arc solely dependent up~~
such policeman, or that there are exceptional circ~m­
stances

(7) (,!) A pCJ!iccman in _occupation of quarters may,
durini,_ leave of absence, sublet to another policeman, bui
he will remain I旦ble for the rental and must make his
own arrangements with the sub-tenant at his own risk.
(b) N_o p_ortion ?.r any married quarters may, during

occup如on by ~- policeman, be sublet to any other person~
not being a policeman. without the written.consent of the
Commiomm1ss1oner.

35. (I) (a} Policemen may be required lo reside. rn
quarters owned or rented by or placed at the disposal of
the Government, when such-arc available.
(b) Vacant quarters shall be allotted by the command­

ing officer or、in the case of any competition therefor, by
the Deputy-Commissioner.
(c) A policeman to whom married quarters have been

allotted will be held responsible for the rent thereof until
permission is obtained from his commanding officer to
vacate the quarters.
(d) A policeman will remain liable for the rent of the

quarters allotted to him whilst undergoing treatment in
hospital

DtSERSIE
34. _ lng_eval.'n polisiebcample

waarskynlikheid nic onmiddefiik
dcscrtcer en hy na al!e
gearrestecr sal word nie.

kan sy bevelvoerende o厮er na verloop van een maand
na d1c datum van dcscrsie, alle prwate besittings of
persoonlikc e~ndom wat deur die cles_ertcur agtergelaat
15, vcrkoop DlC 0pbrmgs van so.ll vcrkopmg, saam mct
dIC salans wal IOl op die dag van desersic vcrskuldig was,
k_an ge_br~ik word vir die vcreffening van 0低抢le vorde­
rings, skuldc vir maa!tye, c.d

GOLWIRM「NTSWONINGS.
35_. ()) [a). D}t kan van polisiebeamptcs verlang word

da_l hulle inhuise moet woon wat die eiendorri.is ~an. of
gehuur word dcur. of ten dienste gestcl is va~ die S1aat,
wanncer sulke wonings beskikbaar is.

(I, ) Leegstaandc wonings word deur die bcvclvoercnde
offisier, of ingeval daar meer as een aansoek vir -.-n woning
is, _de~r djc _adjunk-kommissaris, loegewys.

(c)'n Polisicbeampte. aan wie'n 1voning vir'n gc1roude
lid bestem. toegewys is, is aanspreeklik vir die huur
daarvan totdat loestemming van s\; bevelvocrende ofiisicr
verkry word om die woning te ontruim.

(d)'n Polisiebeamptc bly, lerwyl hy in'n hospilaal ver­
pleeg word, aansprceklik vir die huur van die,voning wal
aan hom toeg:wys is.

(2) A pohceman during the occupdtion of quarIers will I (2)'n PollSlebcample word solank as hy in'n Goewcr-
be liable for any WIlful damage thcreto by hImself. by a mentshulS Woon, aansprcekhk gehou wr alle moedSWIlhge
member of !1is household, or his servants, for loss o[ keys beskadiging daarvan deur homself,'n lid van sy gesin. of
and for the general state of cleanliness of the inside and sy bediendes, asook vir die verlies van sleulels, en dat die
ou1side of the premises. In the event of quarters being perseel oor die algemeen binne sowel- as buile skoongehou
vaca1ed and left damaged or dirty. the cost of effecting the word. Indien'n woning ontruim en dit beskadig of vuil
necessary repairs and cleaning may, in the discretion of aglergelaat word, kan die koste van die nodige hcrstel-
the Commissioner, be recovered from the policeman or;;~:;;~· ~; I werk en die skoonmaak daarvan, na die goeddunke van
policemen concerned. die Kommissaris, op die betrokke polisiebeampte(s) ver-

· · I haa] word.
(3) Rent for quarters will be charged al the rates laid I. (~) I-_Iuur v!r-wonings _wo~d -~erekcn vo_Ig~n; d_i_e _skaal

down in Appendix E, which rates m:i'y be ~~cluc~dby th; I in,f,'>an~an~sel,E_:,'asgcstel; die Kom,mi,ssa_ris kan di~ huur-
Commissioner in exceptional circumsta'nces. -'·:·- I gel,~. eg_ter in bu_ilcn~ewone o~stand!?he:'e vermindcr

(4) Toestemming lan aan'n pol,siebeampte,val op
verlof is verleen word om in'n goewermentswoning wat
aan hom tqegewys is, te bly woon. solank as die huis nie
vir ander doeleindes benodig word nie.

(5)'n Getroude polisiebeampte · is aanspreeklik vir die
huur van die huis wat hy bewoon solank as hy sy huis­
raad en ander besi!lings daarin laat, en voordal hy van
sy aansprecklikheid onlhcf word, moet hy die woning
ontruim en die besit daarvan aan sy opvolger of'n ander
behoorlik gemagtigdc polisiebeampie o·ordra

(6)'n Ongetroude polisiebeampte is aanspreeklik v1r
(6),:\n unmarried policeman shall be responsible for I die huur van sy woning vir alle tydperke van verlof v_a~

rent of quarters for all periods of leave of fourteen days I veertien dae of minder: en vir enige tydperk van _ver!of
or less and for any period of leave in excess of fourteen I van meer as veertien dae as die w-oning -nie ontruim en
如ys if l_he quarters are not vacated and all personal effects I al sy persoonlike bcsittings daaruit venvyder word nic.
removed lhereform. (7) (a)'n Polisicbcampte,vat'n 亡·

~oewermentshu,s
bewoon, mag dit gcduren<le sy afwesigheid met verlof aan
'n antler pofisiebeampte onderverhuur, maar hy bly _aan­
sprceklik vir die huui- en moet self, op eie risiko, rcelings
met-die onderhuurdcr trcf.

(b) Solank as'n polisiebea·mpte'n goewermenlshuis. wat
vir'n getroude lid bestem fs, bewoon, mag hy gecn
gedcelte- daarvan sondcr die skriflelike toesternming__v~n
如I<.o;,,;,-i~;aris ;;n :,; a~d-er persoon wat nie ·11 po!isie­
beampte is. ondcrverhuur nie.

(8) Behalwe in geva!le waarvoor in subartikcl (7) yo~_r_;
Slcning gemaak i 、 , kan.n womng wal VIr'n gc1roude lid
bcstem)s allecn dcur dm pohsicbcamptc aan wie dit
to~gewys is en sy vrou c~ -ki~d~;s bewoon word. Ander
bloedvcrwanlc van dic beIrokkc polisicbeamptc n.lag nie
permanent by hom inwoon nie, tensy die toestemming _vall
sy bevelvoerende offi、icr verkry is.'en !aasgenoemd_c_ ka,n
如slcgs gee as hy daarvan oorIUlg 1s dal daard1c bloe止
vc:n~ante __ui1sluitlik van so'n po!isiebeample afhanklik 氐
of dat die omslandighcde van buitcngewone aard IS

BETALIKG DEUR DIE l'UIILll'K VIR POL!SIED![NSTI
36. v.'anneer die publick aansock doen om die dicnste

van polblcbcamptcs by gcselhge funks,cs of bycellkonlstC,
soos wcdrcnnc of 、por1byccnkoms1C, lcntoonstelhngs,

(4) A policeman on leave may be permilled to continue
Ill occupation of Government quarters assigned to him so
long as such. quarters are not required for other purposes
(5) A married policeman shall be responsible for rent•

of quarters occupied by him for so long as he leaves his
household furniture and effects therein. and before he is
released from liability he must vacate the quarters and
hand over po~session lo his successor or any other duly
authorised policeman.



19

beredc (cnige r:ingl: 12、6d. per cl 、1g,an 8 uur of 11
gcdeellc daarvan:

voe((cnig已rang): 10、per dag,an S uur pf ·11
gcdcellc daanan

Naturelle一
NalIVC一

BUITENGEWONE
-- ~OERANT. 2 l or~E\11汀R 1951 19
i1tealres.. weddings~ c;c.. or _lhey_ arc required to act asguards m cases of fire or m sm汕r orcumsl knckcl- of \octbalwcd\mde. tc.llcr、 . hruiloflC. cns. of
~;any poli;:cme~ ~s arc required shall. if anccs. so

邓(ht vdn l11111J \crlang \ ＼ （)rd ( ）nl 心wagtc op l亡tree in
dctailed by lhclr commanding o0iccr ave;irlhb1c, be gcvallC Vdn braml of 、oortgcl\ke g心Cllrlcm沁 ．mncl
commander. as the case may bc. The Slauon, sovccl poI八icbc?mptcs 小wat n()、1口l 、 . n扣n b$、k,_,haar.
carried out as ordinary duty bul chargcs ::?lCC sh,lll bc dcur hullc hc\chocrcndc on闪cr of 寸 小1ch＄ 沁hocrdcr. na
sc`llc wiU bc payablc to lhe Governmcnt : -he followmg gclang van d1c gcval. d,tar\oor aan沁＼＼ ｝ 、 ＼＼ord D沁

如nsle moct a、gewOl1c dlCll 、IIIlg心 ）已r \\Ord. maar bc:-·a己

European一1 \olgcn、ondcrslaandC 、Kaal mm、t dL1armor aan d!c SKKIl
Mounted (any rank): £1. IOs. per uiem of 8 hours bctaal word
or any porlion thereof. I Blankc—

Foot (any rank): £1. 5s. per diem of 8 hours or any i bcrcd_c (cni~c r,111~): £1. 10、per dag,an 8 uur of'n
portion thereof. 二

gcdcc1IC (har\ ｀ln:
Motor cychst (any branch. any rdnk) ： E1 5s pcr voet (cmgc rang) L1 5、per <lag,an 8 uur.,f ·11

邮mof 8 hours or any poruon thereof、plus 3d gcdcelte daarv,III
per nnle in respect of lhe molor cyc1e !l1OlOrlEl寸}cr (cmgc `lfdL,lmg cn cmge rJI12) E1 5、

per dag van 8 uur of ·n gcclccltc d,1ar,a11. plu、 飞LI
Indian and Coloured- · per III) l lcn opslglC'dIl dIe mOll,rIKI 、
Mounted (any ~ank): 12s. 6d. per diem of 8 hours or I lndit;r en Klcurling—
any portion thereof.

Foot.<:1_n_y.,1·ank),: !Os. per diem of 8 hours or any
portion thereof.

OFFLNClS
38. Any policeman shall be guilty _o_f an olkn~e,"')ct.

bc luble on conviclion to lhc pcmlIlcs prescnbcd m
Chapter ll of lhe Acl if he commus.Ill)＇ ÌCl. or Is gulhy
of `IIly omission or conduct in lhl 、regulation described.
that i's to say—
(I) beginning. inciting to. causing or joining in any

mutiny or seditious conduct;
(2) being present at any mutiny or seditio,us _<:_o•:du,~~

and faihng lO USC llIS lllillOSl endc`Ivour l0
suppress il;

(3) conspiring with any person to cause mutiny or
seditious conduct;

(4) kcnowing of any mutiny or scd!li.ous conduct and
fmlmg lo rcport it WIlhoul de1`，y lo his com­
mantling officer;

Mount_ed (_~ny ra_nk): IDs. per diem of 8 hours or any
portion thcreof bcrcde (cmgc mng) 1(） 、pcr d.lg \Jn 8 llIII \1f n

Foot (~ny ~ank-): 7s. 6d. per diem of 8 hours or any gedeellc daarvan:
rortion thereof.

voct (cnigc rang): 7、6d. per Jag,a11 S uur,,r ·n
-I gcdccllc daarvan

In addition to lhe f1e foregoing charges. the expenditure (i[ Bcnewcn, bo,Loarnlc bcdrac. mod all己11i1gawes (in如n
any) mcurred m respecl of subslStcncc and lmnsporl will cmgc) wJl len opSIgte wn r己i,- en \'Crhl) f!,,os·l~ aangcg小Ill
be payable by the person or persons to whom the· services word deur die perso(1n or rer沁nc a3n "ic di~ di~n心

arc rendered.. I gclcwer word, betaal word
SUSPENSION. SKOIt.., ！ 沁

37. (I) A policeman may be susrcndcd pending his trial I 17,11,
or an inquiry under the Acl but only for serious 37. (I)'n Polisi~bcamplc kan ge、Kor、 \\ （ ）rd 、oIank sy
misconduct alleged or suspected. vcrhoor of ondcrsock volgcn, die Wet han~cndc is. maar

alleen in die gcval van crn;ti~c bcwccruc of, crrn(1ede!ik~
(2) An. officer may. as a rrovisional measure. be I wangcdrag

susrended by the Commissioner pending the result of an I ('.!)'n 01廿sier kan. a、.n voorlopig~ 111.121沁l. dcur <li~
immedmte reference lo the MmiSler and Jny olher pohce- I KommIssans geskor、 \＼ord hdllgcnde d沁UIl 、IJ 巳 ＼ ＆lll.n
/nan inay, as a prov沁onal measure. be suspended by his I onmiddellike vcrwysing na die Minister. en eni~c and心

commandmg o币cer. or by a DeputyCommlSSloner. pcnd- 1 pollSlcbeamplc kan. ：I、.ll \ 0JrIoplgc maatrej. dcur 、}
ing the result of an imn1ediate reference to the Commis- I 6evelvoercndc oil沁r. n[ dcur ·11- adjunk-kommi 、 、ari,
s10ncr. I geskors word hangcndc <.lie uit 、bg van ·11 onmidckllikc

(3) (a) When an officer is suspended rending 皿inquiryinnniru I vcrwysing na die Kommissaris.
undcr seclion /hirIc«n of 1he Acl the suspenS1on shalI. （3) （ （1) Wannccr'n (1n_isi_crg~ 、!,,ors w(11d lcr\\ \ I.n ondcr­
unlcSS Olherw1se dwccted by thc MIIllSler. conunuc unul sock oorecnkomsug arukel d（于1比1/ ＼an dIC WCt adnhanglg
IlC lS reduced m rdnk. dIScharged or dlSm1ssed. or unlil lS. bly dle 、Komng van krag lOIddt h} In mng \crlaag,
lhc datc on which hc is dirccted lo rcsume duty of ccr- (1f oncervol ontsban is.. of tot Jic dat_um.''.'_aarop

(h) When any policeman is convkled of _a_ny _olTen_cc i~ hy gelas word lllll 、y dicns l~ her邓t. tens) di~ Min心r
沁pcct of which i1e has been suspended and he is rc~uccd antlers bcpaal.
lll l\Ink. dIscharged or dsmISsed 心d con5equencc of such (b) Wannccr.n pollSIcbcample veroordeel \ ＼ （)rd weens
COIlVICUon, the suspension shdII, unlcss olherw1;e dIrecled.n oortredmg w山1rvoor hy geskors wa、cn lw. lengevolge
by the Mm1Ster or the Comm1、si~;;~r: ~ontinuc until the I van _die veroo_rd~l!ng.,in r~ng _vcrlaag. of t'C~---of ~nc~r~.ol

盘tICrgeojl ;？熘盓IUs:：ldpo牒霄忙 监 怼需盂} rn,饥点l I 罚，古c1: ＇；，胃，L 嗖心，沁＼，需 ＇ 心cp腐严\t言亡霜 盓
ln rcducuon m rdnk. dIschdrge or dlSIl11心l. the suspcn- datum waarop so`n pollSlebeample m rang verI`klg. (1[ ccr­
SIOIl. unless othcrwisc d订CCled by the MmlSler or thc of (1nc.crvol o_nl 、laal) word. lngcval dle veroordclmg mc
Commissioncr, shall continue until the date on which the I'n vcrlaging in 1飞111g(1r ccr- of onccrvolk ontsla~ ten-
polICCllldll lS 山rcclcd to rc、ume dul), I gcvolgc hct me, bly dIC skorsmg van krag lO1 d!c ddlun1

waarop dE pol1 、iebcamplc gclas _ is_om_ sy di_cns tc hcrvat.
tensy i,ndcrs dcur die Minister of die Komm沁1ri 、hcraal

OORTRIl)lMGS
38.'n Polisiebeamptc maak hom,kulu屯 出111 ll l)（ ）r­

trcding. en is by vcroordclin_;,_ strafbaar mc1_ die 、trawwe
wat i11 Huofstuk II van die Wcl bep叫is. dc11r ·n d叫 ，

vcrsuim of gcdrag in hicrdie rcgula寸e om、!..r\ f. d.w.s. 一
(I) dcur'n muitcry of opstand (C _begin. of_ cl心1.lO已aan

tc h小，dit te vcroorsaak of daaraan ilcd tc nccm;
(2) dcur by'n muitcry of opstand ~~n\＼心ig_ le _w~cs c11

nie sy'uiterstc bes tc clocn om dit te oncl叩rdruk nie;
(3) dcur met'n andcr pcrsoon sa~m tc span om ·u

muitcry of opstand te vcroor、aak:
(4) dcur tc vcrsuinJ _om _'n muit~ry.?.r. opstand sonder

versuim aan 、y bewlvnerendc olllsicr tc rapportcer
wannccr hy daarvan weet;
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凶striking or offering violence lo. or using lbrcatening
or insubordinate language to his superior o币cer
or behaving towards him in an insolcnl or
insubordinate manner;

(6) o_p~re~sivc or tyrannical conduct towards an
inferior:

(7) making any an(1ll) mo~s communication to the
Minister. Commissioner or other superior officer;

(n) falsely imputing improper conduct to a superior
亟er:

(9) making a false accusatinn against any policeman.
or in any complaint making any raise statement
a!Tecting the character of another policeman or
suppressing any material facts; ·

(10) withholding or unreasonably· delaying any com­
plaint or report made against any policeman;

(11) disobeying any lawful command given by his
superior officer;

(12) failing to comply with any standing. force, d1v1-
sional. disLrict. station. barrack. camp or other
orders:

(I 3) deserting from the Force. or refusing to serve
therein. or advising or persuading any other
policeman to desert or refuse to serve, or know­
ingly receiving or entertaining any deserter or
illegal absentee. or on discovering any deserter
or illegal absentee failing to report the mailer to
a superior o币cer. or lo take every means to cause
such deserter or illegal absentee to be appre­
hended

(14) by any means whatever intentionally occas,onmg a
disturbance or false alarm:

(15) fi_gl:lin)1, ~realin.g 1̀ disturbance, or otherwise
behaving in a riotous manner;

(16) being under the in仆uence of intoxicating hquor
whether on or olT duty;

(17) while on duty p扛taking of any intoxicating liquor
or drugs;

(18) unfilling himself for duty by excessive use of
alcohol or drugs:

(19) enterin:;. _while on du~y. any place li_censed for the
sale of intoxicating liquor, except in the exercise
of his duty or when necessarily requiring accom­
modation;

(20) malin_gering or feigning disease OE _ i~lness, _ or
obtaining or attempting to obtain relief from duty
on a false or exaggerated plea of injury, illness,
pain or sickness:

(21) producing disease, sickness or infirmity, or wilfully
maiming or injuring himself or any other police­
man, whether at the request of such policeman or
not. or causing himself to be maimed or injured
by any other person. with intent thereby to render
himself or such other policeman unfit for duty;

(22) if he has conLracle<l venereal disease, failing to
report the matter promptly to his superior ofiicer;

(23) being asleep on duty;
(24) absenting himself from duty before being regularly

relieved;
(25) neglect or improper-performance of duty;
(26) absenting himself without leave;
(27) dis_cl(） 勺ng verbally _or in writini, any information

which it was his duty not to disclose;
(28) communicating without proper authority, directly

or indirectly, to the Press or to any member of
the public, any matter or thing relating to the
Force;

(29J without proper authority releasing a prisoner, _or
other perso-n in custody. or by a-wilful act or-by
-negligence su!Tering him to escape;
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(5) deur sy supeneur te slJan of hom meI gcweld te
bcdrog. of deur drc,gendc laal of laal in slryd met
dlC lug lecn hom lc gcbruik. of'n parmantigc of
weerspannigc houding tcenoor h

(6) dcur ·
om aan te nccm;

?. ondergc、伈ktc op tiranniek~,vyse ie
behandel;

(7) dcur ·11 anonieme brief aan die Minister. Kinister, Kommis-
saris of andcr ho七r o酝r le stuur:

(8) d~ur valse aantygin~s van onbehoorlike gcdrag teen
'n supericur te maak;

(9) dcur.'_n po_lisicb~ampte_ vals le beskuldig: of in enige
aanklag'n valsc vcrklaring af te J,f omtrcnt die
k_~ra½ter van'n andcr pofisiebeampte of bclang­
rike feite.le verswyg;

(10) dcur die ierughouding of onredclike vertraging van
'n aanklag of rapport teen'n polisicbcampte -inge­
dicn:

(11) deur'n wellige bevel deur sy superieur gegcc nie lo
gehoorsaam nic;

(12) deur in gebrcke le bly om enige staande, mag-,
afdelings-, distriks-, stasie-, kaserne-, kamp- of
andcr orders na te kom;

(13) dcur uit die Mag le deserleer, of diens daarin te
weier, of'n ander polisiebeampte aan te raai of
oor te haal om te descrtcer o(dicns te wcier, of
willens en wetcns'n desertcur of iemand wal onwet­
吨uit die diens afwesig is. tc ontvang of te hcrbcrg,
of wanneer hy'n deserteur of iemand wat onwettig
uit die diens · afwesig is, ontdek, le vcrsuim om'n
ho~r o币sier daarvan in kennis tc stel of alles in sy
vermoe tc doen om so'n descrteur of onwellig uit
die <liens afwesige pcrsoon te laat gevange nccm;

(14) deur op watter manicr ook met opset'n opskud<ling
te veroorsaak of'n vals alarm le gee:

(15) deur te baklei,'n opskudding te vcroorsaak of hom
andcrsins op'n oproerige manier le gedra;

(16) deur ender die invloed van sterk drank le wees,
hctsy hy op diens of buite dicns is;

(I 7) deur -op· dicns sterk drank of verdowingsmiddels te
gcbruik;

(18) deur homself on2eskik vir diens te maa二、 k deur le veel
alkohol of verdowingsmiddels le gebruik;

(19) deur'n plek wat ·n dranklisensie bet, bi,me tc gaan
tcrwyl hy op diens is, behalwe in vcrbnnd met d_ie
uitvoerin-g van sy pligte of wanneer hy noodsaak­
likcr.vys losies moel he;

(20) deur sickle le veins, of'n siekte of ongestcld~eid
voor le gee, of ontheffing van dicns te_ kry _of te
probeer kry deur middel ~van'n valse. of oordrew~
vcrklarin2 omtrcnt'ne bcsering. siekte, pyn of
ongcsteldheid;

(21) deur'n siekte, ongesteldheid of swakh_ei_d_ te ver­
oorsaak of homself of'n ander polisiebcampt!'
opsellik te vermink of te beseer. _heisy op_ v_erso~k
~;~ s~·n polisiebeampte of nie, of hoinsclf deur,'.n
ander pcrsoon te laat vermmk of bescer. mct die
bedoeli°ng om homself of so'n ander polisiebeampte
daardcur ongeskik vir <liens te maak;

(22) dcur wanneer hy'n vene,riese sickle opgc<locn hel'.
in gebreke te bly om <lit solider versu1m aan sy
supericur le rapporteer;

(23) deur op diens le slaap;
(24) deur ~an diens af te gaan voordat hy bchoorlik

afgclos is;
(25) dcur sy plig te vcrsuim of nie behoorlik uit tc voer

nie:
(26) dcur afwcsig le wees sander verlof;
(27) dcur mondcling of skriftelik informasie_ opc~baar ~:

maak wannccr dit sy plig was om dit gchcim le
hou;

(28) deur. sander behoorlike rn骂tiging. hetsy dirck ?~ _in­
如ck, enigc saak of aangele;ntheid m·c1 betrekkinll:
tot _di': Mag aan die pcrs of'n privaa:.pcrsoon mee
IC dee!;

(29) deu~ sander bchoorlikc magliging'n gevangcnc_'?f'n
andc~_persoon wat in hegtcois is~ vry-te laal. of hom
op业tlik of dcur nalatigficid te Jaal- ontsnap;
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(30) solicili?g o_r accep_ling any
consideration lo - ind,1cc commission

him lo omi , gift. fee or
his duly or lo do an on111 lo_ carry out
or failing lo report 1ny ac1 m connicl with h'

writing lo his IS duly,
officer the offer of any such commanding
or consideration: commission. gift, f~;

(30) tlcur'n kmnmiwc1()(＇ "
le Ha. of d . £心rnk. fo..,i of,err，心ding

<Ill aJn le_nc,cm. on, horn 1-, bcwc~g ont
sy phg tC \cr、UIIl1 nf orn cmg尺1, tc d(）cn 认Il mcl
sy pli ；； tccn面西 ， 、 ．of IC ~ir、mm om skrif1chk
aan `y hc、cl”crL·nde offi、rcr （ 如 ：l31]的d,.IIl S(）.n

(31) a<:_cepling.. withoul lhe permission i1n writing of lhc komm八sicloon. g心ken~. · ;,沁I of \crg心d·,·,;;/"1~
CommISSIoner. or dcmandmg. in rappon心r.
performance of his du1ies. res沁I of lhe (JI) d

any co_mm1ssion. fee, cur sondcr di~,krift~Lkc 1心tcnimin~ 、m 山c Kom-
consi_d_eratie:n. or.reward (not l, m丛ar八 ．t~n opsifli: 、Jn die ui1,心I n` ｀aq 、 } phgtC
payable lo 111m in respcct of his d~ing lhc emolum~~i'i:

lilies), or foiling I komm趴1cloon. ·11 fOOI \t·r沁,;c:i,,;己，of bc1onmg
to report in wrIUng the offer of (bclul\＼e d!c b心old,gmg I\Jt hom \Ir 、y c̀rk 1oc-
missmn, fee, cons1der从ion or rew:＄}．such com- I kom) aJn 1C I1心m. of 1 已 ＼ 几I of (Kur t 已 ＼er、UIm om

dic aanb(,（l \an dic ko ·
(32) taking any discoun(·. .nm趴idoon, f心 ，erg心dmg

. commission. foe.
or advanlaee in consldcmtIOI1 | of bclomng skrIr1chk te mpport èr

ge 1n respecl of. or bei
pecuniarily inleresled in. emg m any wdy (32) dcur.n kornng. komm1`｀'c1oon. ．n 1( ） （ ）i. ，c.i)cd,n.

二 二

thc purchase or sale of'of voordccl aan 1C 11ecm tcn op寸gtC \ Jn of. m
any provlSIons. stores. eqmpmcnt. clolhmg neces. I CI11驴0p、ig gcld;hke bc14ng tc 1沁h〉J,c aan- of
s'lnes or supplies o[ Jny kmd. or dmmJls for,erkoop,an cmgc lc的1,Imdd$k. ＼0,rmdc. UIt­
the usc of the Force, or for rusung. KIcre. cmge soon bcnod过 的J of d尺re \ lr
canteen, library, band, club any police mess,

or oilier·police in;,;: J ge!>'.uik in die Mag. of, ir ·n gcmccn 、kaplikc poli心
lule;'-----...... I lafcl. kan1ion. biblioled,. ork心 ．KIIIh of and江

(3.3) ste!tli~L. \\:ithhold!n¥.. misapplying. pol八ic-instelling:
unauthorised use of making, losmg by neglCCl or I (33) deur publlLKe cmndom o[ ocndonl II 上lI J,m n ander
!llJ.unn~ any public property or

wilfully polisich~amptc of ·n 剢心orkes, gcmccn心plikc
belonging to any olher ·policemau: ·orany property, lafcl. kan1icn, biblio:cck. fontls. klt1h. of a·nderto any police
band. mess. canteen, hbrary. fund. club or olher pol八ic-in、1clling l1choor!. 1)f CIcndom \I Jl aan.n
pohce insdtute: or any properly belongmg to a gevangcnc of ·n ander aangchou~ p＄八0(ln b.:hoort,
prisoner or o(her person m custod); or any found o[ enigc go, ondc of onopgcei,Lc cicndom of enigc:
or unclaimed properly or any exh如IS bcwyss1uHc in ·11,rimindc 、aak 沁 、心l. tcrug tein a criminalcase; hOII. vcrkccrd aan te wcnd. onwcmglik \an gebruik

le maak. 如r nJiali~h~id 1c, crloor of m础沁illig
(34) pl_ac(ng himself under an obligalion 10 a licensed I te 阮skadig:

dealer in inloxicatine。li4uor or lo any barman I (34) dcur vcrpligtinge op horn le ne,m tccn,,or ·n gdisen-
~r'!Iher person in lhe employ of any such lic~ns~d I siccrde - drankltandclaJr of ·n kanucnhouer of ·n
dealer; · · • ---- I ander p~rsoon in clicns,an so·n g~li,~n沁crde han·

dclaar;
(35) dcur 、n pcrd of'n ancler tlier wal in dicns,an di.o

S1aat gebruik word. gedaan. te r}, 1c n叭handel o(
nic bchoorlik le, crsorg nic: of dcur so·n dicr te
s_l_cel, onwcllig_lik ~c _gebruik.' 、ontlcr magtiging, an
di~ hand IC sit. of dcur nala;igh~id lC,erloor:

(36) deur onnodige gewcld tc gcbrnik tccnoor'n
Pcvang~n~ o(_'n.?nder aan~ehollc P"凶0011

(37) deur onbelcefd of ongemani~rd le wees 1ecnoor ·n
lid van die publick:

(38) dcur. hc1sy in uniform gcklcc of nic. wiJlens en
wclens die onderskeidingsc~ken. ernbleem, party­
kleur~ of'n leken rnn cnigc aard, an ·11 politiekc
organi显sie le dra;

(J9) dcur lid le word of le wees van ·n wrcniging m~t
politicke oogmcrke. of stemme le werf vir ·n kan­
didaat wat homself verki~sbaar gcstel hct, ir die
volksraad.'n provinsiale, aftlelings-. munisipale of
sk~ol:aad._ of'n_ and_er dcrg~like li_\\gaam, of op ver­
gaderin驴in verband mcl s0·11 vcrkiesing. 1e praat of
dcur_ o~ eni/1~ mani_cr d7cl tc ncem om die belange
van ·n kandidaat vir sulkc verkicsings le be,order零

bchalwc dcur sy slcm uit tc bring of wellige orders
in verband mcl die reeling van die verkiesing uit
IC voer;

(40) dcur_ in_ c11i¥c v_c~slag. op_gawe: vord_eri11g. s1心l.
bock of ander dokumcnt ·n valsc. misleitlend.: of
onnoukeurigc vcrklaring le maak. of dit met sy
medcwele tc laat maak. of iets ui1 le laat. met d心
~docling o~ 1.e bedricg;. of me~ die b_cd".elin:; _om
'n pcrsoon skadc aan :c docn. of 111~1 tlic bed心ling
om le bcdricg'n boek ot dokument aglcr tc !:mi:
le skcnd. I~ vcrnndcr of di1 wcg tc nccm;

(41) dcur'n valsc vcrklaring af le le by of in vcrband 111-,1
'n ondersoek, verhoor of navraag;

(42) dcur. di_rck of ind订心k gcld 1C lCCll V,lll of deur
bcmicldcling van ·n polisicbeamplc van ·n lacr
rang. of homsdf onder'n gel,.klike verplig1ing
teenoor ·n rnintlere in rang le s1d;

(43) tlcur dee! te he aan ·11 akkommodasiewissel, ljek of
skuldbewys vir akko111111odasiedoelcindes sonder
die skrif1dikc toeslcmming van die Kommissaris;

(44) dcur in die l!uweli_k te tree sondcr skriftelikc t心－

slcmming van die Kommissaris;

(35) ovcr-ridmg. lII-Irealing or negJec1mg IO take proper
care of any horse or other animal used 1n ihe
public service、or stealing, making unauthorised
~se of,_ disposing of without authority or losing
by neglect any such animal;

(36) using. any unnecessary violence lo any pnsoner
or other person in custody;

(37) being uncivil or discourteous to any member of
the public;

(38) when· in or out of uniform knowingly wearing the
badge, emblem. party colours or device of any
kind of any poliiicaf organization;

(39) becoming or being a member of any society havrng
political objects or acting as canvas 、er on behalf
of any cand心te ..in any parli~men_tar)'.· r:rovi,!cial,
divisional council. municipal. school board or
other similar election. or speaking at meetings
held in connection with any such election or taking
any part whatever in furthering the interests of
any candidate at any such elections beyond
deceive. suppressing. defacing. altcrin)s or _ma~ing
in connection with the conduct of the election; I

(40) _in any report, return. claim. record. book or o_ther j
d'._)cumen~ _makin.g．or_ being privy to the makinJ'
of, any false. misleading or inaccurate statement,
or any omission, with fotent to deceive: or with
intent· to injure any person or. with intent. to
receive. suppressing: defacing. ahering or making
away with any book or document;

(41) making a false statement at or in connection with
any investigation. trial or enquiry;

(42) 山rectly or indirectly borrowing any money. from
o~ through any policeman of inferior_ rank, or
placing nimself under a pccun旦ry oblig小ion to
an inferior in rank;

(43) becoming party to an accommodation bill, or _lo
": cheque, -or to a promissory note for accommoda­
li?n_ purposes, without the· permission in writing
of the Comm1ss1onr;

(44) ~trryin_g without the permission in writing of the
Commissioner;

21
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(45) w\1hou1 the permissio_n in writing of the Commis- I (45) dcur sander die skriftelik
sioncr speculating in land or engaging in any trade, ': l<:cstemming van die Kom•

missaris in grand tc spckulcer, of h
b~~iness_._ or c_ommercia_l_ or ~gricultural _unclerlaking. I ?f i!1direk, in handcl of besiglicid om, hctsy direk
either directly or indirectly, or performing any te bcgecf. of aan

匈n kommcrsiclc of landbo11-ond
remunerative work outside his Government duties. ememing dee! te

necm, of cnige winsgewende werk bui
or allowing his wife to do so; uite sy Goewcr-

mcntswcrk tc docn. of deur sy vrou tc laat docn;
(46) cdUSIng or at1cmpung to cause Jny pcrson to intcr- （46) dcur d1e benuddchng van'n andcr persoon in te

ferc by solIC11auon or othcrWIse m hls own intcrests` rocp, of te probccr om dIt m te roep, of dcur'll
or m thc mterests of any apphcant for promouon, vcrsoek of op'n ander manier sy belangc of die
tmnsfer, or prefermcnt of any kmd. bclange van'n apphkant VIr bcvordcring, oorplasmg,

of iets anders, te bevorder;
(47) making use of. except on strictly Government I (47) dcur bchalwe wanneer dit streng in Gocwenncnts-

busmcss, the serwces of any olhcr polICCllUn or of 1 (hcns is, gcbrluk tc maak van die diens!e van'n
any mformant. spccul detectwe or other pcrson m 1 andcr pollS1ebcamptc. of'bvan ·n benggcwcr, n
police employ: f s_pesial_c speurder of'n ander persoon in-dicns ·van

(48) conducting himself in a manner unbecoming a 如polisie;
pohccman of hlS rank, （48) deur hom op. n numer 1c gedra wdt nie wr.n

polisicbeampte van sy rang betaamlik is nie;
(49) nny act. conduct or neglect to the prejudice of good

order or discipline of the Force. whether or not (49) deur enige daad, gedrag of versuim ten nadclc van
defined in any other parl of these regulations. I,?ie goeie o_rde en dissipline van die Mag, of dit in

1~ a_nder dee! van hierdic regulasies bepaal word
Any permission in writing granted by the Commissioner of nie.

to do'a~ylhing,vhich, with'c'iu'i such p~rp1issi~n. would b~ I, Skriftel!kc to~stemmi~1g wat deur die Kommissaris ver­
a contravention of sub-section (31), (43), (44) or (45) I le:n W?rd om i_ets te doen_ wat, sonder daardie toestem­
hereof. shall be conveyed to the poiiceina'n concerned'by I min~--'n _oortre~ini; van subartikel (31), _(43), (44) of (45)
his commanding omcer. · - 1 ".an hier_die r_egulasie_ sou_wees, moct aan'n polisicbeampte

deur sy bevclvoerende o!lisier oorgedra worci
TRIAL BY AN On1crn UNDER SLCTION tll'ei1·e or THE Acr. I Vrn1-100R DEUR'N(） 「 国ER KRAGTENS ARTIKEL /ll'OUff

39. (1) A trial under section twelve of the Act shall. as I VAN DIE WET.
ne□r!y _as m~y be ~ut St'.b)ect to the pr~vi_sions of _\he_se I 39. (1)'n Yerhoor kragtens artikel /IVaalf van die Wet
re_g~lations., b~, conducted !n_ ma~ner and for~1 as_ !f t!1e I word vir sover moontlik, ~n met inagneming'va~-die bcpa­
血I 1vere l;el? in a n}agistr~te's court_: and, \~ith _th~ I lings van hierdie rcgulasies: op di~;.:Yict~ ~;ni;~· ~~·in die­
exccpuon of the second proviso to section /IIO lIIIIIdrcd sclfde vorm gele1 asof dIC verhoor m'n maglStraatshof
awl 业~•c111y-1hr'.'". of 1'.ct No. 31 of 1,917、the law relating I plaasvind; en: met uitsondcring van die- t,_;~ecle voorbc­
lo_ ~vid~n':e ?nd to 1~itne、scs as applicab:e in con~e<;~i?n I houdsbepaling van artikcl /11',':'e/叩／I（如l drie-e/1一1l'1如Illig
'".ith crim_inal proce_eding~. in a. ma;;istrate 、s court shall be van Wet No. 31 van 1917, word die wet wat betrekking
observed in connec1ion wi1h ;uch trial. het op getuienis en getuic, en wat van toepassing is op

(2) The trial shall be held at any police station or police, --"-- I kriminele vcrvolgings in'n magistraatshof, ook op so'n ver-
office or at such other place as the trial o酐cer may boor toegepas.
consider most conve~ienl'having· regard to th~ plac~ ~'t I. (2) J?ie verhoor m~et o~ 1;nigc po_l_isies~asie of poli,sickm~­
residence of the witnesses or any-of them. • I (Dor ~f_ op cni~~- ~nd~r ple~ wat_ d!e offisi_er wat di_e vcr_::

hoor lei as gelee beskou, plaasvind, met inagnemnig van
(3) Except with the consent of the Commissioner no 小e woonplek van die getuics of van sekere getuics

person other than the trial onicer, the prosecutor, the I (3) Behal3) Behalwe wanneer die toestemmine van die Komm,s-已

accused a_n_<! his _escort (i_f •~y), his_ lcga_l adviser,'.'!"l a I saris verkry is, mag niemand anders cfan die offisier wat
~itness while u_1;der examin~tion, a~d an jnterpreter if one [ die verhoor lei; die aanklaer, die aangeklaagde en sy eskort
is required. shall be present during the trial. I (as daar cen is), sy regskundige adviseur, en'ri getuie

onderwyl hy ondervra word, en'n tolk, indicn vereis. by
die verhoor aanwesig wees nic.

(4)'n Polisiebeampte van dieselfde of'n hoer rang. a_s
die beskuldigde moel deur die o限ier wat die verhoor lei,
aangestel word om as aanklacr op te tree; en, ingeval dil
vir hom nodig is om andcr getuienis dan wat allcen van
vormlike aard is vir die vcrvolging af te le, moet hy d\L

(5) (a) The prosecutor shall arrange for the attendance I sover doenlik doen voorclat antler getuies opgerocp word
of the accused and that he be furnished with particulars I (5) (a) Die aanklaer moet reelings tref vir die vcrsk_¥­
of the charge a reasonable time before the hour lix.ed for I ning. van die beskul<ligde en dat -bcsonderhede van_ die
the trial. i aan-klag'n redelike tyd- voor die uur wat vir die verhoor
(/,) The prosecutor shall also arrange for the attendance I bepaal 儿 ，aan hom verstrek word.

． 亡

of any policemen who arc wilnesses in the case, and, if I (h) Die aanklaer moel ook sorg dat polisiebeamptes w_at
necessary, obtainfrom the trial ollicer subpoenas to secure I getuienis in die saak· moet afle, vcrskyn, en, indien nodig,
the attendance of any witne、ses who arc not policemen. I rnoet hy van die oflisier wat die saak verhoor. dagva~r-

dings kry om te versekcr dat getuies wat nie polisic­
(6) Thc l.orm of chargc shcct Jnd thc form of subpocna I beamptes 1s rne, aanwes1g,s.

for summoning witnesses shall be as prescribed. ! (6) Die ·aanklag en die dagvaarding om gctuics op te
二

(7) Scrwcc of subnocn,Is slull bc c仆cctcd m thc samc 1 rocp, IllOCl lll dlC VOOrgcskrcwc vorm wccs
ma,i"ncr and within the same period as fs--r-eq~i~ed.fo~-ij;~ I (7) Die di_ening van dagvaardings _moet op dies_clf~~
service,-'f subpoenas in a magistrate's court.'- - - - - -··- I 1i1an\er e11 binnc,-dicsclfc)c tydpe!k geskied so~·s,vcrcis by

die<liening van dagvaardings ii,'n rriagistraatshof
(8) Die £?luienis wal dcur'n geluie afgele is, mocl aan

hom voorgelccs en <Ian dcur horn on<lertcken word.
(9))!lehoud~ns die bcpalings van Regulasie No. 39 (14),

moct daar,,indicn die bcskuldigde skuldig plcit. voldocnde
gctuic~is afgeneem word om-die.a币sler wat dlC saak vcr­
hoor ll1 、laa1_ le stcl om die vonnis te bepaal; en die
adjunk-komm卧arl5 0p diC hoog(e (c bring van al die
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(4) A policeman of equal or senior rank to the accused
shall be detailed by the trial officer to act as prosecutor;
and if it should be necessary for him to give evidence for
the prosecution other than of a merely formal nature, he
shall, as far as practicable, give it before calling any other
witnesses

(8) The evidence given by a witness shall be read over
to him and then signed by him
(9) Except as provided in Regulation No. 39 (14)、on a

pica of "guilty " suflicicr.t evidence shall be recorded to
enable the trial o仆icer to determine the sentence and the
Deputy-Commissioner to know all the facts and circum­
stances connected with the ollcnce, notwithstanding that
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such facts and c!r~t!m~tances
statement which the accused•:re, sufficiently disclosed b

any may makc or hand iII.Y fcitc en omstanclighcd己 ）11,crhand m~t <li.: oo门rcding. 111c-
Any such statemenl shall bc signcd b,) lhc tri,ll oInccr,t11d ~~cns1aandc_ die fcit dat 、ul,c kit己en om寸andi)!hc:d.: <luidc-
be attached to and form part of the rccord I hk gcnocg blyk mt.l1 vcrklarmg \＼ Jl dlL、17心kukhgdC 勹ll, ．

KIcn mag anC of mdICIl. So`n \crKI mn¥ rnoct deur d心
om、ier wat die saak, crl

(10) (a) Afte~. a plea or finding of \ cr 1(mr. ond-rI心n Ln b) di.: stul,,kc
` ｀

pro奴ccutor 5hall producc J ccrtIficd
guilty", the'bc(~';_ffende die 、 心k. ＆I 、d心1 cl ! ll`\ ，n aangehLg \＼ orJ

cxLract from th~. (I_O_) (a) :\adat ·n be从uldigu.: 、kulcli:; g叩!cit h-,t of h心

accused's mISCOnduct shcet referred (o in RegulJuon No wnd lS. mo$1 d!c aankla'-·r.n gc心rufi心1L tI ttrckssl ` ＇ ，or-
4l of Jll prevIOUs convICtions recorded thereon olher tlUn IC van alle \ongC 1cmrdchng、Wdt op dL l心 ．ukhgdc 心

those thal have.been cxpungcd m terms of tha! rcgulalion. I wangcdragstaal waar\.m m ltcuul小IC \．-II rncklmg
an<l call upon him to admit or <l~n~ su_ch previou;'co~vi~: i gcmaak_,,·orcl. voorkom. 111~1 uitsond~ring,~n cl 氐 ＼＼ 叭

tions. except when the trial is. hcl<l
ion No. 39 (14).

in accordance with · 11il hoofdc rnn claanlic rcgul.lMC g'-．skrdp l,. cn hon` ｀ er-
Regulation No. 39 (14). _ In the _event of the accused not I sock -om sulkc: \ orige \ croordding~ lC he从n of t" ontkcn、
admitting any such convictions. the prosecutor may. 1f the I behalwe wannccr dE ＼ 叩rho')r oorccnkomsug Reguk哼
trial ollicer ~~ directs; c:!1! evi<lenc~ to_prove th~m a~;I~ j No. 3~ _(_14) plaa,vintl. Ing心1l d沁be、kulduJ3 Cl1lge
if necessary, the case shall be remanded ii1 order to-~n;bi~- I vcroordclings ontkcn. kan die aankL1er. a 、 心()In啦r ＼口1
him to do so. --- f ?ic saak 1crhoor dit __gelas. get_uicni, iurner om hull.! te

bcwys. en, indicn nodig. moc-t die 沁ak u1.gOlL I \\ord mn
(h) An_Y previou~ ~o~_vi~tion~ admitted by or proved I ho(1_1 i!.'_ st心t IC 、tel o,n dil 1e do~n

agains_t,the-accu~ed shall,_be taken into co的deration by :. (b) _Enigc vori~c,cr_oordcling 11at die hc,kuldif_clc 沁KC11
the tnal officer in awarding sentcnce for the oIIcnce to I hct of wat tccn hom bewys 1`．mo$t dcur dlC oIl 闪口 ＼ ＼ ，il
which the accused has pleaded guilty or of which he h心 山c saak verhoor in aanmcrking gcnccm word b:,, <li~ uit­
been found guilty. I spraak van die vonnis vir die oortr~ding 11aarnp di-, be、kul-

digdc gepleit het of waaraan h:,, skuldig b心nd 八

(11) Witnesses, if policemen. shall be entitled to subsis- (11) Getuies. indien polisicbcamptes. is gN<!gti,; tot
tcnce and travelling_ allowanc_es as provided for in Regula- vcrgoeding \'311 rcis- en verhlyfko寸c. ;,oos in Rcgul.1 ，，i<! No

tion No. 16 and, if not policemen, shall be entitled to 16__hepaal. en. indicn_ hulk nic pol_isic_r.campt心 ， 、n比1、
witncss fees and travelling facilitics from public funds. ．

hulle gcrcgtig tOL gctuicg.:IJ en rcis-r~silit.:itc uil die sta3t斗

kas volgcns d沁tarief wat, ir gctuic in 1-.rirnind~ <akc inaccording to the tariff applicable to witnesses in criminal I ;;;-,,;,;;;~n magfstraatshof gclclig i,: met cl 比n, ~rstand-: tlat d心cases in a magistrate's court: provided that the Commis-, Kommissaris die bctaling van enigc geld of_ toclac \\Ul aa.nsioncr may disallow and recover from the accused th~, ;n gctuie vir d沁 ＼crdediging betaal is. \\ i 己 心gctuienis.
payment of any fee or allowdl1CC Pmd to any witncss for volgcns dle mcnmg \an dle oflisicr wal d氐saak", erhoor
the defence whose ewdence, m thc opimon of the trulI onnodl', cn me \an bclang was mc. kan wClcr CIl \ ，m dE
officer. was not necessary an<l material. 二

beskuldigdc terugeis.
I (l2) DIc koste \＇dn cn uub$talmg、aan.n Rg、kund,gc

(12)'The fees and disbursements of any legal adviser'. adviseur wat clcur die bcskultligdc ben心 ．11 1 、 . m心1 dcur
engaged by the accused ，，加II be borne by the accused. I die bcsku.ldigdc betaal word

(13) Die bc,kuldigde of sy regskundig~ ad, ， 心ur'.nag.
(13) Ttie accused or his kgul a小iscr may. under the ondcr tocsig van ·n· polisicbcarup,c wat d~ur di~ olli,icr

supervision of any policeman de1ailcd b)'the trial o爪ccr. wat die saak verhoor daariOc aangcw), i, ． 如nOlulC \ -n.=.
inspect or make a copy of the record of the proceedings t die verhoor c!eurkyl-. cil'n afskrif dannan rnaak. _en i,
of the "trial, and shall be entitled lo be supplied with a I ?it!;-~; i ger~gtig 0111 van :n afskrif du_a八an \（JO吓i~n.. t~ wor~ teen
copy thereof on payment of the kcs chargeable ~or a copy betaling van di~ bedrag wat ·11 afskrif, an die notulc, an
of the record of i, summary trial in a mag八trate's court. 'n sumn1ic沁 ＼crhoor in ·n magistraat,hof kos.

(14) Met <lien vcrstande. dat as die misdr)f,olgens die
m~nin!! van die bcvclvoerende otlisier van geringc betcke-

(14) Providcd that, lf m lhe opmlon (］ 「the commmdmg llIS ， 心n d1c bclrokkc poh51cbcamplC. llJdJt bc'（ ］nd'-·rhedc
oIlicer the ofTence is of a trivial naturc and thc pohceman van die aanklag aan hom vcr、;r~k is. skuld. beken, 11y
concerned, aftcr having bcen furmshed with p扛IIcul,lrs of \oor'n ol.lisICr gcbrmg moet word wat. sonder om d比

thc clKIrge. admits gUIlt, he sh,111 be brought bcforc JI1, gClUlcms op tc skI) 1\C. dIc bcsonJerhede van dE KIdg sal
oIlicer who, WIlhout rccordmg cwdcnce, WIll rCCCIVC I Olllvang. en as ll), dlC skuldbekemems gehoor hcI. dle be­
particulars of the complaint and ·upnn hearing such__admis- vocg<lhcid sal I沁it om die _be1rokke po!isi_c~campte tc
sion will !1<lve authority l0 Clther rcprlll1Jnd the pohcenMI1 bcnspe ol hom.u boCtC \，Jn hoog、tcns vyf 、jiclings · or t己

conccrned or scnicnce lnm to d hne not cxceedmg ove I
shillings. Any punishment inflicted under this_s~b-sec.~ion I IC.
will not be re;o~ded on the misconduct sheet of the police- I'n Straf kragt~ns hicrdie subanikcl opgd~. word ni-,_ op
m"n concerned. nor will it be prnvcd as a previous convic-;~: die bctrokkc polisiebeamptc sc_ wangcdrat;~iaat aang<!t_<:k<:~

lUll II1 、ubscqucnt d!SClphnary rmcccdmgs JgdInst lnm I 芦 震霖麟亡罚 饥翌忑 心总芦＇l?旯婴心 。将lrbJ.la恨
~evoer me.
二

(I'i）Any Deputy-Commissioner may. _in co_n~rming any f - (15)'n Adjunk-kommissaris k_a.'i· wa1_111ccr_ hy.:n, 0111_1i,
procccdmgs undcr,cctmn IIt «l\ （ ， （lf thc Act. If the seIItencc kragtcns amkcl /II (mlf van d1e We1 bckragug ol. v..,rmm-
1111pll心d i~ sue!, proceedings or as red_u_ccd by tl)e Deputy-'. ct~~: mits die vonnis or_ ver'.nind?rclc vonnis -~ b,oct~ ".""
Con1lIII 、sioner is'a line of Jive shillings or !~ss, ?r,_" 1 vyf 寸IClmgs of mmdcr lS, of m dE \Oll11 \ 怂IIl.n b己ri,ping
rcprllll'lnd. dIrcct th,lI the pumshmcnt `h,lll,IOl be t lS. gela、da1 die slraf nie ?P die b~tr~kkc, P'?_iisi如b.::unpl 己

re~orded -'an- ;,,~- ~,i;conducl · sheet of _the_.r.olicc,;"111 se ;;,angcdragstaat_ aanget_ekcn _w?rd nic.'n Straf,1c!1 叩
ccinccr;,;d.--·A;;;,- p;,~isi1111cn1 in respect of, which:_~~1:..'.'siglc w,1_arva!1 ~odanig~ _instruks_ic g,cgc~_!、 . WOld by ll
(hrccuon has bccn gwcn sh,lll not l1e pr`wcd JS ,̀ prCVIOUS latcre d沁iplinc_rc vervolging v,m,1_ die bc~r_0~l、c poli沁
COIlVIcuon m subscquent dRClpllll` ＇ry proLCcdmgs,lg,llllSl bcamptC lllC,Is.l1 vonge veroordclmg tccn lmm amgc\ 0江

the policeman concerned. I nic.
APl'LLLI KRAGTLNS ARTIKI·L /II.”“lf (3) \ AN [JIC \VI T.
40. (I) Kcnnisgewing van clic voorncme 0111. _krag1..,_ns

Ar,PLALS U卜D[R SLCrlO卜111 rlrc (3) or mr ACT (hc bcpalmg, van subarukel (3) van arnkel I”“ulf \an dE

40. (I) Notice of intention lo appc.:I_ to,~)c ~o_1n_~)~5: Wei 11a die Kommissar凡tc appcllecr 1c~n'n skuldigbe-
sioncr'under th~ ;;rovisions or sub-sccl_ion (3),0f SCC1IOIl I wndmg cn vonms wat opgclC en kragtcns subJrukel (2)
11n"1-c of the Act against a convic,ion and sentcncc bckragiig 1s. moct dIC Onisicr wat mct dic vcrhoor belas
imposed an<l co,;iirn;.;'ct under sub-s心1ion (2)? sh,lll be was hoog、lens 心＼＼e dac na die datum wa_a_rop die _bcskul-
lodgcd wuh lhc tnal omccr llOl IlIOI.e Ih,In se\en days 1 dlgdL、van <lie bckragtiging van die skuldigbcvinding en
after the dale 011 which the accused was not, ficd of the I vonms m kC111\Is g心tel is, bcrcik, en die argumcntc tot

23
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(b) When there has been no entry upon a misconduct
sheet for a period of ten years froin tl汜<lale of the last
ofrcn江entered thereon, all previous entries 山ereon shall
be exp"nged

(2) Notwrthstnn<ling _ their cxr,unction, all expunged
entries shall be taken in!o account when ll1e question-of
lhe_,mard of a_ Police G:.iod Sc,l'ice Medal, provi<lcd for
in Regula:ion No. 64. is being con邓idered

(d). When there has been no entry upon a misconduct
sheet for a period of: two years from the date of 中e last
offence entered thereon, any previous entries of offences
punished by a reprimand or caution s加II be expun~ed

(c) When there h~s been no ent乃，upon a misconduct
sheer for a period of five years from the date of the last
offence entered thereon, any previous entries of o仔cnces
punished by a fine not exceeding one pound shall be
expunged

MISCOXDUC了SHEETS
41. (1) (a) An entry of every offence of which a police­

J11an. other than 认n olliccr, is convicted, whel11er by the
ordinary courts or under section IH'e/i·e of the Act, shall,
subject to the provisions of sub-paragraphs (14) and (15)
of Regulation]\fo. 39, be made on a document to be styled
a misconduct sheet.

(5) Where the sentence imposed or as reduced on appeal
is a fine of fiye shiliings or Jess. or a reprimand. the
Commissioner may direct that the punishment shalf not
be recorded on the misconduct sheet of the policeman
concerned., and such punishment shall not be proved as a
previous conviction in subsequent disciplinary proceedin臣

against the policeman concerned.

(4) If the Commissioner is satisfied that there was
SU 们cient e,·idence of the material facts necessary 10 be
proved to justify the finding. that the appellant has in fact
committed the offence charged. and thar substantial justice. =has been done, he may di过ilow rhe arpeal notwithstand-
ing any defects or objections. technical or other, which do
not effect the real merits of the case.

cootirmatioo_of co~vi~1i_~n. anc! s~nl<;nco ~nrl_ the ar~un~nls stawing ;van die app亡I n:?el binnc s_cwc dae na die datum
m suppon lhcreo(shall bc 1odged WIth lhc tnal ofTiccr 归arop kcnms van app心l gegeC IS, by dlC Ofiis1cr wa, meI
咖n 沁en days of the date o(such notice of appeal., die \'crhoor bclas was: ing汕cn word

(2)_ (a)In die appi:I moct die gronde waaro
(2) (a) The apJJe-al s_hall cl心rly and spcc_ifl已iIly set forlh, I、duidclik en spesifickvcrmeld-word, en cl p dit gcba、ccr

1比 巴ounds on wh,ch il cs b心心Jnd m31' 朊accomp扭icd ,~ore!_ \'an enige sl.riftdike argumente vir
il kan -vcrgescl

历
oo("\',eging dcur

any written arguments for considerntion by the c!,c Kommissa百s.
Commissioner.

I_ 1 (b)_ Die o酝r wut die saak vcrhoor hct. moct die
(h) The trial olliccr shall submit tire appeal. together ! ~P,P亡I. saaru met sy 邸twoorde op dlC gronde waarop dit.

吓hhis rephes to Ihc grolmds on which lt 15 b2sed and gebaseer ls ea op cmgc skrlhehkc argumcntc dcur 山e
to any wrnten argumems which may hd1c becn advanced appeIlani aangevoer. aan die adJUI1KK.,ommJSsans stuur;
by thc appe11anl. IO the D平pmy·CommlSSIoner who w1“1 laasgcnocmdc moct d1e verslag van dc saak cn alIc dok止

I,ransmit the rccord ． 对th a1l relevant documcnts. to the 1 men[e m verband daarrnec aan die Kommissans deur·
CommlSSloncr \＼1ih such remarks. if any宁as hc mdy dcsire S[uur, saam met cmg2 Opmcr虹ngs war by begcrig is om
to add. daarby tc rneg.

(3) Die Kommissaris ITioet s~ bcslissing in die ap沁l
(3) The Commissioner shafl de比rmmc the appeal on gee na oorwegmg wn dle vcrslag van dle saak cn d汜

considerdtion o(the record and thc re!evant documenIS dokumcn!e \1at daarop betrekkmg hct sonder om cmge
WIlhout hearing any ord1 arguments from eitber tl1e mondehnge argumeme \an d1e appel1anL, sy regsku浊Ige
appc1Ianl, hE lc纠adviser． 山e prosecutor or tllC tria] ad邓eur. d1e aanklaer. of van d比0痐er wat d比sa吐
cl'ficer or 1he D平puty-Commissioncr. ．̀erho3r het of die adjunKKo1mnissaris aan tc hoor.

(4) As die Kommiommissaris daarvan oortuig is dat daar
voldoende gctuienis was omtrent die belangrikc fci1c wat
be\\'y_s moes word_om die uitspraak te regverdig. clal d记

appellant in werklikheid die oorlreding waarvan hy
be£kuldig_ staan, begaan het., en dat reg 1vescnlik 孚skied
het, kan hy die app七l van die hand wys, nietecn业皿de
enige foute of beswarc, tegnies of andersins, wat die wcrk­
like meriere van die saak nic raak nie.
(5) Wanneer die vonnis w:it geYe! of by app七l vernnn·

der is,'n boete van vyf s}ielings of minder -is. of in die
vcrm,·an'n berisping is. ka0 die Kommissaris gclas dat
如straf nie op die betrokke polisiebeampie se wa-ngcclrag­
staat aangetcken moet word nic. en sodanigc stra[ moet
nie by latcre dissiplinere stappe teen die betrokke polisie­
氐mpte as'n vorige veroordeling teen hom aange.-.,er
word nie

W^l'GEDRAGSTATE
41. (I) (a) Aile oortredin坠ten oµsigte waarvan'n

polisiebeampte, behalwe'n o[fisier. veroordecl word. hctsy
deur'n gewonc geregshof of volgens artikcl /fVaaif van
die Wet, meet, onderworpe aan die bepalings van sub­
paragrawe (14) en (15) van Regulasie No. 39. op'n cfoku­
ment wat'n wangedragstaat genocm word. aangetekcn
word.

(b) As daar vfr'n tydperk van rien jaar na die datum
van die laastc oortr_eding wat op die wangedragsiaal op­
geteken is. geen ander veroordeling genoteer is nie, word
alle vorige aar.tekenings geskrap.
(c) As daar vir'n Lydpcrk van vyf jaar na die datum

v~n die, laastc oortreding wat _op_ die wan驴dr~gsla_at opge;
teken is. gcen ander vcroordeling gcnoteer is nic. wo_rd
allc vorige- aanrekenings orntrent oortredings waarvoor d汜

straf hoogsiens cen pond boete was, geskrap.
(d) As daar vir'n tydperk van twee jaar na die datum

van die laaste oortrcding wat or die wan竺drag斗aal OP
getekcn is. geen andcr vcroordciing genotcer i's 11ic, word
alle vorigc aantekenings omlr~nt oortredings wa:irvoor
如straf'n berisping of waarskuwing was, geskrap

(2) Niereenstaandc die fcit tlar hullc ges'uap, 、 ．word
geskraptc veroordclings tog in aanmcrking gcnecm wa~­
neer d-ie toekenning van die medalje vir Trouc Dkns_ JI\
die Pol比 ！cmag. waarvoor in Rcgulasic No. 64 voorsicnmg
gem:iak word, oorwceg word_

Rl l，只兀TlO.̀ r\ R沁KOR DlS\lfSS,\L
42. (I) Any policeman. olllcr than an o!Ticcr, who 1s

fount! guilty of any crime or offence. or or any contra­
vemion of the Ac: or regulations. or who is found to be
Oliserwise unlit lo rewin his rank or to remain in the
Force, may be rcducctl to a lower ranlc or 宦~de or be
l}比M达沁d, intlcrcn;Je叫y of any other punish,ncrn
(2) Any such policeman acquil!cd of any charge shall

110[ thereby be exempt from an inquiry under Regulation
No. 46 (I) (a) to determine whether he is un仇in terms
ol sccri0n t1ffnty of rhe Act to remain in the Fercc or te
reta.in his rank
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42. (I) Alie polisicbeamptes, bchalwe o行isie沁 ．"'at

skuldig bcvind is aan'n niisdaad.of oortreding, of aan
enigc oonrcding van die Wet of regulasics, of wal _ ancl~r­
sins ongcskik_ bc,·ind word om sy rang le bchou of in <l记
沁g le bly. kan lot :n lacr rang of tr,ip teruggesil wor~.
of kan meer\ol o北1adn word, onge2g cuige andcr Siraf.
(2) As'?·1.1 polisicbc:impte op •11 aanklag vrygcs::,rce~

word, ＼＼Ord l!y lllC l归rdcur vrygeSleI van'n ondcr`°ek
wlgcm Rcgu1心le NO 46 (l) (u) Ilic. lcn cinde lc bcpaal
o[ hy ongcsk认 ，s om. mgcvolge arukcl /IviII/Ig va1l d沁

WCl, m dIC Mag tc bly of,y rdng le bchou.
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ALLEGED MISCONDUCT OF 0Fr-1crns

/\ !中IL'1\ DI! }fl'I寸t·k,
4 飞(I) K_cnni 、gc叮ing 1an ·n :ipP::,I 11-1 <lie M•ni,l占r.

心CIls arl ！ 从1 （1\i”“g \`m d ，占 知．t 己Cll,ll 1:-C心l w,urby
Il 沁 、!•b~ampte. 1(、t ·., l•~r ran] t~~王t (1f cL.,.－ of
on过＼ol _on讨aan i 、 . m心； 如1m m3 `n `t心rmg …min
如gronde \Ir d,e app;1 沁rmel Ì • {..d ． 心Komm古 、 吓

of d!c ad.IunK.kommm狐 ＼＼al d.c 氐cl 宇了c hS. nt二

归d5 c̀cnm d Ìcn心t ~,;~ -~扣心血沁 、Jn d沁

UItva邱：g-in:, ＼叩 心 ｀n 氐cl m ksom、 千心t.:I,"· ~平上
n:e. en 心 ．11 ·.cn:i内¥mng Ol d`e gmnd已 ＼ir die •ppcl
moet_aan di~ l\lin八tcr g:,tuur · NJ 沮3m mI 归 ＼cr..la己
\an d!e smk cn dc d.JKummt$ 111 \:rbanJ d凡m心 ．D~
app:,1 no. die ~Ln;;n: 、l~r 卜rin亡 二 Jrc.n 可 Ì.oning 心n d沁
wcrking san die 伈el ,an die Kommi,sari、Ol 认Jiunk-
kfomm儿心ans. nl n:1 di亡ge\al 1、 . mce n比 ．

(2) Di~ \lit1i~:er mo.ct ·o be 山沁in~ oor 如 叩户i :ce
oorw心111”gin~,an die,~r,la11 van

二
如 心lL 口dt d(,kum3l二

wal 如rop 如rckJ..ing h己l` cn \:l.n cmge knt1ehke argu­
mcnIe wa1 dcur d1e appc11ant of ` r己g、KunJige ad\ l 心ur

I 叫n hom g~rig i,. Die l\lini 、ler \Il g心n m0ndslin~<:
argumcntc aanboor nic.

BE\WLRDr W\、GrDR \C; \ ｀、C.'I I屯Rl
牡 ． （I) Wanneer bcwecr "orJ d.ll ·n nl氐i寸 ｀n 沁mlmg

`．3n d:e We1 of r中如沁心oorlre: I心I. ）̀ ［ 叮nn心r h)
d3ar\an \erdmk \ ＼ord. m心t d:c Kommi、扛is. ·n A、 心 －

血t-kommissaris. or ·n 叫junl-k,llnmi,心ri 、 .n ＼ 心rl.、 户贮
ond江心ek bat instd deur'n(lin、 心r, an J.liesel[J.1-, of ·n
hoer rang as di~ o ［和icr oor \\ Ic sc g$dmg dlc k\\ e、心:·=guan (bi,m1a in hicrdic rcgu压ic Jic,er\＼ 心1.dsr gen心m)

(2) Die,·er`` 己erd~r m心l \an d1e d,llu:ll ell l}J u..ll Mr
如onderso已k bcp'.l31 is. i.n kenni, :;~-lei 认 可d CIJ ． 压h\
clil Ycrlang. m心1 alle gJecnlh亚iu a.an 11-0111 geg心 ＼＼crj
om lw die- onder、oek aanw.esig te " 心） 心lui心l二eu hom
le kruis,-ra, enige, erklaring 认at h} \\ii m立k. al I 亡 让 ．
en getuics Yir sy vcrdcdiging op le ro平

(J) Die vcrklaring rnn clkc g己luic m()CL 、KrI(Rh!、J~ur
cJi.: offi£ier wa1 met die onucr心ck bda~ i,. ;ifgcnccm en

(3) The statement of 也ch witness sh:111 be 1"1,en down'clan aan die gctuic_ voorgclc~s. en,kur h~>.m h皿r \lnJ_er­
m wrILing by ti1e invesliga1ing oflicer and be r心扯 o\er ' teken word: met d1en verSUndc cl3t. as die leen\\OQ)rd坚
to and Slgned by thC WItness. prowded lhal lf. 0飞ng 10 1 ~eid -:an ·n;~etuie\＼它ens,tc gro7c onko心cf t沁 ＼erl心(lf
山e expense or loss of ume mvolved, or olh.er good'E andcr geldlge mdL.. volgem dJe memng 心1 die ol'fi~i~r
如son. lhe a心nddnce of any IVI(I1ess cannot, m lhe w3l lna d1e ondersock belaS 』s. nk g.,rcd己lik,"''~I.:内kall
opi!iion of lhe mvesu迎ti,;g~ 币cer: b~ re己的 I、rocured, "ord rJ.ie..'".,~rkhlring wat. na voorg~;;己已 word. deur so畸n
a 业(cment purportII;g to be SIgned by such \\1ir.ess i gCiUle onJerIckcn lS. a4ngeneem cn JJIl \erweerdcr \oor-
may be a心~plcct'anc.l r-;;ad to the defcndai1t. I gekes kan word.

I (-+) Die olnsier wat m~t die 011derso~k bclas_ is mo~t a皿

(4) The investigating officer shall put such questions lo. ·~-····c n getuie wai by die ond~rsoek c,ndern-:1 woru._ enige_ \T心

a_n_y · witness exan1ined at the investi_ga)ion _as he.,may 邓I wat hy wenslik ag om d记 àarhcid ol jui,1hei_d van. =thtnk desirable for the purpose of. testi~g l?e truth,o~ ~,;igieLs wat diG getuic beweer he1、lC lOCIS. en andcrsi邓
ac_curacy of anything he has stated. und mhe八vise for om :Imer die waarhcid 1c kom. maar d汜 ＼erwe~rd~r 平乓

clICIUng lhe Iruth bul lhc defendJIlt may nol be cross- ilIc ondcr krLII、vcrhoor geneem word oor eoige,-,rklaring
ex:imi11ed on any statement he may elect to m心 虹l hy wen、tc maak 11i2

(5) Should the cteremhrn1 elect to mul-e u sc:i!ement he (5) Inge, al d沁 ＼crweerder ·n,erklaring_ "ii. a沁 ．rn心l

shall b:, warned beforehand that anything he may 沁y hy VCOraf ge\、aa_r,ku woru dat enig心 ＼vat hy 沁as gelU心

may bc uscd in evidence m 1he evcnI of hls being iubse- nis teen ham gebruik kan word ingcrnl_ sy 沁ak latcr deur
q_uently dealt with by a board of inquiry under se已10n ·n raad mn or.derso"k krag,~ns anil,.d dertien,an die W~t.

of 3ndcrsnis. bchai,dd wordthir化en of the Act o'r otherwise. (6) Die wrrigting亡\\ord as \ertrouhk l元s~ou e-n_ ｀叩
(,6·) The proceedings shall be. tre:ne~ 心 confii!e~t让l neer afgehandcl. \＼ord dlC vcr,lag d卫卫r J̀il 心am mct n

and when comp1cted. shall be submltted W1th a CO\crmg 1 bege1odende mpFOn aan d1e komm1,sar; ？ ｀oorgsI;
report. to the Commissioner. I (7) As die Kommi 、saris rekcn dat ~:iar ·,: 1~ri11u? f<:c化

: sa,;k, tc~n die vcrwc~n.lcr is. kan hy die b~,kuh.ligd~ laal
(7) If 如Commissioner considers 加l J pimo /(UIC aJnkla \\eens emge oonr奾ng v:rn_ die W~t of d_i~ r中gul小

硒 如lnsl 小e defcn也nt hds beell esubllshed hc m心'SlCS \va1 deur d:e ond心0亡k a31l 如l_ig.f:~bring i~. ~-n 1-:ll!
cause the accused l0 be clurged WIl.h any olIence Jg,llIlSl hy \an d飞 心芯七crder Cl3 d:Il h\ ~kulj mo:t b:KCIl \） ［

the_ ACI. o; 山e regul3uons d巳closed by lhe m\esugJIOl1. onlken
and cdIl upon lhe dcfendanl to adm1t or deny the chargc. I (8) By om, an耍van \er`＼沁der 、 : skulJ-tmtkennmg o[

(8) On receipt of Lhc defendant's a~m1s~1on_ or
dema1 -crkennIng moCl d1e kommIS沮ms n \ml.lg by d心

Mmister mdEIl. as \cr\＼ 心rder skuld ontLn heL. e-n d心
or thc dnrge the Comm1郧SIOller 中ll submli J rcporl MIIllS\er \dll lllcmng 1s dat daar \ oldocnd~. rcde 1> om nEl
to ule MmISler who一 让 小e defenJml has dcmed the d1c saak ＼ 沁n tc gdan. moet hy d1l 心1l dE GoC\＼crn`ur­
chdrge. 4.nd if he,s of opmmn L加t lhcr己JS sutIlCIcn1 gener叫 ＼oorle. m亡I 如oog op dE a:,ns\ellmg kmgtcns
cause for fur山er proceedin心 ，will submif lhe matter.

:lo the Governor-Gencml w1th a view to the appoint-
dIc bcpa1ings van artike1 dmieJI \an d1e WeL \an n mad

IllCllL under lhe provJSlOns of sec!ion t/mll, （,JI O[ lhe Ac1.
van ondcrsoek. om ondcrsoek m tc stcl na d沁 欢扛hSId

of d hoard of mqulry to mqu心 心to the lruIh of
I WIn d记 忱skuldiging: o[ _di'.'M!n氐ter k皿 实压dal dle

lhe charge, or 山e Mmisl.er n卫y dlreCl tlul Ll1e dcfcndml \cr\＼ccrdcr dcur n e =';, ecrceshof verhoor moel word weens'n

be lried by a courl of l41v on a charge of any olfeIICe
aanklag van 、n oorn;cding wat by die voorlopige ondersoek

disclosed I ;:;;··di~ lig gckom het
at the preliminary investigation. 25

(2) The defend叩l shall be advised of the d~te and
time/jxed for tJ1e holding、of 山e in-,stigation and sh,11.
if he desires_ be aJTorded every opportunity of being
present at the investigation. of cross-examining any
witnesses aganst him. of making any statement he may
wish to make, and of producing any witnes迁s in his
<lefence

44. (I) ~hen an officc_r is alleged or su,pect~d to h沁
contratened any proVISl0n of lhe Act 9r regul'.llions.
the Com画ssioner. an Assistant Commissioner er a
仄puty-Corumission~r sh~ll cause a preliminJry in1 之5ll乒
Iion lo be made by an oi-Ticer of equal or sen-1or r..Ink l0
the olficer whose contluct is in question (here心fter in
this regulation referred lo as the defendant).

IIUITENGEWO亚 OJ I l'.:,Jl.'.LE KOERAI\T.,~. ~ I DF沁lllER I叩
AI屯＼L TO TIIE M1.,1s1n\

43, (I) Notice 51f _any. appeal to the M
运(ion· J111enty,.of _lhc Act ~;\ainst an mister under

~rder reducing.
dIscl田屯ingor disnussmg d pohcemm shdlI. t(）;et1正r WIth
a SUtcment of Ihe 驴ou_1:ds of appeal. be
Commissioner or to t~e D"puty-C,,rumi5'i 如n to the

oner who nnde
5uch order not morc 1h山1 founeen days ~fter such police-
;,-;-;11 has bee'? info1;11ecl of 山e mdkmg (，f such order. and
any such notice and grounds of appml sl迈ll be fonvurtled
to 1he Minisier WILh lhe rccord of ihe case md rele\ant
documents. The dpp~l lO lbe :\，hn15tcr do2S EOl S 巳spcnd
山e operaUon of the order of the Comnn达1Cl:亡r or Depuly­
c,omrnissioner, as the case may be

(2l _Tlie_ Mj1;is:er shall_ de~er~ine U1e appe'11 on
consideration of the record and relevant documcnts and
of any wnllen 叮gu~nen_ls_ addr':'!sed _ lo him by the
appellant or his legal adviser. The M儿1is1er will ;,~t
hear viva voce arguments

--
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BOARD OF INQ~l~Y CoNSTITUT~D UNI汀R SECTION I RA.\D \'AN ONDERSOl、K KRAGTENS ARTIK[L del'lien \'AN
t/Jirr,,,·n OF Tl-IE ACT. WET SAAMGESTEL.

45. (1) One of the members of a board of inquiry i 45. (I) Ecn van die lcde van die raau van ondcr、uck
~ppo_int!'d in _terms of s';clion ~l,irl<''.'11..of the_.Act _sha!! 1 kragt<;ns a;tikel dtrtie11. van die Wet saamgc·;;t~C;~~•~;~;·;
be designated as president who shall preside at all, voorsiller be.noem word en moet by al die vcrgadcringsmeetings of the board... I van die raad voorsit

(2) When any such board of. in1uiry has been 1 _(2) Wa!rneeE. ~o•n raad __aan;;_e_stel 』 ,̀moet die Kommis-
app~intci the Commissioner shall de血 ] an o!licer of ~nis,sa~i~.'\l 0邯ier van diesel[~~ of'n ho七r rang as dlC
equal or senior wnk to the accused to act as prosecutor, I bcs.½uld.i¥d.e a~nw~s o~ as _aanklacr op _le tree, ;;"n -;,-, dit
a,id if it should be necessary for him to give evidence : nod!g. blyk. dat !'Y _by die ondersoek wat · deu~ die
at the inquiry held by the board. other than evidence I ~aad _ingcstel W<;J.'.d ook _ander gctuie11is behalwe-,-_,;·t ;a:n
of a merely fZirmal nature. he shall, us fur as practicable. : ·n suiw_cr''.~rml!kc aard is, moel afle, moet,hy dit. vir
give it before calling any other whncsses. · I sover doc.nlik. docn voordat enige ander gc心 ，es opge-

(3) The inquiry shall be held at any police.station roep wocd.
or pohce onicc or at such oIhcr placc as lhe prestdCIll (3) DlC 0ndersock moet op emge pohsiestasIC o1 poli 、ic-
m,ly considcr most convemcnt. Kantoor of op enigc ander plek wat deur dlC VOOrsi1tcr

as die gcric小kste gcug word. gehou word
(4) The president of the board shall advise the prose-

cutor. as well as the other members of · the board. (4) Die voorsittcr van die raad moet sowcl die aanklaer
of the place where. a11<I the date and time when, the as die under lede van die raad van die plek waar. en die
inquiry'will be held. and shall forward to the prosecutor I ~~~~';datum en. tyd. waarop die ondersock sal plaasvind. in
a copy of the minute appointing the board for service kennis stcl. en hy moet aan die aanklaer'n afskrif van die
on the accused. brief waarvolgens die raad belc word, stuur om op die

· I bcskuldigde gepien te word.
(5) (a) The prosecutor shall, at least seven clear days i (5) (a) Die aanklaer moel minstcns sewe voJle dae voor

beforc the IIl:IUIry opens, CJUSC the smd copy to be I 小e ondersoek `n aanvang ncem, sorg dat vermclde afsknf
served on the accused and notify him of the place I aan beskuldigde oorhandig word, en hom in kennis stel
where, and the date and time when. the inquiry will be i van die plek waar en die datum en tyd waarop, die onder-
held. - I soek sal plaasvind.

(b) The prosecutor shall arrange for the attendance of I (b) Die aanklacr moet sorg dal alle polisicbeamptcs
any policemen who will be required 吓witnesses at the I wat as gctuies by die ondersoek nodig is, teenwoordig is.
inq_uirt whether for th_e prosecutio_n or f_or the defence, l het~>'vir die _ver".olging of vir die v_erdedigin_g, en, indi~n
皿nd. 1f neccssary. he shdll obtain from the prcsidcnt of i nod,g. moct hy dagvaardmgs van d1e voorsitter van dlC
the board subpoenas to secure the attendance of any i raad verkry om die aanwesighcid van getuies wat nie
witnesses who are not policemen. II pol~siebcamptcs is nie, te verseker.

徇Dagvaardings moet in die voorgeskrcwe vorm uit­
gereik word en moet op. dieselfde manier en binne d心

selfde tyd as wat vir die diening van dagvaanJings in ·n
magistraatshof vasgestel is, gedien word

(7) Die bcskuldigde moet by die oodersoek in uniform
verskyn.
(8) Behalwe wanneer die tocstcmming van die voor­

sitter verkry is, mag niemand anders dan die aanklac_r.
die bcskuldigde en sy regskundigc adviseur, en'n getuie
lenvyl hy/sy ondcrvra word, en'n tolk, iodien daar een
n·odig is. by die ondcrsock tecnwoordig wees nie.
(9) Wanneer alle beskikbare getuienis gehoor is. moet

如raad hulle bcvinding notuleer en die verslag. sa皿
met hul aanbeveling. aan die Kommissaris stuur, om,
deur bcmiddcling van die Minister, aan die Goewerneur­
generaal dcurgestuur le word.
(]OJ Die bcpalings van subartikels (11) en (12),·~11

Regulasic No. - 39 is mutatis mur,mdis van toepassing in
vcrba11d met. die verrigtingc volgens hierdie rcgulasic.
RADE VAN ONDERSOl'K \/Ill ADMINISTRATIEWE DOELUNDI.S
46. (1) Vir administratiewc docleindes kan'n raad

saami;esicl word kragtens subartikcl (2) hierva~ om onct,~~­
sock,n te stel na ondcrslaandc onderwerpe. of om onckr­
staande werk tc verrig, en om'n versiag of bcvindi!1g
in tc diei1. met of soncler ·11 aanbeveling,- soos Jcur d汜。ITisicr wat die raad liclc, bepaal word: 一
(a) Die vraag of'n bepaaldc polisiebeampt_c, uitgc~o.11一

dcrd'n ollislcr, onge如k l5 0min die Mag 1c bly,
of om sy rang lc behou. met dic oog op sy geskic·
dcnis, omge1ving. die mense met wie hY. omgaa°.'.
onbekwaamhcid. gcbrck aan. = belangstclling. m _ s7
wcrk, algcnElle houdmg of gcdrag. of'n andcr fc八

of ornstandighcid wat op hom bctrekking het
(b) Lelscl aan. of be、kadiging van. of'n tekorl ~an. of

vcrhcs van Gocwcrmcnlscicndom, of eiendom in
besit van of ondcr die behccr van die Goewermcnt.
of ciendom van'n polisiebcample, wat, na _bcwcc~
word. J?laasgevind hct gedurcnd-e die vcrrigting van
sy wcrk.

(c) Gedrag. vcr、uim of agtelosighcid van die kan(v~~
'.n p_o_lisicbcamptc.,;at die Gocwermcnt onkoste
bcrokken of wi,t bcrckcn is om dit te docn.

(d) DlC geskIKIhod vnn'n d1cr wr verderc gcbrulk in
die Mag.
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(6) The form of subpoena shall be as prescribed and
service of subpoenas shall be effected in the same manner
and within the same period as is required for the service
of suhpocn心 ，n a magistrates court

(7) At the inquiry the accused shall attend ·in uniform
(8) Except with the consent of the persident no person

ot_her than _the prosecutor_. __the a:=cuse<l a~d ~is legal
adviser, and a witness while under examination. and
an interpreter. if one is required, shall be present during
the ingu}ry.

(9) When all the available evidence has been heard
the board shall record its finding and forward the
proceedings. with any recommendation it may see fit to
make. to the Commissioner for transmission. through the
Minister, to the Governor-General
(IOJ The l?'.ovisl~ns _of.. sub-sec(ions (11) __and (1_2) of

Regulation No. 39 shall 111111atis 11111ta11dis apply in
connection with proceedings under this regulation

ADMINISTRATI\'~ BOARDS or INQUIRY
46. （ 」)For administrative purposes a. board may be

convened_in terms of sub-、ec1ion (2) hereof to inquire
into the following subjects or to perform the folloiving
acts. and to 邓bmit a report or finding with or withoui
a_ recommen如tion. as directed by the convem112。officer:--
(a) The question whether any particular policeman,

other than an officer. is unlit to remain in the Force
or to retain his rank in view of his history, environ­
ment. associates, incompetence. lack of interest in
厮work. general conduct or behaviour, or 、ome
other fact or circum斗ancc connected with him

(b) li~jury or damage to. or deficiency in, or loss of any
Government property or any property in the posses 一

sion or under the control of the Govcrnment,-or any
property belonging to a policeman which is alleged
to have occurred in the execution of <luty.

(c) Comluct, neglect or carelessness on the part of a
policeman involving or calculated to involve the
Government in any expense.

(d) The fitness for further service of any aniinal usc<l
in the Force
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(e) Die. gc 、hikth~id 1an G心 ＼＼crmenmocrlLIlC VIr
(f) 13

verdcrc gdxu人

沁ring, deur ·n pol i 、IL· 沁amplt! opgc<lo.::11, of'n
siektc -van'11 pol 八Icl沁dInplC 虹I. nJ b七 ＼ ＼ 心r \\ ord.
Ull malana or uil.n 心11 、1心khkc of 沁n沁Ii~~、ick1c \0ortg心prIIl1 h:I

如SkaIlmg,an dlC Ivaardc'Jn diL·re. ` 七·r、oerm心1eI、
沁rrnd-, of cnigc 邓）rt matcriaal. cn <li已aank(）op
d四 「1an namc:11 、 如Goc11crmcn1. of,ir g~hruik
in die Mag.

(hl Eni,ge a吵 ; aangdcenthci<l. die ond-:r、osk \ ＼ a:l 八,Ill
101'.!cn, die mcning,an die Komm平ari,. ·11 A对 、 一
tcnt-~ommi"ari 、of ·11 acljunk-ko1111111>,:iri 、no.xI -
,aaklik o「raad又1a111 i,.

(2) Any such boar<l may be convened bv the Comm;<-. (2) So'n raacl kan cleur 归Komn吓,~ri,. ·11 八 、 、i,1c1,1-y the Commis-
SIoncr, an AsslStant CommISSl0ncr or a Depul) －Comm15- komnII、sarlS. o「n a山'!nk-kommi 、 、ans saamgcrocp \\orJ
sioner to. ingu(re in(o any. of the subjects menuoncd in i om (,ndcr、oek m [C 、tcl na cmge ondc八,_crp, Tn ~ub3rtik:l
sub-sectlon (l) hereof: provided that a commandmg oihcer (I) vcrmcld. ll1C1 dicn vcr、tande dal.n bC\ clI 0平n扣

may. on beha1f of lhe Commissioncr. an A沁 几tJIll | of1i èr. namcm d1c kommi,3ar1 、 . ｀n A、si`RI11-kommi 、 一
Cornmissioner or the. Dcputy-Commissio~c;:..c;11·;~;;u•,~• 1 s~ris o,r'n adjunk-komm氏扛l 、 . ．n raad kan,aamro己p om
board to inquire into the subje心menIIOllCd m sub-scctIOIl diC S`lkc vcrmcld m 、ub:irtikd (I) (b). (c). (d). (e) 已11 (/)
(l) （h). （c) ， （（[) , （« ) and (f) hereof. tc ondcrsoek.

(3) Any suchbo~rd shall ~onsist of an o厮er as pr心i- ! (3) so·n raad moet b心1a3ll uil.n omsicr aS Ioor寸ll<:r
dent who may sit alone or with one or more other officers wat of allccn of s山,m met ccn of mecr antler offi,il!re
as the convening 画cer muy decide: providcd tha1 a head.soos dcur die olli 汕ler \1at dlC mad bc1e. bepaaI ． 习!ling
constable or a serge11nt may be appointed as a member of ;moct hou: met cl 心1 1cr,tancle clat ·n hooffon,tah.:l of
a board convened under sub-section (I) (b). (c). (ell. ((' ）

n sersant as lid van ·11 raad \\al volgen、,ubartikcl (I) (bl.

or(/) hereof, and that a Government veterinary o陌ccr may
(c). (d), (e) of (/) saamger沁p is. bcno;,m kan "orJ. cn

y I clat ·n Gocwermentsveeart, 沁lid, an ·n raa<l 归t ingc,olgc
be appointed as a member or the board convened unde-r !I
sub-section (I) (d) and (g) hereof.

subartikcl (I) (ri) ~n (g),aamgcr(1~p is, benocm l..u11 "orcl.
(4) (a) So'n raa<l is ni~ bc1oeg om,traf up te le ni-,,

(4) (a),Any su~h board_ l)a~ no po"".~r of punishmen!. or I of ·0111· cnig~ andcr gctuic I沁halwL· `n pul 八1ebcamplC lC
lo compel any witness nol being a policeman lo atten<l. or dwing om voor hullc tc,crsk) n nic. of 0111'n gctuie ·n
to administer an oath to any witness. i ced te Iaat afle n沁 ．

(b) No policeman or other person concerned in the I. (b)_ Geen polisid,~ampt~ of cnig..: anti 己r pcr、oon \\'at
inquiry ma-y be legally represented before any such board I ?Y die. ond_crsock bctrokk~ _i_s, kan voor,o·n raad <lcur
except where it has been· convene,! under sub-section (I) : :n rcgskundige _vert~cnwo_or~ig: word nie. t~nsy_ dic raaJ
(a) hereof. -. I kra~te~s- subanikcl (I) (a) hiervan saamg寸0叩is

(5) The boartl shall be guided by the written instruc- /,. (5) J?ie raad. mo~_t die ~kriftdike in,L~u伈iCS ICI.1at m
tio.ns contained in the ortl~r convc!1ing the board. The J ~~'?rdcr,waarby dit 、amgerosp lS. a、lCIdraad gcbrmk
instructi;;,s shal(be - s~llici~n-tly explicit to inform the ! Die,i_nst~uksies mnel ?uiclcli~. gc11;1cg wees on: cl ic rna_d
bo,lrd of the generdI ndture of lhe mformalIOII requwed. op d飞l!oogte te s1el 1dn d沁algemcnc,aard, rnn,d心

dnd shoUld also state whelhcr a hndmg. reporl. or recom_ 1. rmas沁wal verlang word、cn moCl ook aandm of.n
mcndation is required or not. bevinding. vcrslag.,,f aanbcveling v~rlang w,,rd of 11i.:

( () ) 位）An order convening a board under sub-secti_on (6_) _(a) In ·n order wa~rby'n raad. ingevolg:e,ubartikd
(I) (a) hereof shall state, 1vithout entering into Jetails.,,;,n d,•l:,ils (I) (a) saamgcrocp word, moct. sonder om in beson<lcr-
lhc nature of the complain! or allegation which raises_ the hede 17 ..tr~c._ die aarcl _van d\c aa1:kl_a$ of bewcrin~ wat
ques1ion of the Iitness uf the policcmaII concerned IO I die gcskikthcid vnn die betrokke polisiebc.1mptc om in cl'e
remain in the Force or to retain his rank: and a copy of I lV'_"_,;,.,c_'"1f I Mag te hly o[ sy rang te bchou, in twyfcl trek. l'ermeld
the order shall be served on him a reasonable time be 「ore WO 「d: en'n afskrif van die or<ler moet'n redelikc 1yd
the board assembles voordat die raad v~rgudcr aan hom verstrek word.

(h) Die betrokke polisicbeampte moet di-, gclccntheiLI
(/,) The policeman concernetl shall b_e 皿orded cvery gegcc word om lecnwoordlg lC IVCCs wannecr.n geIU比

opponunity'.of being present when ~ny witne、ses Jre bemg deur dic rJad 0IldcrvrJ Ivord. om emge verklarmg wat
exdmmcd befo1e thc bo,Ird, of mdkmg J'.ly st ÌtcnlCIlt he i hy wll m心k. af lc l立om gCIUICS WIC se gelUIems volgens
may w1shto make. Jnd of cross-cxammmg JIl)I WItness I sy mcnmg mc tcn gunslC van hom is me. te krUlSVra
whllSC CVIdence m his opmion 1s unfJvourable to hml. dnd cn om cmgc bcwy、wr S)，verdcdlgmg 1e lcwcr
0「producing any evidcnce m llls dcl.CIICC I (7) l)ic bcpul_ings van para¥raaf (/~) va~_ d_ie voorgaanck

(7) The provisions of paragraph (/,) or _the pr,eceding , subartikel is ook van toepassing op'n polisicbeamptc wat
sub-section· her~of will'also- apply lO the poliycma'..1 in· ·n ondcrsock kragtcns sub,inikel (ii (/,) bctrokke i~:
concerned in any mqulry under sub-sccuon (l) （b) hcreof. I cn op.ll poliSIcbcdI~1ptc wJl In CI1lgc dnder ondcr,ueK
Ol lO thc policeman concerned m any olher illqulry when- bc1rokkC lS. wanncer d1c rJad van mcnmg 13 dal vanwe$
ever the. b'o;~-d-~~~;·id~i~-il;at. owing in the issue~ involved. di-e kwcssie waaroor dit g心n. hy die 、clfdL. KdI1, behot)rl
hc should be JITorded the same opporlunity of lUVII1已a I ;~- kry om'n billikc. ;;-olledig~ en onbcvouroordcckt~
仙r. fulI dnd 1mp,lruaI inqlllry } (mder,oek tc hC

18) The stateme1its of any witncs 、 心cxa1_ni11ed, bdo:e_'.h~ : (8) Die vcrklaring、van,llle gelUIC5 1VJl d以1r die railLI
沁rd s加1l be tdken down m wnlmg Jnd lhe bòIrd m心'ond~rvra word, m,,ct gcnotu~ccr won!. ~n -~ie raad kan
PUl such qucstions l(） any such wlmesscs JS Il thmk、cmgC Iraag 山lIl.11 gcll11e stcl wa1 dIl WCI1,hk ag om dlC
dcMmble for l.hc purpose of 1CS11Ilg thc trulh or tlCCIlmcy I waarhCld oi jll1斗ltcid va,! c1!igc ¥etuicnis tc wets. ~n om
o1. dny ewdence gwen, and OlhcrIVl,c of cllCIllng thc truth dnderSIl1s agtcr dIC IVaarhC1d tc kom

(lJi - As a rule ~all-,~itn;sscs shoultl be examined.?erore I (9) In di; reel ~wet aBe getuics,':oor di,c raad,''."~skyn.
lhc buJrd. but lf. owmg to the expeI1sc or los、o1. ume i ma,Ir as chl lKI eIE lllCIllng wm dle rJad onrcdehk sou
lIwul1ed or for uny other good and suiliClCI11 CJUse, ll wces om le vcr1ang da1 sekcrc getuies moCI VC 氐kyn
Would m lhc opimon of lhc b立lrd bc unre心()nable lO i WCCllS te ho七onkoste of tydvcrhes. of om enige andcr
require the attendance of any witnesses. an 皿davit or · a[clocnde retie. kan'n bcetlig中c of'n gcwone ".erklaring:
灿cmcnt or other documentary cvitlcnce may be accepted. ! or andcr dokumentere gctuienis aangcnecm word.

(lO) A medIC l̀l certificJte OIl 、IIch form asnuy be I (1 OJ'n Mcdicsc sertilikaat op di7 voorgcskrewc vorm
prcscribed w1ll be submitted f(）r thc m 「ormauon or thC, I1lOCl Vlr die inligting van.'n raad volgcns subartikcl (I)(J)
沁rd convencd under sub-scction (l) （f) hereof. I saamgestel, ingcdicn word

~UITENGEWONE
---- —一——-－－竺竺尘二．2I OESE\IBER t ,）51

(I') Th~. -~!~1ess for further service
vehicles. o[ Gnvcrnmcnt j

(/) J nju_~ies sustai1!c,u. by, a policeman.
policeman said to. be due or illness of 认

lo malaria1nfectious or contagious disease or lo an

(~) Assessme1!l _of ~he value of animals.
or material of any descnphon. and lhctransport. 、lore、
thereof on behalf of the d purchase

overnment or for
the Force. use in

(/J) Any. other_ subj7ct_ which the c ． ：
ommissioncr.Assistant Commissioner or a D an

eputy-Comm叭ioner
may consider it necessary or expedient 10 i
into inquire
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BOARDS OF INQUIRY AND ]?-IVESTIGATIO邓 ：WITNESS
EXPENSES

I. (II) ·.(11) A board may he reassembled as often as the I (11) ·n Raad kan so dikwels a ，， 归 die K
Commissioner. the A 、sistant Commissioner or the Deputy- ; die Assistcnt-kommissaris o omnussans

f die adjunk-kommissaris. watCommISSlOl1Cr whosc functIOn ll lS to conSIder its proceed- dlC Verngtmge daarvan moct oonvccg, dit gelas, wccr
ings may direct. _for the f)urpose of examining a~ditiona! I byccn~crocp word. met die doc! om nog mecr getuies
witnesses. or furiher exam_ining a1!.Y. wi_tncss. or calling'!nd I tc ond_crvra, of om _enigc _getu_ie verder ie ondcrvra. of
exJmimngmy person whosc dfud`IVIl or s1,ltement hJS om emge pe几OOn w1c sc becdlgde of gewone verklanng
been accepted. or recording_ ad<litii:nal infor_m从1on The aangenccm lS, op te rocp cn te ondcrvra. of om addisionclc
如rd mJ)＇Jlso bedrccled to mJKe such further report mformaSIc m tc win. DlC raad kan ook gelas word om
or reports as may be required and, if necessary, to I enigc l"crder verslag of vcrslae uit te bring as_ wa(_ nod!g
reconsider uny recommendation. ! geag_ word, e~, indien nodig. om enige aa"ii°i,_;~-;,j;~-g-ln

'hcroonveging le neem.
(1_2) Die notulc van'n raad wat deur of namens'n

Assistcnt-kommissaris of'n adjuok-k-Komm1ssans saam-
feroep_ is, _moet aan die _Assisten_t-kommisaris of adjunk­
kommissari、gcstuur word. en as hy deur die Komm1ssans
gen_iagtig, is om'n. bcsl!ssin~ insakc die uitslag van die
~ndcrsoek te gee, _kan_ hy die s_aak _afha11del; as hy nic
daartoe gemagtig is nie, moet hy die n61ule saan{ met
sy opmerkings, indien enige, aan die Kommissaris voorlc.
RADE VAN O'>DERSOEK EN ONDERSOcKE.-0NKOSTE VAN

GETUIES.
47. Aan gctuics wat opgcroep word om voor'n raad

van on.dcrsClek ingevolgc Regulasie No. 46, of by ondcrsoek
ingcvolge Regulasie No. 44, te verskyn, word, as hulle
polisiebeamptes is, reis- en verblyfkoste vergoed volgens
如bepalings van Regulasie No. 16: en. as hulle - nie
polisiebeamptes is nie, is hullc gereg:tig, tot die betaling
uit die staatskas van getuicgeld en reis-fasiliteitc volgens
die taricf wat op getuies in kriminelc sake in'n magi­
straatshof van toepassing is; met dien verstande dat die
Kommissar!s die ~ctalin~ van _getuiegekl aan'n getuie
wie se getuienis volgens die mening van die voorsittcr van
die raad of die offisier wat met die ondersoek belas is,
~nnodi_¥ _en nie van belang'_Vas nie, kan weier, e_n dit ~p
如polisicbeamptc wat vir die oproeping van so'n gctuie
vcrantwoordelik was. kan verhaal

47. Witnesses called to attend a board of inquiry under
~cgu_Iation__N?_. 46_ or an i_nvest!g_atio_n. under Regu!atio_n
No. 44 shall, i[ policemen. be paid subsistence and travel­
ling allowances as provided for in Regulation No. 16, and,
if not policemen. shall be entitled to witness fees and
travelling facilities from public funds according to the
tariff applicable to witnesses in criminal cases in a
magistrates court: provided that the Commissioner may
disallow and recover from the policeman responsible for
the c.illing of such witness. fees paid to any witness whose
evidence in the opinion of the president of the board or
the investigating officer was not necessary and material

(12) The proceedings of a board convened by or on
beiialf of an Assistant Commissioner or a D~puty-Commis- I
sioner shall be forwarded to the Assistant Commissioner
or the Deputy-Commissioner who, if the inquiry is one the
result of which he has been empowered by the Commis­
sioner to determine. may dispose of the matter, and if not
so empowered shall submit the prccecdings, together with
his comments. if any. to the Commissioner.

DEllT.
48. (I) Any policeman suspected to be in debt to an

unreasonable extent having regard to his salary and other
circumstances. or against whom a judgment for debt or a
decree of civil imp门sonment has been made, may be called
upon by the Commissioner, an Assistant Commissioner or
a Deputy-Commissioner to submit a detailed statement of
his assets and 1归bilities

(2) If, after any further investigation which it may be
deemed expedient to make, it appears that the deb比 ，or
any ?f t_hem. OIVing by _ the poli~cman concerned are
calculated to militate against the fearless and impartial
山scharge of his duties. the Assistant Commissioner or
Deputy-Commissioner (a) in the case of an officer shall
submit a report to the Commissioner for such further
action as he may consider warranted, and (b) in the case
of any other policeman shall convene a. board of inquiry
under Regulation No. 46 (I) (a)

Loss, DAMAGE, ETC.: RESPONSIBILITY OF POLICEMEN FOR
49. (l) If it appears that any dcliciency, loss, injury or

damage has occurred in relation to any Government
property or to any property for which the Government
is responsible, or that any expense has been occasioned to
the Government by any wrongful act, negligence or care­
Iessness. and a satisf认ctory explanation is not forthcoming

仁”any policeman responsible may be ordered to make goo-d
the value of the deficiency, loss. injury or damage, or the
expense involved—

(a) when the amount involved is 氐or under,
summarily by the Commissioner. an Assistant
Commissioner, the Deputy-Commissioner or the
commanding ollicer; or

(b) when the amount involved is over £5, by the
Commissioner. an Assistant Commissioner or the
Deputy-Commissioner. after an inquiry by a board
under Regulation No. 46 (I) (b) or (c) or after
conviction of the policeman concerned o_f. any
offence involving ihc deficiency, loss, injury.
d叩1agc or expense in question

28

SKULD.
48. (I) lndien daar. vermoed word <lat'n polisieb~

amptc, sy salaris en ander omstandighede in ag geneem. in
'n onredelike mate in die skuld is.· of as hy weens skuld
vcro_ord_ecl is,_ o~_'n bevel tol gyseling teen_ham uitgevaar;
dig is, kan die Kommissaris,'n AssTstent-kommissaris. of
'n adjunk-kommissaris verlang dat hy'n uitvoerige uitcen·
setting van sy bate en laste moet voorlc.
(2) As dit by cnige verder ondersoek wat raadsaam geag

word, blyk dal dfo bctrokkc polisiebeampte weens _die
skuldc, of weens sommige daarvan, in die- onverskrokke
en onp_~rtydige vervulling _van_sy plig _gestre_m sal. wo~d,
moet -die. Assistent-komtnissaris· of ad}unk-kommissaris,
(a) in die geval van'n olfisicr,'n rappori by die Kommis•
saris indien met die oog op enige vcrderc optrede wat hy
gcregverdig mag ag, en, (b) in die geval ·van'n and~r
poliJcbeampte,'n raad van ·ondersoek-kragtens Rcgulasie
No. 46 (l) (a) bele.
YERLIES, DESKADJGING, ENS. VAN GOEWERMENTSEIENDOM,
-AANSPREEKLIKHEID VAN POLISIEBEAMPTES DA戍

\IOOR.
49. (I) As dit blyk dat daar'n tekort, verlies, ~esering

of beskadiging voorgekom bet ten opsigte van Goewer:
mcntsciendom- of e1endom waarvoor die Gocwermcnt
aanspreeklik is, of <lat onkoste aan die Goewcrm~nt.ve~;
oorsaak is weens'n onwettige handeling. nalatighod of
sorgcloosheId, cn geen bevrcdlgende UIlleg gegee kan word
nie, kan dle poh51ebeample wal daarvoor aanspreekhk
is, gclas word om d1e waarde van die tekorl. vcrlics,
besermg of bcskadlgmg, of d1e onkoste wat veroorsaaK IS.
le vcrgoed一

(a) as die betrokke bcdrag 氐of minder is, op_ staa~d-e
VOCl dcur dic kommissaris, ＇n Assis1Clll-kommis­
saris. adjunk-kommIssaris of dle bevclvocrcnde
画sicr: of

(b) a_s_ die _bctrokkc bedrag mccr as £5 is, _de~~ d汜
K0111m1Ssans, n AsslStcnt-Komnussans of adjunk·
k,ommissans. na'n ondersoek kragtens Regulasic
No 46 (l) （h) of (c)，of na vcroordehng van d比

bc1rokke polisicbcample wecns emg.e oortrcding
v,,_at die bepaalde tcko·n, vcrlies, besering of bcska·
digmg tcn gcvolge gehad hct
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6 Ill认 ìnd~
6 rman,k

......... G maantl 己

Vt1/,11mie1w/of.

Ander range 一

Blankes
Nie-blankcs

51. MCI 1nngncn11ng van die ""''"'urJcs in h;cr.!1;}
:cgulasics vasg心tel Li,,,erlof 1,、I :tfll 心gh叫 皿 回心－
沁mptcs loeg心t.aan word, olgcn、onJ小心IldC 、UIc ： 一
0伽icre-
Vakansievcrlnf: 38 dnc per jJar. of ·11 c11crcJigc ckd

妇rvan oor心n!..onhtig Jic- afgcl:~Jc d记11 、 网

Sicktcvcrlof: I 20 dac m己l \olIe 心IJris. en 120 dJ.o
met halwc safaris in clkc 业iklu, un drie jaar.

心如r(l/lge · —

B/a11kes—
Vakans沁vcrlof: Ecn-1wa:ilfdc \Jll die afgdcgd0
dicnstyd.

Siekle1crlof: l20 dae n1at \oll己salaris en 120 JJ 已

met halwc sal扛i, in elkc siklus van uric j:iar
Nic-h/(/1/k(＇.I＇ 一

53. (I) Poli 、iebeamptes kan !tu! vaknnsicvcrlo[ Iaat
oploop, maar dit moct ni七tocgestaan word vir'n 心ur­
Iopend~ tydperk van mecr as 一

omSIcre

Vakansicvcrlof: Een-cn-t\\intig d心lllCl \ollo
salaris, ir clke afgclcfd亡dien,j3ar. of ·11 e\\已 ­

redigc dee! daan认11 1olg:cn，， 小c afgdcgdc die11 ，， ．

tyd
Sieklevcrlof: 60 dac met rnllc,alari，，Cl1 60 dae
met halwe salaris in el,e siklus,·3n drie jaar.

Sondae en openbare vakansicdae wal binne ·n t}dperk
\'an vakansieverlo(val. w(、rd as Htkan,ie1crlof beskou

Verlof.-Defi11isie \'UII., mile ·· e11,, /wt.re ·· safaris.
52. Yir verlofdoeleindcs belcken die uitdrukking.. volle

、alaris,. die hele salaris plus toelues wat gewoonlik getrek
word. met uit 、ondering eg:ter van betaling: vir 斗兀siale
werk; en di~ uitJ_rukking... halwe salari ，， ． ．beteken <!_i已

h己l[tc van _die hdc ，，ularis _ plus toclucs_. wut _gcwoonli.k
二
咄rck word, met uit.sondcring van betaling vir spesiale
wcrk

Mel dicn vcr,tandc dal daar aan'11 lid v,111 die Mag 111已

mccr as scs maancle vakansicvcrlof in ·n 心nccnlopcnd.;
如1>lydpcrk,an aglien maandc_wcgcstaan mag. \\Ord nic
tcnsy -di~ goedkcuring van Llie Kommis,ari, h'rkry is

(2) Die Kommissaris kan aan ·n _ po!i,ieb心lllplC _wat
weens oorsakc builc 、y bchccr verhindcr ll'Orli om 、y d1cns
op lyd lc herval..n ldllgcr lydpL,rk \an \ crlof as wat 1ll
~(.ba'nikcl (l) bcpaal word vi,- ·11 !..on rccklikc tydpcrk
lOCSlaan. mils die bcamplc voldocnde vcrlof lcgo己cl hcl
w;,-nncer'n polisiebeamplc nic vold,,endc vedof tegocd
hel 0111 die vcrlcnging wat vcrlang word, le dek nie. ntO<江

enige verlo[ wal t_oegestaan wc_,rd e~ wat_ die verlof ~at
J101r1 toeko111, oorskry. as vcrlof sonder 沁laris aang~tcken

I word.
29

C/assi/Ica(io/1

BUITENGEwor-e OFFl',I~LF.

(2) Any, amountord~r~d ;言
uon m.ayberccovercd by suche paid under this
d;tcrmined by the o眅er· mak

mslalmenlS as rcgula. （2)'n B亡drag
(3) Notlfica(1on of any ordcrm;dldhee order nMy be I 齿心心骂盂claS I、 \＼詈：1，＇）Crd!，心盄 比怎 ，如？扂岱

~nder lhis rcgula- I kan bep~·;I. ll1 沁Ir心 心1 dlC Oflis比r wat 如1心 ］ 严

tiOIt shall be convcyed ( （l lhe policem,ln
;;l~Y appea\ to the_Commissioner ag: concernecl.. who

g~inst any order (3) D1c betrokke poldch心mpE m(Kl van.n bcvel
by an Assistanl CommlSSIOncr made krdg1cn、lncrd沁

, a Dcpuly.CommlSSIOIIcr na d1c knmnn rcguI:l,E lll k;i1m、t沁I wnrd. cn h} kJI\
~r his commanding o血er. 沁吓lCsn.n he\ 七·l \ an.n,\s 八tcnt.komm伈sarlS.

RELATION or- THE Soun, A

50. Warrant o币cers. non-

MAGlSTRATLrSRICIN PoLlCr. TO I :了;[lkfLnyI):al、产r兰雷震亚1、n「dK Offi、1er onder w ~ ｀e
TLS、I N DIl Sl lDArRIK` ｀ 、 、r r1,l国 ［ ｀comm1ssioncd

men must pay due deference and oflicers andMI( ，1寸ll \T'.
rcspcct lOand it is lhe duty of ofliccrs l0 maglSIrales, 50 Adjudanl.ondcrofJiS1crc. ond中1伈re en man·

and frequently wllh (he maglStrcJ?；1:mumca1e personally, skappc moe, magl 斗rac mC1 gcpJ业 心rh,eJ $n ont 、 ;,·;
mands so lhat lhe latlcr may be WIlhlll lheIr com. beh.Ill(icl. cn d" b dle phg \Jf1 (,ITi寸erc `'m d小 心l 、
with every_ mailer. of imporlance a·ffcctin~kept fulI} acqlumled Pcrsoonhk mel dIc mag闪rate m hulle g对心In \crhm·
peace within their jurisdiction. g lhe public J di1,1g tc lfee. sod卫1Jasgenocmdo wl\ome op d仁` h(） ｀ 吓

i;cho~ word van allc bclangrikc aangcl心nlhc<lc W3l 沁rcK
LEAVE. I king het op die openhare -\fcdc in~h~l-1~-;,:宁gcl11心

VIRLOI-
IIIllc/iII?5I. Subject to the conditions laid down in these

regul_atio_n~: policeme~ may be granted I;a-,·e -of..;b~~·;;~
on the following scales: 一

0.lJrcers.
VacatIOn leavc: 38 days per annum. or a propor-

骂芯 芦盓芦}eof Jccordmg to the penod of 1

Sick leave : l20 dd)S OI1 full pay and l20 d,l)'S Oll
加If pay in each cycle of three years

如er Ranks.
Europeans:—
Vacation leave: One-twelfth of the period of

service performed.
Sick _leave: 120 days on full pay and 120 days on
half pay in each cycle of three years

No11-E11ropew1s.. —
Vacation leave: 21 days on full pay for each
completed year of service, or a proportionate
part thereof according lo the period of service
performed.

Sick leave: 60 days on full pay and 60 days on
half pay in each cycle of three years

Sundays and public holidays falling within a period of
yacation leave shall be regarded as vacation learc

Leave.-D咋11itio11 of" Full" and" Half" Pay.
52.. For the purposes of leave the expression__.. _full"

pay shall mean·the whole pay and allowances which a_re
usually drawn, but excludi'ng spec归I duly pay: and. tJ记

expression "half" pay shall-mean one-half ·or the ;vl_10lc
pay and allowances·usually drawn. excluding special duty
pay.

Vacation L(＇{II'C.
53. (l) Vacation leave shall be accumulative but s\iall

!)Ot be granted for any continuous period at any one tune
in excess of-

Officers: 6 months
Other ranks·—
European: 6 months
Non-European: 6 months

Provided that a member of the Force shall not be g_ranted
more than six months'vacation leave in any continuou~
pcnod of cighteen months'serwce unless lhe.tpprova1
of the Comn1issioner has been obtained.

(2)2) The Commissioner may authoris_e an _extenS1on,~ f
leave beyond the limits laid down in sub-sectl.on (I)
hereof for a short reasonable period to a polICeman
wlIO I` prevenled from rcportmg for duly from cLtUSCS
nol WIthin htS own control, subject to his ha\tng su酐cienl
如ve lo his credIl Where J pohceman has not
sulTicient
d · leave to his credit lo cover the extcn~IOII

CS1red. any penod of leave lhat nhly be granted in
excess of thc leave credu shJll be recorded ds leJve
Without pay.
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(3) An) lcJ\C Slandmg tO lhe credIt of any pohcem出1 1 (3) Allc vcrlo(wat
under the rcgulati_ons ~pplicable !O. him. P'.!o.r l~ th~ 1 1~115 _die rcgulasics wat op ham van

.n pollSlcbcamptc tcgoed hct krag·

coming inlO Opemuon of thcsc rcguldtIOl1s shall bc pl̀1ccd I lucrdic l tocpassing is voordat
regulasics in wcrking tree. mcict

10 his credit as leave due under thcs~ rcgulalions. I geplaas word as vcrlof wal 11am k op sy krc<lict
<ragtens hierdic rcgula·

(4) Vac叩on leave on full pay granted for a longer ll sics tockom.
(4) Wcominuous pcnod thJIl SIXly d l̀)'s md)＇ ．m rcspcct of anncer vakanSICVCrlof mct volle salaris toegcstaan

the residuc thcreof over Jnd above Slxty days. be I word vir.n deurlopcnde tydperk van meer as scstig dac.
comcrtcd imo vacatIOn lcdve on lulf pdy for a penod · Kan dn ten opslgtc van die lydpcrk wat sestIg dac tc
cquwalcnt lO twicc lhc.1mount of `uch reSIdue I bowc gaan. omgcsit word m vakallSleverlof met halwe

salarlS VIr'n tydpcrk wat gelyks1aan mct dubbeld dic tyd-
Sick L(., （八 （ 又

: perk wat 60 dac le bowe gaan.

54. (I) Sick leave not exceeding in the a~grcg,l!c the, Siektner!of
number of days specilicd in_ Rcg~lation N.o.. 51 m~y be, 54. (I) Sicktevcrlof wat ge、amentlik nie mccr as d比

granted l0 a pohcenMn dftcr lhe completIOIl of onc 1 aanldl d心in Regulasic No~ 51 gcspesifiseer. beloop nie,
1~1onth·s_, scrvi_cc_ admjs 、iblc Js scrvice for leavc purp3SCS i kan aan'n polisiebcampte. na d1e voltooiing van ecn
during the course of each cycle of three years servke. · nrnand sc diens wat toel扭lb叩lS ds d1ens wr verlof-

(2) The cycl~ of three years· service shalJ be reckoned doelem、Jes. !o_egcstaan. word. geclurende 山e loop van elke
from the date of enlist.men! in the South African Police , siklus van drie jaar diens.
and in the cdse of pohccmen dllcstcd pnor lo lsl Apnl. 1 (2) D KIic siklus van drie jaar <liens moct vanaf die datum
1913. from that daie. · · 1 van _indicnsncn_1ing by_dieSuid-Afrikaanse Polisie gcrckcn

f word. en vanaf I /4/ 1913 in die gcval van poli
(3) A policeman who has been granted sick leave on polisiebeamptc,

wat v66r daardie datum ingcsweer is.
加If pay or without pay and who has the necessary 仁：

perio? of_ vacation le~ve..to_ l!is_credit m~y.:Iect t~ _take (3)'n Polisiebcampte aan w比siekteverlof met halwe of
vacation leave instead o「sick leave on half or withouti11;;;;,~ I sander salaris. tocgestaan is en wat die nodigc hoevccl-
pJ)仁

heid,akansieverlof tegocd het. kan vakansicverlof i.p.v.
sicktcvcrlof met halwc of sonder salaris neem.

(4) After a policeman ha、relinquished his duties for
the purpose of proceeding on vacation leave, the conver- (4) Wanneer'n polisicbeampte sy werksaamhedc gestaak
sion into. sick leave of a_ny.rortion of__vacation lcav~t_~u:~'.~'.: f hcl met die doc! om met vakansicverlof te gaan, moct die
granted shall not be permitted except with· the approval I iomsetting van enige decl van die toegestane vakansicvcrlof
of the Commissioner. in sicktcverlof nie toegcstaan word nie, lensy die Ko,nmis-

saris sy toestcmming daartoc vcrlecn.
(5) H a_ period_ of ~ick leave intervenes· b_etwec_n two I (5) lndicn daar'n tydperk van siektevcrlof tusscn twee

periods o~ vacation \eave tl:c _ _aggregate of su~~ t1yo I tydpcrke van vakansievc"rlof val. moet die twee tydperkc
pcriotls. of_va~ali';._n leave_ shall not. _exc,epl..wi_lh lhc I van· vakansieverlof :csa•ne、Len、y die Kommiss扛i; sy lOC·
apJJ_roval_ of_ the_ Comn:issio~1.:r. exceed the limit pre- stemmin_g_ vcrlccn, nie. die pcrke wal in Rcgulasic No. 53
scribed in Rcgulatic,n No. 53. I vas~cslcl-is 、oorskry nie

Sick Lean＇ ，一1\ll'（如1/ Certificate. I Sie/..(('ml(）J.－Mcdic.I« smi队(m/
55. (I) 1'..n application_fo~ sick leave shal_I be suppo_nc~ I. 55. (]) n Aansoek om siektevcrlof moet deur'n scrli 仕

by a certifia certificate. in such form as may be prescribed, I kaat op die voorgcskrewe vorm en deur die distTiksgcnecs-已

sign_eu _by the__district ~urgeon. m: by. an~the: registered I hcer o~'n a~der ge_i:cgistrcerde _medie_se _doktcr onde_rtckcn:
medical -practitioner. Provided that- in the latter event I gestaaf word; met <lien vcrstandc dat in laasgenoemdc geval
tI1e Commissioner. «n Assistant Co'Emissioner. a depu~y- I die K_ommissari_s.'n Assistcnt:~o.mmissaris,.'n a_dju~~­
Commissioner or a commanding officer may require the I kommissaris of bcvclvoercnde offisier kan verlang dat die
certificate lo be coumcrsigncd by the district surgeon. I scnifikaat deur die distriksgcnccsheer mcde-ondcrlckcn
Provided further th认t where, owing to the distance of a I moet word; met dien verstande verder dat waar gcen
station from a 小strict surgeon or other medical practi- I mediesc scrtifikaat verkry kan word nic omdat'n stasic
tioncr or for other unavoidable c_ause, a medical certili- I te vcr van die distriksgeneeshcer of'n ander mediese doktcr
cate cannot be. obtained, sick leave. may_ be granted I af is, of om'n ander -onvermydelike rcde, siektevcrlof toe­
on a certificate by a policeman with knowledge of the I gestaan kan word op'n sert,fikaat van'n polisiebcampte
facts. I wal met die feite bekcnd is.

(2) In cases where the Commissioner is satisfied that I (2) In die gevalle waar die Kommissaris daarvan o_o~-
th~ absence of a policcm扭is bona fide due to sic-kness, I tuig is dat die-afwesighcid van'n polisiebcam_pte bona /it(e
and is satisfied aiso that there are good reasons for the I weens sick.le is, en ook daarvan oortuig is dat d:aar gegro~dc
non-production of a medical certificate. he may, in his I redes bcstaan waarom'n medicse sertifikaat · nie in~.:?icn
discretion, disrense with the medical certificate for I kan word nie, kan hy na goeddunkc'n medicse scrtifik~at
periods of sick leave not exceeding fourteen days, In I vir siekteverlof vir'n tydpcrk van hoogstens vccrtic1!_dac
cascs wherc a mcdical ccrlilicale has been dispcnscd onnodIg vcrklaar. In gcvallc waar'n ?ncdiese SCItiiikaal
with under this rcgulatio.n.. the form of application for I krag:c,i:s hierdie regulasie onnodig vcrklaar word. mocl ·11
leave shall be so endorsed at the time the Icave is I aanlekening daarva-n, wannccr die vcrlof toegestaan word,。
granted. I op die vcrlofvorm gcmaak word

L如('(I1/ （， （o M八COIi（加1 ．N«g/(＇LI OI l/1/l'IIII时a11ce. / Ver/of 11'ec11s 1ra11忠'dr”g, 11咖ii;heid of 011matii;!IC'icl
56. (l)_~hould a_ i:,oliccman. be.absent. from duty I 56. (I) Tngeval'n polisiebeamptc van diens afwcs\g,_s

thro~gh illn~s、or injury ace小ioned. by. his own mis- I weens'sickle of'n b~sering wat. dcur sy cie wang~dr~g:
conduct. neglect or intemperance. such absence shall be I nal~tiel;cid -~, -~nn1a~ 伽llcid veroorsaak 比 ，moet sodanigc

仁． 二 二

rcco~ded ag_ainst ~ny ~?cat_i?n. leave which. may. be j tydperk van a[wcsigl1cid van die vakansieverlof W(It h~~
SUndmg lo lns credIl Should lus accumulatcd vacatlon tockom. aIgctrck word As sy opgelooplc vakanslCVCrlof
l~avc be insufli~icn~ t.o cover. the whole p_eriod of I nie voldocnde is om die h~lc'1yct'pcrk van afwcsighcid te
心senc~. so muc,h. o_f the J?Crio? as ma)'.. b.c - in excess [ dck nie. moet die gedcclte van'dle tydperk wat s-y opge­
of s_u~h, accum~l.atcd vacation leave shall be recorded \ Ioopte vakansiev_crlof oorskry:-~s ;ieki'cvcrlof sondcr salaris
as sick leave without pay. \ aa11getckcn word.

(2/ Ini;cval'.i:i polisicbcamptc aan'n venericsc sickl~ ly,
w_ord _cnigc tydpcrk wa1 hy· noodsaaklikerwys van dicns
afwesig_.is. _a、gewonc sicktcvcrlof binnc die bepcrkings
wal ln lllCrdlC rcgul心ics vasgcstcl-is. bcskou, mils·die di~­
triksgcncc、hccr of. ·11 andcr gcn~~sl;~c~-;ertiiisccr dal vol­
gens sy mcning daor gccn cmnodig; vertraging was om

(2) Should a policeman be suffering from a venereal
disease, any period during which he is necessarily
absent from duty shall. provided the district surgeon
or other medical practitioner cenifie、Lhal in his opinion
there has been no unrcasosnablc delay in reporting sick.
be treated as ordinary sick leave within the limits laid
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the district

certific.s that m his opmion there hds b surgeon
cen unre, die sicktc t

asonable c rappor1ccr mc. mJar a、<lie dislrik 、 主cncc、hccr
dclay 1n reporling SIck. such period of abscnce shdll bc serllhsccr dLl1 dlc pol 八1cbc.lmplC \ol二Cll、 、y mcmng OIJ­
governed by the provisions of lhc prcccding sub-section. I nodlg lank gcwJg hcI Olll (llC SIcktC IL mpportccr． 叫 釭

lydperk van-af
3) Should any policeman be absent f afwc,igh~id onder die

（ ）
IxpLlhng、'JIl dIC \(mr-

Jlh;css or injury occas_ioned_by hi
rom duty through gJandc suharIlkcl

y lIs own misconduct. 八eglcct (3) lngCIal.
~~- intemperance. or is so fregucntly ab叩cnt from SIcktc of b

n poli,icbcamplc,an di,'1h afo~ 、ig i、I`CCI1 、
time that his _ca.~e _appears lo _demand

tim-e to 1 心ering <lcur S} cic \\3ngcdrdg. nalatighrnl of
spcc归I investigatio~~ · 0:1111a1ighcid,croor、aak. of

(he mattcr shall be reporlcd to lhe C
\'all l)d IOI l刘 沁(hkI,c1、

ommISSloncr who. afwCSIg is da1 dIl l}k ol ` g心al 、pc5ialc ond己 八():K \crc氐

in (he casc of an oflicer. shall takc such ac1ion as he may'l10Cl dIC saak ondcr dle kaanda:; 1 Jn die Kommis 、ar八
consider warrdntcd m lhe cIrcumslancc、..Ind in thc cJ沁gc_b_ring 11ord. wa1. in di~- g心11 \an.ll I)ill 、1er d1c mLkll­
of a policeman, other lhan an o0iccr. may ordcr «l boJrd mcls wat hy ondcr (hc om、1and吵cdC Js gL八g\crd屯

of inquiry to be _convened under Regulatioi1 No. 46 r i ) （ （1) b心k_ou. 、al Ircf. cn m dlC gCIal \ a”“PoI1 、icbe吓p1C I,a1I nic.ll 0压r ls nE. Kr.lgIcns RcgulaSlC 入Cl 46(I l 1f1) ktIll
Scrvic« for L«l/l'(, （/IIdI/l(WIII(， ／1fal PIIr1瓜,·es. ! gclas dat ·11 rna<l \Clll c,nckr,nek bcl ：： 八lI1” ｀̀ ` 、rJ

57. (1) Leave without pay neccss,tutcd by mlsconducl. I Di(＇IIY IIr d汛'l(.IIIII(I I UII, (＇Ilo/ t'II IIII(1/ ．11 1 rr/“尺1/1:．
neglect or _intempe:~nce shall_ not be reckoned as s~~;i~~ 57. (I ) Verlof,onder 、alaris'" gcH>lg,an 11a.己cJra~
for the purposes of leave or increment.. --·. ·--. nalatigh心d ol onmatighcid \\Ord ni~ 心<lien,, ir die, d心I-

(2) Ledve on full or l卫lf pJy.lnd. excepI JS providcd P)eindes I an vcrlof of 、abrisvcrhoging hc,1,.ou nic
in sub-section "(l) hereof, leave without 2) Vcrlof met voile o「hal\＼ C saldl l 、en. bchal11~ 亚1、

p~y no: exceeding ! i
fifteen days at an)'one time. shall be reckoned as sen ic~ I lll Sllb.lrukcl (l) 1llL八dll bcpaal dmrlopcndc `crlof van
for the purpose of leme. I hoog11Cll、IyftICll daC 、ondcr salar八 ＼Il,rd Js dEl飞3 \ll. I cr-

lofdocleindes bcskou.
(3) _Subject: lo the provisions of sub-section (I) hereof, I., (3) Met insgncming I a_n die_ bcpa_lin¥、\;in suhar1ikcl (I)

Slck leave without pay. exceeding ill lhc aggregd1e l2O I lucrvan. word Slektevcrlof sondcr sdhn5 1 an al1心JII1c mccr
days, and __<?th~r leave wi,1hou1 pay exceed1n£ in the i as 120 d~~- ~n andcr,crlof s.on.Jcr.,alari,, 、IIl `Iltc、amo
aggreg<lte 30 days, gr,lllled SlllCe Ihc dJtc of 1he l,lSI l mccr a、J0 d心 ．IOcg已S1(Un n4 dm dJllllll \ Jil l加1.mtc
incre111ent, shall ·not ~be deemed to be service r0;·-in~~~:'salarisYcrhoging. nic a,,liens vir die doclcindcs,an 、alaris-
mental purp9scs. I wrhoging hcs!-nu nic

(4) An increment normally falling due within a period (4) ·n Salarisverho己ing wat ondcr normalc 0111,1anu坚

hedc bc1.lalb,1ar sou geword he1 gedIIrCl)（le.n 1}dpcrk \an
of leave without pay shall be deferred until the policeman verlof sonder salaris, word ui1ge,1cl totda1 uic bc1rnkl,.e
concerned resumes duty and completes the required period polisiebeamptc dicns henat en die,wcis1e t}<lpcrk wal,ir
of service admissiblc as service for incremcntal purposes. die doeleindcs van salaris, crhogmg JS (hcns gelckcn kan

word. gewcrk bet

Special L如1·e.

L如1'C, PCIIdi1/g /)iwllt/1飞I'

(2) （n) A pohccman mjured wlulst paniClpdung m.lny
authorised sporL rccrcauonal IramiIlg. d!splJ), or compc11一

IlOIl 、will be'reg~rd~cl-;;; having bcc11 injured whils(ill (hc
performance o(duty

B一32815

59. (I) Whenever a policeman is absent from duty by
reason of—

(a) an injury arising out of or incidental to. his ~u~y,
whilst actually on duty, which in the opinion_ of the
Commissioner is 1101· due to his own neglect or
carelessITess, or an injury, illness or dISease dIrectly
attributable-to exposurein,the course _of the 1;e,rfor:
mance of duty against which precaution c?uld not
reasonably have been taken, or any subsequenl
incapacitation which, in l11e opinion of the district
surgeon or the Secretary ror Health for the Union,
is due to the same injury, illness or disease;

Ver/oft叮1 1 1 / ， ，Il/ ．＼ 如I1(1/l如11t/(I.、
58. Vacation leave willacati_o~ lea~e will not be granted_ Ill a policem:in I 58. y心nsicvcrlof word nic tocgc,taan aan ·11 p,,hs1c-

;vho vo(untaiily r~sig!ls ~n tcrm!na~?" of.~ngagemen! or I bc;~pte wat by die beeindiging -, an sy dienstyd "'Y:
by purchase, or who is dismissed. If a policeman resigns willig- aftree, o(horn uitkoop, of onecr\'OI omslaan wo_rd
咖lst on leave the unexplrcd pomon of hlS lcave wlli bc nie. As'n polmebcamptc sy bedaI1kmg mdlCII tcrwyl hy
cancelled and he may be recalled to duty. I met verlof,;eg is. word.die onverstrckc-decl van,y verlof

ingctrek en kan hy tcrruggeroep word om te kom wcrk.
Spesiale rerlo/

59. (I) Wannccr ·n polisiebeamptc 1an diens afwcs1g JS

weens一
(a)'n bcscring wat n,ortvloei uil of in vcrband _staan

met sy 11;erk, en werklik in dicns opgedocn is, c_n
wat volgens die mening van die Kommissaris nie
deur sy ~eie nalatigheid of sorgdoosheid_ veroorsaak
is nic: of'n bcscring, ongestcldheid of siekte wat
dirck aan blootstclling_gcdurcndc die uitvocring van
sy werk toe te skrywe is en waartcen geen ~oorsorg:
n1aatrecls redelikerwys geneem kon word nic, of
enigc daaropvolgcnde onbckwaamheid w~t _vol11c~1s
die-oordcel -van-die distriksgcneesheer of die Sek­
retaris van Gcsondheid vir di~ Unie. uit daardie

(b) isolation or segregation under me?ic_al in~tr~~ll,on: bcscring. sickle of ongcstcldhcid. voortvloci:
or m cases where J membcr of his household hdS (h) d[sondermg of scgregaslC Wccm mcdmc voorskrlI.lC.
contracted an· infectious or contagious disease; I,.., -~f·i~·gevalle waar ·n lid van sy gesin ·u 山ImlL.ckhke

of bcsinctlike sicktc opgcdocn hcl:
such abscnce shJll bc rccordcd JS spccKIl ledVe ou full pAy word sodanige al.WCSlgllCId as spcsulc vcrlo[ mc1 volIc
and shall not bc dcbucd agams1 any other lcJve for wluch l salans bcskou, en moel dI1 mc 小CIllgc `llldcr 、t,(） ］1 \ Cl -
lhe pohcenUn conccrned may be chglble Ulldcr lhe沁

rcguldtIOns. Provided that m c`ISCs fJllmg under para- 1

lof waarop d1c bclrokkc pollSIcbcJmplc volgcns IllCI飞lie

gmph (h) hcrcof. whcre an illnc s̀ or dlSCase is subse-
rcgulasies aampraak mug hC. aungclekcn word IIIC IIEl

qucnlly dcvclopcd by d P1lhccman who hJs bcen ISoldlcd
di;i; verstande dat in gcvallc wat ondcr para?raaf_ (/,) hicr-

or scgrcgatcd, lhe subsequcnt JbsCllCC Iwll be lreated dS
＼伈,;;-val. waar ·n polisicbcamr,t_e wat af~cs_<?ncler of _gescgrc-

. 1 gccr wa5, latcr ongcsIcld of sick word. dic dJarIIIl V1lurl-
SIck lcJVe m terms o[ RegulJIon No 51, unleSS Il lS vloC1endc alWCSIgheId as sicklCVerlol volgCllS Rcgul,me No
CSUbhshcd th《It lhe dlne沁or dIsedse byrc'ISOll O[ wluch 51 bcskou word. lCll 、y bewys kJn word d Ìl dIC SIcklC Of
the pohceman wdS isolaIcd or segregdtcd was dIrcctly ongesteldheId w山Irvoor d1e polISleb凶lnplC `1fg心） ］ulcr o[
aunbuUble to cxposure m lhe course of the pcrfornKIllCC I gcscgrcgccr wJS, dIrck l(）C te skryf wdS 小In bloolstellmg
of hIs duty agamst wlnch prccaution could not redsonably I gcdurendc dic uitvocrmg v'ln sy wcrk w`urtecn geCll voor-
加ve bcen tdken sorgmaa1rccls rcdchkcrwysc gcnecm kon word me.

(2°i (a) As'n polisicbcan:pte bcsccr word tmvyl,hY, a皿

.n gcoutonsccrde sporI. ocfcmng wr ontspannmgsdoclemL
dc、,~~rtoning of,,,_cd,1ryd d~dnccm, wo~d ?Y bchandel
;;~i,;;. gedurendc die ui1vocring van sy plig bcsccr is.

1
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(b) In the case of inje case O IIIJury m cIrcumstanccs rcfcrrcd to m 1 (b) In die geval van'n bcserm
由e preceding paragraph. application for authority to ! omstandighedc in die g opgedoen ondcr die

vorige paragraa[
record_ the absence_f~om ?uty as_ ~pccial)ea_ve on full pay I :iansock om magtiging 0,1;- di~ vermcld, moet'n
m_ust be supported by the ccrt_ificate of the responsible I spcsiale vcrlof met ·voiic salaris ain iafwesigheid van diens as
。fficcr that the injury was sustained whilst the policeman I dcur ·11 scrtifikaat van die c tekcn, gestaa[ word

verantwoordclike· offisier dat
r0nccrned. was. pa~tici_rating in _authorised _sp~rt. 1 die betrokke polisicbeamptc bes.;e~·i; 1;~~i
recr~_:11ional !mining. display or compcti~ion. an_d _a s(m山r I het aan gcoutoriseerde ~port. ~~f;~i~ i;! by declgeneem
certifiOle must accompany any proceedings of the board I g vir ontspanmngs-
of mqmry hcld IO lnvcsugdte the cJuse of mjury. I doelemdes, ＇n vertoning of wedstryd, cn'n dergehke sertifi-

. Kaat moct saam mct dlC notulc van d1e raad van ondersock
wat bcle is om die oorsaak van die beseri

L mg tc ondersock.enre Erro11eo11s/y Granted. I opgcstuur word
60. Should leave in excess of the period permissible

under these regulations be erroneously. but in good faith,
granted lo and taken by a policeman, such excess period
may. with the approval of the Commissioner. be deducted
from leave which may subsequently accrue to such police•
man

Leave—General.
6I. (I J. Leave o'. ab.sence ca~nol _be claime:J _as a ri~ht

but_ may ~e grnn.te_d subject to the e~i?_en_cics of the service,
and may be withdrawn al any time if the interests of the
service so require
(2) A policeman may at any time in the interests of the

service be required to take leave for such period as the
Commissioner may determine, who will also rule whether
such leave shall be recorded as vacation or sick leave
(3)_ In addition to leave without _pay which may other­

wise be granted under these regulations, leave without pay
may be granted in exceptional circumstances for such
purposes as the Commissioner may approve.
(4) Periods of absence without leave or dunng suspen­

s10n or arrest followed by conviction. whether under
section 11re/rn· of the Act or otherwise, shall be properly
recort.lcd and be supported by a completed form of
application for leave.

(5) A policeman shall report at once to his commandmg
壶er any cases of misconduct on the pan of any other
policeman on leave which comes to his knowledge.

(6) A policeman on leave shall notify his commandmg
officer of any change of residence during leave.
(7) Nothing in these regulations contained shall preclude

the retirement of a policeman before the maximum or any
period of sick leave has been granted

Leave: Departure from Provisions.
62. If the circumstances of a case justify it, the Comm1s­

stoner may authorise a departure from the provisions of
these regulations on such terms as he may decide.

Leave—Graming of.
63. (I) Leave may be granted to Assistant Comm1s­

sioncrs and Deputy-Commissioners by the Commissioner
on_ly.

(2) Leave not exceeding thirty-eight days may be
granted to officers, up to and including chief inspectors,
by Deputy-Commissioners
(3) Applications by officers for leave in excess of

thirty-eight days may be approved only by the Commis­
s1oner.
(4) Leave to the extent allowed by these regulattons

may be granted to a policeman of or below the rank of
head constable by his commanding officer.
(5) Leave without pay and special leave under Regula­

tion No. 59, may be granted by the Commissioner only

MEDAL FOR Gooo SERVICE OR GALLANT AND
DISTINGUISHED SERVICE.

64. (I) On the recommendation of the Commissioner,§ medd1.which shall be known as the“Pohce Good
ervicc Medal", may be aw_;,rded by the Minister lo a

匝liccman, other than an officer, who一

2

Ver/of fomief toegestaa11
~.o: Ingcval daar fouticf, maar te goedcr trou. aan ·n

polisiebeamp::e me~r. ver_lof toe1,estaan en deur horn gc~eem
is as wat volgens hierdie rcgulasies aan horn verleen kon
:vord. kan di?. I)_'.~ wal. levee! toegestaan is, met die goed­
keuring van die Kommiommissaris van verlof wat later aan so'n
polisicbeampte mag toekom. afgetrek word.

Verlof.-A /ge111ee11
61. (I) Verlof kan ninie as'n reg geeis word nie, maar

kan met inagneming van die vereistes van die <liens toe­
gestaan word, en kan le eniger tyd ingetrek word as die
belange van die diens <lit vereis.

(2)'n Polisiebeamplc kan te eniger tyd, indicn die
belange van die <liens <lit vereis, ge!as word om verlof te
neem vir'n tydperk wat die Kommissaris mag vasstel;
laasgenoemde moet ook bepaal of sodanigc verlof as
vakansi仁 －of siekteverlof aangeteken moet wora.

(3) Benewens verlof sonder salaris wat andersins vo!gens
hierdie regulasies toegestaan kan word, kan ver!of sander
salaris ook in buitengewone omstandighede vir doeleindes
wat deur die Kommissaris goedgckcur moet word. toege­
staan word.

(4) Tydperke van afwcsigheid sander verlof, of gedu­
rendc skorsing of arreslasie gevolg deur'n veroordcling.
hetsy dit ingevolgc artikcl twaa/f van die Wet is of ander­
sins, moet behoorlik aangeteken en deur'n voltooidc vorm
van aansoek om verlof geslaaf word.
(5)'n Polisiebeampte moet onmiddellik aan sy bevel­

voerende ollisier enige geval van wangedrag van'n ander
polisiebeampte op verlof. wal horn ter ore kom, rappor•
teer.
(6)'n Polisiebcampte op vcrlof moet sy bevelvoerende

offisier van enige adresverandering gedurende sy verlof in
kennis stel.

(7) Die bepalings van hicrdic rcgulasies belet nie dat'n
polisiebeampie voordat die maksimum of enige tydperk v'.'n
siekteverlo(aan horn toegcstaan is, uit die diens tree nie.

Ver/of.—Afwyking van bepa/ings.
62. As die omstandighede van'n geval dit regverd1g.

kan die Kommissaris'ri afwyking van die bepalings v'.'n
bierdie, regulasies toestaan op sulke voorwaardes as hy
mag bepaal.

Ver/of.—Toestaa,1 van.
63. (I)ll Verlof aan Assistent-kommissarisse en adjunk-

kommissarisse kan slegs deur die Kommissaris toegcstaan
word.

(2). Vcrlof vir hoogslens agt-en-derlig dae kan aa':'. of!i·
ksier~. tot en met die rang van-hoofinspekteur, deur adjunk·

k:omm1ssansse toegestaan wora.仁：
d

(3) Waar olfisiere aansoek doen om verlof _vir meer U,"J
agt-cn-dcrtig dae, kan dit slegs dcur die Kommissans goed-
gekeur word.

(4) Verlof waarvoor in hierdie regulasies voor~1en'_!'.~
gcmadk word. kan aan'n pollSIcbeampte van en onder dC
rang van hoofKonstabel dcur sy bcveivocrende o币sier toe­
geslaan word.
(5) Verlof sander salaris, en spesiale ve_rlof. volge_~s

Regulasic No. 59, kan slegs deur die Kommissaris toege­
slaan word

MEDAUE vm TROUE IJIENS OF VIR DAl'PERE EN VOOR­
TllEFLIKE GEDRAG..

64...0) Op _aanbcveling van die Kommissaris l<a!'.'n
med~!ic, wat die,. McctaDc vi~ trouc <liens in die P~lisie­
!'1ag •:. ~e~oem word, dcurdie Minister tocgeken word aan
,n pohsicbcamplC ondcr dIC rang vdll 0瓜icr, wat一
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(a) has serve~ f?~ not less than

irreproachable character, orcightcen ycdrS WIlh Jn ( ）
(b) has performed service of,

I (I mmslcns agtlCIl l 1̀ar d1en｀ 妞0CIl hc· cn hom
`l partlCUhrly gallant or gcdurcndc daardIC I}cJ onbcnspchk gedrJ hC1、 `、f

dlSUnguishcd nalure. I (b) bcsondcr dappCTe of 、OOr[rcn Ke d1cns \crrig hc1
In the case of an award under

bar bcarmg the words“Mcnl—Vcrdlcns1C..
Pdmgraph (b) hcrcof. a Ingc\ aI van. ／1 [OC从n~ing ingc~心paragraaf (h) 111cr-

shall be van. word.n balk mC1 dIC \I OorJ 己 ．M寸IL 入'crd,~n、lC”
addcd. and, SImilarly. bdrs mdy bc addcd l0 daarop. h}ge,ocg. cn op d ！ 心lfdc nUn沁r k3n hdikc aan
already grdntcd on accounl of further any medal

gallantry or cmgc mc如1jc wal alrccd、[Ocgckcn b \、C叩 ＼ 己rd~r己 山p-
disUIlguished service. pcrhCld of \ （ ）orIrclhke gcdmg. b}g心(,cg \\ orJ
(2) The medal shall be of silver. circular. and (2i D1c mcdaljC ls mnd` ｀dI1 、11.`er cn CCIl cn 、CI`e-

seven-sixteenths of an inch in di one and scstienclc duim in d
1ametcr L、ur寸1CC, cn hCl (he v俨JPon `an die

on one side the arms of the U a_n~ s,hall have Unic_ en die \\O<lrdc.. Polic~·si;;i~c-- P~i, 、 心lcn、 . . op dIC
nion and

" Police. Se~jce—Pohsicd1ens”, and on lhc 1hc words een kanl. en die \\oordc.. For faithful 、~n-icc Vir irnuc
the words " For faithful service-Vi oll\~r ;:idc, di_cn_s_·• op_ die kc~rs}. Die mcda如mo~t a.in ·n grocn-

1r trouc dicns ".
medal shall be suspended from a riband of th

Thc wi:-bloII-IVIl-grocn gcklcurdc lin1 \\ at ccn CIl `n k\ Jrl duim
green-white-blue-white-green and one i c colours. ~reed_ en ccn duim-lank is. h,,ng..:n moet t, ~c duim bo

one inch andrn width and one inch in length affixed l\~o--i a quarter I die 、ak_ op die linker加rs aangeheg"orJ
the pocket on the left breast. two mchcs Jbove I (3) D1e Mmlstcr kdI1 sy lOCSlcmmmg \L·rl心n d.jt d记

totalc lengt~ van dicns in ·n anu己r crkcndc p`）li l̀cmag
(3) The Ministcr may pernut thc whole scrVlCC In `lny 1 bchalwc che Sllld-AfnK山lIlSc Pol1,1cnmg. \ Ir d沁 ＼C八、cr­

rccogmzed policc force. Olhcr than lhe Soulh A[ncdIl WIng van d1c medalJe 、Jam gC1cl kai\ ＼＼01d
Police lo count towards earning the medal. - --- ·---- I (4) Die to~kto~kcnning,an ·11 mc<l,llj~ aJn ·11 pol, 、L·氐mplc

(4) The Commissioncr shJll recommend to the Mm1ster I mocl allecnhk dcur d1c komm心如 ，，b｝ d1e M而Icr 山lI1-
for an award of a medal only pohcemcn whose char,lCler 沁eel word as die Kommi沁S江is kan 心r11tis心r da1 、 ) ge-
he cdn tcrufy as having becn excmpl,lry. and who are drag,oorbec!dig was en hy horn di.: 0111.kr,I..心cling in dkc
~onsidcred to be in every way wo·rlhy of disti ,~~• I opsig waardig ag. Vir l1ierdic uo.::l !..an :iang.::n心m "nrdlSLinCIIOn.
For l~is purp?se c~mmendations noted on a poli .': I dat ecrvollc, crmelding, in'n poli,ieb..,ampt 己 沁dien, 一iceman s
reco_rd may be. taken as diminishing the ·numb~r of re¥is_1cr aangc:ckcn die aantal aan1cl..cnin)is_ t心n hom,er-
entries a;;ainst _!Jim; provided that a policeman convicted I'.'.,'~~~~':minder, met <lien vcrstandc dat ·11 poli,icb-,,1mp1c \I at
of a serious offence or for uisgracdul conduct shall be weens ·n crnstige oonr~uing of,l..anddiJ..e g~drag,croor-
ineligible for lhe award. deel is. nie vir dlC lOskcnnIIIg IIl aanmerkmg kdn kom mc

(5) Die mcdalje moct op'n parade of b) ·n b)ccnl..oms
wal spesiaal vir daaruic doe! be!亡i,. a.ing己b八~d word, en
moet dcur die ont\'angcr gedra woru a, ·n ~enolk hulde­
blyk.

(6) Die name van die ont,anger, mo~L in die l\.bgord~rs
gepubliscer en in'n rcgis1cr wat op die Hoofl,warticr
van die Suid-Arfrikaansc Polisic gchou word. npgc1c~cn
word. In hierdie regis:er word die nommer. rang en naam
van die bctr:okkc polisicbeamptc vermclu, a,ool.. b己sander­
hede omtrcnl die redes vir die toekcnning van <lie medalje
(7)'n Ontvanger wat later skuldig be, ind "ord a扭

descrsie of enigc ander oortreding rnn ·o bedrieglikc of
skandelike aard, of wat weens wangcdrag onl业laan word,
verbeur sy medalje, wat aan die Kommissaris tcru骂estuur
moet_word; laasge_nocm~e m_oe_t d_i~ P?lisiebeampte s~.n~am
uil die register in subarlikcl (6) hiervan,·ermeld Jaat
skral?.. Die 111.ini~!er ka_n'n. vcrbcurde medalje op aan­
beveling van die Kommissaris weer teruggee.

(8) Wanneer die medalje verlore raak of vernietig word,
kan die besitlcr (as hy nog in diens is. deur bemiddeling
van sy_ bevelvoerende otlisier)'n nuwe meualje ~y d_ie
Kommissaris aanvra. Aanvrae, om nuwe medaljes in
die plek van. die wal vcrlore g_era<1k hel of vernietig i.s.
mocl vergesel wees van'n beeuigde verklar~ng aun_gaa~de
omslandighede waaronder die verlies of vermet1gmg
plaasgevind het. lndien die Minister tevrede is met die
redes · W?I_ aangev?er is. kan hy_ gelas dat. ·': nuw_e me~业
in di_e pick_ van die ~:n wa_t verlore ge~心k he1 of verme1Jg
is, uilgercik word, of op koste van die ontvangcr. of op
staatskoste.

(9) All recommenda1ions for the grdnI of the meddI I (9) Alle aanbevelings vir dE loekenning vdIl die
shall be made on 1he prcscnbed form. med功e moet op dle voorgeskrcwe vorm gcdocn word.

(5) The medal shall be presented on parade or at a
gathering specially convened for the purpose. and shall
be worn by the recipient as an hono.urab!c testimonial
(6) The names of the recipients shall be published in

force orders and shall be en:ered in a register to be kept
at the South African Police Headquarters. This register
shall record the number, rank and name of the policeman
concerned, and particulars of the reasons for the award
of the medal.

(7) A recipient who is subsequently found guilty of
desertion or of any offence of a fraudulent or disgraceful
nature or is dismissed for misconduct shall forfeit the
medal, which shall be returned to the Commissioner,
who shall cause the poli.ceman's name to be struck oil.
the register referred to in sub-section (6) hereof. The
Minister may restore a forfeited medal on the recom•
mendation of the Commissioner.

(8) When the medal is lost or destroyed the recipient
may apply (if still serving, through his commanding
咘cer)° to· the Commissioner to be provided wit~1 a _new
medal. Applications for new mecfols to replace th?":
which have heen Jost or destroyed must be accompani_ed
by a sworn declaration as to· the circumstances under
咖ch the loss or destruction took place. If satisfied
as to the reasons given, the Minister may ord:r a ne:v
medal to be issued in place of that Josi or ?estrot~d,
灿her at the ·cost of "the recipient or at the public
'expense.

APPENDIX A
[Referred lo in Regulation No. 7 (4).]

ATTESTATION.

l. . ... . . . . . . . . . . . . .. .. . . ·········...... .... . . . ................, ..·······························..................do engagc and swear that l wtll f`IIthfully scrve HIS
Majcsty king GEORG「THr SIXTH, HIs Heirs and
Succcssors according tO Law, in thc Soum AFRICAN
POLICE for （ 中 ） ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ．.............from t.hi~ ~a)~•
and lhereafter to scrvc conUnuously for an indcfini1e
period. subject. however. to (t).............. :.. ····~.......... :·
nouce in writing by either side of termtndllon of sernce,

- － ------··.
( ． ) ThFee ycars in thc casc of Euro匹ans. on< year in ca江of

non_-Europcans.
It) N_i_;;-cty..day, in the case of Europe扭s, thirty days in ca沁

of ·non•Europea~,;:

AANHANGSEL A
[Waarna in Regulasie No. 7 (4) venvys word.]

ATTESTASIE

Ek....................................................................
beloof en sweer dal ck Sy Majesleit Koning GEORGE
DIE SESDE. sy erfgename en opvolgers volgens WL'-1 getrou
sal dien in die Sum-AFRIKAANSE Pous1E vir． ....................................... vanaf hierdie datum en
daarna vir ·n onbepaalde tydpcrk. underworpe egter aan
山e reg van albei parlye van skriftdike _diensopsegging
van "t ~--.................................. en ek beloof om my
- ---- -
• Dric jaar in die gcval van'n blankc; cen jaar in d比geval

van'n nie-blanke.
t 沁cntig dao in die gcval van ·n blanke; dert屯Jae in II..

gev•I van'n nic·blankc.
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and I engage lo abide by the provisions of the Police i le hou aan die bepalings van die Polillewet
Act, 1912-, and such. rcgulati_ons _and or~crs made there- I ~odanige ~eg~[asies en ?rdcrs wat van tyd 1;;ivan 1912 en
under as may from time to time be published.. I krag van die Wet gemaak mag word. !yd uit

So HELP ME Goo. So WAARLIK HELP MY Goo.

(Signature.)
Witness·

Reau over in my presence and 、igned before me tlus
the......... 凰 ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ．day of.......................... 19
Service to date from

Getu,e:

， ． ． ． ． ． ， ． ． ． ． ． ． ． ........ ..
(Handtekening.)

.............

Place
{J.P. or Commissioner of Oaths.)

APPENDIX B
[Referred to in Regulation No. 14 (!).]

SCALES OF PAY.

<:>or;eelecs en in my te~nwoordigheid onderteken
hede die op

........................ dag van............. :..
Dicns le datecr vanaf

........ 19...

Pick...

(V.R. of K .. ··········or l\.omm1ssans van Ede.)

AANHANGSEL B
[Waarna in Rcgulasie No. 14 {I) verwys word.]

SALARISSKALE.
EUROPEAN ESTABLISHMENT.

(In operation from 1st January, 1946.)
(a) Co111111issio成ti Officers.

The Commissioner o「the South Africa Police: 位 ，lOO pcr
annum.

Assist出1t Commissioners: £ 1.400 per annum, rising by
annual increments o「£50 to £ 1.550 per annum.

Deputy-Commissioners: £1.050 per annum. rising by
annual increments of £50 to £1.200 per annum: provided
lhat the Depuly-Commissioner appointed in command
of the Witwatersrand Police Division and the Deputy­
C,ommissioner. Headquarters、during their tenure of
office as such. shall be remunerated on the scale £1,200
per annum. rismg by dnnual mcrements of £50 to 丘l,400 1

•, per. annum..
Chief·· Inspectors: £840 per annum. rising by annual

increments_ of £30 to £960 per_ annum;_ provided that
the ~h_ief Inspector_ appoi2_t~d _District_ Com,mandant o!
the Johannesburg Police District. during his tenure of
oflkc as such. shall be remunerated on the scale £960
per annum, rising.by annual increments of £40 to £1,080
per annum. ·

Inspectors: £720 per annum. rising by annual increments
of £30 to £840 per annum.

Sub-Inspectors: · £630 per annum, rising by.annual
increments_of £30 to £720 per annum..

(h) Other Ranks.
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APPENDIX C.
[Referred to in Regulation No. 14 (2).)

SCALES OF PAY.

35

s!\LARISSK!\LE

INDILR-. Ku URLl1'G·, N N.,TLRt LL仁PI.R 义0'-1 LI.
(Gelclig vanaf I Januaric 1946.)

In业r- e~,.. Klcurlingscr、.int, cerslckl心 ： 釭扔per j.tar. met
n j皿rliksc verhoging van 应0. tot £JOO per 」aJr

It,如r- _ en Klcurling,ersant. twccuckl心 ： 立10 per j,,ar
met'n j心rlikse,erhoging "'" £15. tot £270 ·per j,,ar

lndier: __ en Kleurlingkonstabcl: £ 120 per jaar. met ·n
jaarlikse vcrhoging van £12. 101 £180 per jaar: u.in
met ·n jaarlikse vcrhoging van (15. tot £240 per j.iar

Naturcllcscr出llll. cersteklas: £ I 50 per j.iar. met ·n j.i扣
likse verhoging van £12. lot £186 per jaar

INDIAN, COLOURED AND NATIVL ESTABLISHM[NTS
(In operation from !st January, 1946.)

Indian and__Colc,rnred Fi~s1 Class Sergeants:
annum, risin•g by annual increments 位40 per

of £2O to £300 per
annum.

Indian and_ Coloured Second Class Ser¥e':!n!s : £21 O per
annu~, rising by annual increments of 幻5 to 位70 pcr
annum.

Indian and Coloured Constables: £ I 20
by.annual increments of £12

per annum. rising
lo £_1_80 per annum, the~

by annual increments of 幻5 lo £240 per annum.
Native First Class Sergeants: £150

f £12
per annum, rising by

annual increments o to £ 186 per annum.
Native S;~ond Cla~s S'.:ff~ants_:_ !:_132 per annum. rising by

Naturellescrsant. tweecleklas: £ IJ2 per jaar. mc1'n J,,ar-
annual increments of 丘6 to £150 likse vcrhoging van £6. tot £ 150 r~r jaar

per annum. Naturellekonstabcl: £84 per jaar. met ·n jaarli~sc,er-
Natwe Constables ： 丘84 per annum, nsmg by annuJ]. hogmg vJn £6, toI L132 per µJ

in.crement~ of £6 to 丘132 per annum. Konstabel-arbeider: ·n Loon wat hoog,tens die bc,olJi-
Constable Labourers : At rates not excecdmg thosc for ging van IndI已 , , . . ~leurling-. en'riJturcllckon;wbels

Indian, Coloured and Native Constables. - I bedra

[W心rna in Regulasie No. 21 (I l verwys word.]

Nie-blanke konstabels wal rninstens aglien jaar l,1nk
<liens gedoen hct en w认t die Pol 八icrncdaljc vir Trouc
Dicns vcrwer(hel. onlvang hchalwe hul vasgestelde
salaris,'n pensioendraende toclae van £15 per jaar in
die geval van Ind 比rs en kleurlingc. en £12 per)山订in
die geval van naturelle: mel dien,crstande dal indien
die medalje om enige rede wa1 in Regulasie No. 64
gcmeld word. verbcur word, die toebc ook verbeur word
Onderworpe aan die gocdkeuring van die Kommis沁ris

ontvang nie-blanke polisicbeamptcs wat as spcurJers
diens doen. bchalwe. bul vasgestcldc salaris. ·n nie­
pensioendraende toelae van hoogs如1s £18 per)山lr

AANHANGSEL D I

[Referred to in Regulation No. 21 (I).]-- | BESONDERHEDE VAN DIE GOEDGEKEURDE
DETAILS OF THE AUTHORISED UNIFORM OF ·I -UNIFORM VAN DIE SUID-AFRIKAANSE POLIS庄

THE SOUTH AFRICAN POLICE

Non-European constables who -have served for not less
than eighteen · years and who are holders of the Police
Good Service Medal shall, in addition to their substantive
pay, receive-a pensionable allowance of £15 per annum
in the case of-Indians and Coloureds. and 印2 per annum
in the case of Natives: provided that if, for any reason
mentioned in Regulation No. 64. the medal is forfeited,
the allowance shall also be forfeited.

Subject to the approval of the Comm1ss1011er. non­
European policeman employed ;is de-tectives shall. in
~ddit~on to their substantive pay. receive a non-pension­
able allowance 的t exceeding _£18 pe~_annum

APPENDIX D. I

I. COMMISSIONED OFFICERS.
(I) Badges· o(rank.will be worn o_n the shoulder-straps

as follows ： 一
Commissioner: Major-General-Crossed sword
and baton and star.

Assistant Commissioner: Brigadier-Crow•: ~nd
three -\-inch stars arrange2

d- triangularly below
crown.

Deputy-Commissioner: Colonel-Crown and two
stars below.

Dep·u1y:commissioner: Lieutenant-Colonel—Crown
and one star below. ·

Chief Inspector: Major--Crown.
Inspector: Captain-Three stars
Suh-Inspector: Lieutenant-Two stars

(2) Badge, Force : gllt, on an CIgh:.pomted star, a CIrclc
surmounted by a Tudor Crown. On thc circle.'”•· South
African Police”and“Suid-Afrikaanse PollSle.
within the circle the Union arms.

(3) Belt; Sam-Browne: brown leather, one brace over the
right· shoulder. sword frog, brass furmt_ure, revolver
holster with service revolver, lanyard and ammumt,on
pouch

(4) Shoes:
Fulr Dress " A " (Ceremonial)一shoes, black, with
toe cap (approved pattern).

Full. Dress "B" (other than Ceremo~•~ I) and
Undrcss—shoes, brown. with toe cap (approvcd
pattern).

Mess Drcss---shoes, dress, black.

I. 0FFJSIER 工 ．

{I) Rangtekens moet as volg op die skouerklappie gedra
word ： 一

Kommissaris: Generaal-majoor-Gekruiste sabel
en slaf met ster.

Assislent-kommissaris: Brigadier—Kroon en dr丘

sterre （ 合 －duim) in'n driehoek ondcr die kroon
geplaas.

Adjunk-kommissaris: Kolonel--Kroon met twee
stcrre daaronder. ·

Adjunk-kommissaris:. Luitcnant-kolone仁Kroon
met een stcr daaronder

Hoolinspekteur: Majoor一Kroon
Inspektcur: Kaplein—Orie s1crre
Ondcrinspekteur: Lui tenant-Twee sterre.

(2) Kcnteken, Polisiemag: ·,i. sirkel 011,d,er ·~Tu~crh~'")
op'n agtpuIIlige stcr-alles vcrguld. Op dlC sirkel
die woorcle.;South African Policeu en.. Suid­
Afrikaanse Polisie "、en in die sirkcl die Unic-wapcn

(3) Lyfband, Sam-Browne: bruin lccr. een skouerbÌnd
~ci'r die regterskoucr.. sabcllis _ met kopcrbcsl、,g.
~~wolwertas -met militere rcwolwer, riempie en
patroontass1c

(4) Skoene
By Groollenuc :·A·:, (Ser~monie~l)＿、K心ne.

swart. met ncus (goedgekcurde model).
By Grooltenue_.. B " ~bel_rnl1lwe seremoniccl) en

kleintenue一skoene, bruin. met neus(goed•
gckeurde model).

Tafehenue一aandskocnc, swart



(9) Boordjie: wit. halfstyf. Vaal, popelien, of ander
?.eskikte ma_teriaal. By tafeltenue; enkel, gestyfde
linne, omgeslaande punte.

(10) Baadjie van blou serge: met lakense lyfband, 2 du血

breed, van dieselfde materiaal, vergulde gespe van
2 duim, omgeslaande kraag met vergulde kraagken­
tekens bokant die insnyding, lyfbandhake aan weers­
kante, vier verguldc 公 －duim polisieknope voor af. twee
aangewerkte sakke op die bors, 6½ duim breed en 7!
duim diep van bokant die klap af,'n stolpplooi in
die middel, 2¼ duim breed, driepuntige klap, 6令duim
breed en 2} duim diep, wat bo met l-duim po!isie­
knope vasgcmaak word, twee uitstaandc sakke aan
die kanle onderkant die middellyf, 9¼ duim wyd aan
die bokant en)O:} duim aan die onderkant, 8 duim
diep van d汜6okant van die sak af, klap 3i duim
如p en IO¾ duim breed, oar die sak, onderkant d心

mi?d.el, vasgena~i en, bo, va~ge~iaak met);du:~~
polisieknope, onderstuk vol en lank gesny, met'n slip
agter tot· by die middellyf, skouerklappies van blou
serge, aan die bokant met J-duim polisieknopc vas­
gemaak; rangtekens op die skouerklappies, puntom­
slae van blou serge loop 7 duim van die onderkant
van die mou op, slip by die agternaat met dric ve_r­
guide l-duim polisieknope en knoopsgate va、gemaak.
Patte word i.p.v. die polisie-kraagkentekens deu_r d_ie
Kommissaris,'Assistent-kommissarisse en adjunk­
kommissarisse op blou en vaal baadjies gedra

(II) Baadjie, vaal: dieselfde patroon as die blou baad11e
maar van vaal serge of gabardicn. -

(12) Handskoene: wit herteleer of glacc, met. knope _viE
~f~lt;~u-e-(~a ke~se). Bruin lee(vir groottenue''.A"
en,. B " en kleintenue.

(13) Patte: stafblou stof, 习 如m lank en I} duim bre~d,
dnehoekig aan die punl cn so gevorm dat dit op d心
kraag pas, net bo die lapel. Dtc patte van_ die_ Ko111;
missans is met'n strecp eikeblaar goudborduursel
b~lii -m~t'n vergulde polisieknoop van'i duim ~0:
aan. Die palle -van die Assistent-kommissarisse het
een strecp swart koordgalon tussen twee strepe e行e
goudkoordgalon. Die p-atte van die adjunk-komnl!S:
sarissc het -een strcek effe goudkoordgalon tussen twee
strcpc swart koordgalon

(14) Helm, vaal: Wolseley-patroon, vaal helmband en
lecrkenband, polisieonderskcidingstcken voorop en
twee blou strepe in die helmband

(15) _T:ifeljckkcr: algcmcnc model, gemaak van blo~
!a~cn v~n die bestc kwalitcil, mngcslaandc kraag met
!":ken _afgesct, ougoudbelegsei, mou-omslae en skouer­
klappies-van diesclfdc m.ue~i~al-as die jekker; mou­
?~.1Si~c _gcpunt. 6 duim breed by die pu.nt, vermind_cr
iot ~¾ duim.aan die kantc met'11 slip. van· I duim by
handgcwrig in d1e mou se aglCrnadl ； 如goudgalon.

(8) Coat: waterproof. drab. Burberry or similar (cavalry)
pattern

(13) Gorge! patches: staff blue cloth, 3} inches long
and I!- inches wide, triangular at points and shaped
to fit the collar above lapel. The gorget patches of
the Commissioncr will have a line of gold
embroidered oaklcaf embossed thereon. topped by a
I-inch Force gilt button. Those of the Assistant，
巳onunissioners will have a single line of black
tracing braid between two lines of plain gold tracing
Those of Deputy-Commissioners will have a single
line of plain gold t卫cing between two lines of black
tracing braid

(14) He!met, drab: Wolseley p_altern, _dra? puggaree _and
leather chin-strap. Force badge in front. two blue
lines in puggarce

(15) Mess jacket: universal rat_tern:. to ~c m~de -~f c!ot?·
blue, superfine. with rol!e_d ~oll~~- faced with !-'loth;
facmg old gold, cu钉s _ and_ s~o_ul~er s\raps W be _o_f
self material, cu(fs point必 ．6 inches deep at points,
slo.{ling l0 2i mches at sidcs. to have an opcnmg
of l inch al wrist, in back seam of sleeve; cu1rs
I~ be -b~aid~d with braid, gold, plain, {-inch, sewn
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(S) Cap: blue cloth. sealed pattern, black patent_ leather [ (5)
droop peak of Haig pallern, 2 inches deep. chin双rap
of black patcnt leathcr. ; inch wide. fastened wIth |
two 1-inch Force but1ons immediately behind corners
of peak. The Commissioner. Assistant Commis- i
sioncrs and Deputy-Commissioners will wear a 2-inch
归nd of "Staff" blue brnid with gold embroidered
Fo心badge in front. Other officers will wear a
2-inch band of black oakleaf braid with a gilt Force
badge in front. Thc Commissioner aIId A迖istant I
Cornmissioners will wear two rows of oakleaf gold
em坎oidery on the 严k. Deputy-Commissioners will
W心r one row of oakleaf gold embroidery on the
peak. Chief lnspec1ors will wear one row of plain
gold embroidery on the peak. · · I rand elle gou<1bor<1uursel op die tuit

(6) Cover. cap: white、pique or drill; drab, pique or l (6) Petoortreksel: wit, pikee of dril. Vaal, pikee of dril.
drii1. II (7) Mantel: vaal ruuermantel, of warmjas van Britso

(7) C如k : drab, cavalry, or coat, British warm pattern, mil啦re model, met skouerklappies en- rangtekens.
with shoulder straps and badges of rank. I (8) Jas: waterdig, vaal, Burberry-, of dergelike ruiter-

model

(9) Collar: while, semi-stiff; drab. poplin or other suit­
able material; dress: single, starched linen, winged
pohW'

(10) Jackel. blue serge: with 2-inch wide cloth belt, self
material. with 2-inch gilt buckle. step collar with
gik collar badges above step. belt-hooks on either
side, four ¾-inch gilt Force buttons down front, two
patch-pockets on breast, 6-l inches wide and 7{- inches I
deep to top of flap, box-pleat in centre 2,1 inches
wide, three-pointed flap 61 inches wide and 2½ inches
deep. faste11cd at the top_ with l_-inch Force_ buttons,
two.expanding pockets below waist at sides, 9,l inches
':wide at top and IO¼ inches wide at bottom, 8 inches
deep lo lop of pocket, flap to cover pocket 3-!- inches
deep and IO¾ inches wide, sewn into bottom of waist.
fastened at top with -}-inch Force buttons, skirt cut
full and deep· and split to waist at back, shoulder
straps of blue serge fastened with ½-inch Force buttons
at top. badges of rank to be worn on strap, pointed
culfs of blue serge extending 7 inches from bottom
"!_f slee_ve, slit al _back se_a11;. wit~ three {-inch gilt
Force buttons and buttonholes. Gorget patches will
be worn by tl1e Commissioner, Assistant Commis­
sioncrs and Deputy-Commissioners on blue and drab
jadets. in lieu of Force collar badges

(1 !) Jackel, drab: same pattern as blue jacket, but of
drab serge or gaberdine.

(12) Gloves: while doeskin or kid, with buttons, for
Mess Dress (optional); brown leather, for Full Dress
''A " and "B " and undress



BUITENGEWONE

勹sleave,al。二” “ -- “, Sl.ngle row of brdId. gold, CIrcular. Io(cuff. with a :
~uier edge _of braid, gold,

4-mch. aIong 1 ; dutm hrccd. pla1 0p d1c mnu. 《 ）m dic bmlcrmd van
braid, gold. plain to form ::, plam， 妇nch. lhc 1 Utc m(llI.om山g g心1IK. ml,l cnkcl 寸reep r, ，心 尸 ）ud今

sharp poi
at apex of c':'仆a!1d the braid. golcl.'ci

poml of l.l inchc` gal(ln. j dmm 1、rcal. aan dtc hml`kant \an d忙cffc

in an Austrian knot (2i by 21
CIrcular l0 be tied goudgalon ( ： duiml D,C C.fTc mudI!akm m lCl.n

furthest points). The knot to b
2 y _2 lnches. mcasurcd dl I skcrp punI \ an I ; dmm,mn dIc h1)on心punt v认n dIC

e placed squarcly m(ltl.on八lag \ （ ）rm. cn d儿ronJC 心II如1on 吓 丈I ~n •n
above apex of cufr WIlh legs runmng pJnllel WIlh I O(ls1cnr\l心c kn( ） `、p gch;m1 \\mi (2 ！ 历 斗(hmn
braId lo mecl at back seam o[ sleeve. badgcs of tu`｀cn dIC \cr、1c punlc gcm心(I Dlc kn()，p m心

rank mmialure Slze, in gold embrmdered on lhc McrkJImg bokJI1l ehc bootI\ic punl \an d` mou·
shoulder Slraps: shouldcr stmps wluch are f叹enecl omclag gcpl.1 趴 ＼ ＼ord. en die p(.nlc mocl cw心 西
by §-inch gllt Force bullon :̀ Force collar bJdges a,In dtC gJlon loop en hy dtL Il1\)U 、c agcrn心l
on the lapel of lhe jdckel lhree畴quarlers oC dn inch 切mckaa 「kom. mi,;iall111r-rnn~tckcn、\Jn g”“dhor-
bclow mmiature meddls, lf worn. Olherwise 5 mchcs duursel op dlC skoucrklapp心 ＼＼at md,er-~uldc !-
from the shoulder seam, no buttons cxcept for the dutm pol八icknopc va 、ecma.tk 八．polt 、lC”“`Kr、KCI·
shoulder straps. - - • - ·-· ···- I ding、tekcns op d,c lapel,an die hiwdji已 、n ~ <.luim

(16) Mess
onder diewaistcoat: universal miniatuur mcdaljc,. a, hulle i:cdra word,

pallern. blue cloth.
in front, no collar, fastened open I andcr, 5 duim, an die 、koucrnaat af: gccn kn,>1冗

with four ½-inch ·g山
Force bullons. behalwc vir die skouerklapp心 ．

(16) Tafclondcrbaadjic: algcmcnc mmld. blou la ken.,o沉

(17) Me.ss, t,rou~e,rs_=_. blu,e, ba~alhea (without turn-ups) I''."P· 、ondcr_ kraag. vasgemaak met, icr,er己11hle !
with old gold S\rire down the seams. Old gold stlp~ I duim pol八icknopc:
on trousers lo be : -

General officers: 2l inches wide.
(17) Tafelbrock. blou: Barathca (brn~ksp\pc 、on心r nm-

Other officers: 2 inches wide.
slag) met ougoud,trcep Jang, nat~. Die ougn,心tr心p
op die broek moct vir一

(18) Shirts: drab: poplin. mercerized twill or olher suit- I ?Pp_e_ro~sicrc: ~l,du~mLbr~c,<l
able material: white: collon or linen. so[!: dress: ander ollisicre: 2 duim breed\＼ 沁

white linen, plain stiff front and cuffs一－to be fastened I (18) Hcmde. vaal: popclicn. gcmcrccri 、ecrde kcflcrJof of
with plain gold studs and links. I ander i,cskikte matcriaal; "it: katoen of linnc. 、ag:

vir aanddrag: cffe gesty[de bors en mansjcllc van wit
(19) Sword : hgh1 cJvalry or other approved pattcrn, WIth hnnc wal met c1re goue hcmp、 - cn man习ctknope

brown leather scabbard. vasgemaak word.
(20) Sword knots: brown leather strap and acorn. I (19) Sab~l: _lifele r~it~r- of antler gocdgekeurdc mo..lel,
(21) Tie: black ribbed silk, poplin or other suitable met bruin lcerskedc.

material (sealed pattern): clr~b ribbed silk, poplin, I (20) Sabclkwasle: bruin leerriem en akker
or other suitable material (sealed pallern). Plain i (21) Das: swart geriffelde sy. popelicn of ander gc、Kikte
black silk or poplin for mess dress (bow type). I materiaal (verse业Ide model): vaal gcri订elde,y. pope-

(22) Trousers: blue or drab. of similar material to the lien of andcr ge、K 如c matcriaal (,ers心Ide 血刃cl)；

j_acket_, w_ith permanent turn-ups.
cffc swart sy of popclicn vir ta[dtcnue (striktipe).

(22) Brock: blou of vaal, van soortgelykc stof a, d心
(23) Whistle and lanyard. I · · van die baadjie, mel vaslc op、lac
(24) Breeches: drab whipcord° or similar malerial, drab j (23) Fluitjie en koord

buckskin strappings, laced at knee. I (24) Rybroek: vaal,. whipcord" of 、oortgclyke materiaal
(25) Boots, brown, ankle, Derby pattern with toe cap. met vaal boklecrbelegse\s en by die knie to七gc,yg.

(25) Stewels'. bruin. Derby-model met ncus.
(26) Spurs: jack. nickel-silver with 11-inch str_a\g_ht necks,

foot ch,1ins, brown leather straps and shields. (26) Spore: prikkclspore. nikkel _met. re卧ii nek~c. Ii
(27) Leggings, brown·, or fieldbools. dttim lank, voetkellings, bruin lccrriempics en skerms.

(27) Kamaste, bruin, of kapstewels
2. HEAD CONSTABLES

(I) Jacket: blue or drab serge, officer's. partern. bul
with {-inch gilt lc\ler S.A.P. on shoulder straps

(2) Helmets, white: Wolseley pattern. brn"'.n c~in-str~.!':
WIth small gi1t Force badge immedmtely above the
puggaree in~front (dismounted branch).

(3) Cap cover: white drill or pique (dismounted branch)
(4) Gloves: brown leather, officer's pattern (both

branches).
(5) Other items of uniform will be__as for rank and

file of the branch in which the Head Cons1able is
serving.

(6) Belt, Sam-Browne: as for officers
(7) Undress : The wcarmg of cloIh belIS WIth jdckc1S

in lieu of b~lts, Sam-Browne, and shoes JO lieu of
boots, is permissible.

3. NON-COMMISSIONED 0盯ICERS AND OlNSTAIJL店

(MoIIIIted BrIIIIL·II. ）

(I) Bt101s. brown. ankle: Derby pattern wilh toe cap.

(2) Breeches: drab cord. sealed pa11ern. laced at knee,
with drab buckskin s1rappings.

(}) (?~p. cloll,: scaled paltern, Fo(cc, b叫gc m fron1.
.ehin士1mp fas1encd wiih Iwo i-inL、h Forre buttons.

2. HoorKONSTADELS.
(I J Baadjie: blou of vaal_scr1e_e, oITisi':rs~od~L maar "!et

die vcrguldc letters S.A.P. van'n 1 duim op die
skouerklappics.

(2) Helms. wi1 : Wolseley-model. bruin kenband. met `n
klein vcrgulde polisic-onder~ke)din_gsteken net 加kant
die helmband ·voor (Voetafdcling)

(3) Petoonrckscl: wit dril of pikce (Voctafcleling)
(4) Handskoenc: bruin leer, o”沁ersm心） （albe1

afdelings).
(5) Ander uniformstu_kkc 八SOOS (hd van dIc gcwone

manskappe van die afdcling waarin die hoofkon­
stabcl dien.

(6) Lyfban<le, Sam Browne: Soos vir ollisi 叩'rc
(7) Klcintcnue: di1 i~ geoorloo! omJakcnse,IY,(ban:te by

die baadjies in plaas van ~am B~owne-lyfbande, en
skoene ;;, plaas · van stewels I~ dra

3. 0NDEROFFISWRE ~N KONSTA\!ELS
(Berede A/dl'iing.)

(I) Stewels. bruin: Derby-moucl met ncus
(2) Rybrock: vaal.. whip~o~d,''、\emcelde modcl. by dmk;;\~ - toegcryg. met vaal boklccrbclegsels.
(3) Pe1 van laken : vcrsccldc mode1. polisie-omler山kc1一

-dings1ckcn voor. Ke心a11d met twee !-duim polisie­
氐pc vasgcmaak

7
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(4) Collar: white. semi-stilT. for shirts, white; drab.
semi-stiff or soft. for drab shirt

(S) Coat. great: drab, sealed pallcrn

(6) Coal. waterproof: drab. sealed pallcrn

(7) Cover, cap: drab. drill

(8) Gauntlets; brown leather. stiff cuffs

(9) G皿ers: brown pigskin. scaled pallcrn

(IO) Helmet. drab: 、ealed pattern with small brass Force
badge immediately above the puggaree in front

(II) Jackets, blue: serge. same pallern as drab jacket.

(l 2) Jackets. drab: serge or whipcord. sealed pattern

(13) Shirts, patrol; drab. sealed pattern

(14) Shirts, while: cotton or linen, _sealed pallern
(15) Spurs:. nickel: sealed pattern
(16) Ti~. black: ribbed silk, poplin or other suitable

material, sealed pallern; drab: ribbed silk, poplin
or other suitable material. sealed pattern

(17) Trousers, drab: serge or whipcord, sealed pattern
(18) Trnusers, _blue_. scrg_e. and boo_ts;_ black, optional

when employe<l on dismounted duties. ·

4. NON-COMMISSIONED OFFICERS AND CONSTA阻ES
(DiSIIIO/1/I/cd Bra/lch.）

(I J Boots: black. ankle, Derby pattern with toe cap

(2) 0dp: same pattern as for mounted branch

(3) Coat. great: blue melton cloth, sealed_ pallern, black
bone bul!ons

(4) Coat, waterproof: same as for mounted branch
(5) Collars, white: semi-stiff.
(6) Gloves, 11;-hite: cotton; sealed pattern
(7) Helmets, blue: sealed pattern, with 3-inch brass

Force badge in front
(8) Jacket. blue: serge, same pallern as for mounted

branch
(9) Shin, white: cotton or linen. sealed pattern
(IOJ Tie. black: ribbed silk, poplin or other suitable

material

(11) Trousers; blue: serge. same pattern as for mounted
branch but with ba:on pocket- eight leg

5. BAND.
(I J Boots: brown ankle, Derby pallcrn with toe cap
(2) Cap: same pattern as for mounted branch with band

of old gold
(3) Coal, great: drab. sealed pallern
(4) Coal. waterproof: sealecl pattern
(5) Col归r: 如b, semi-stiff or soft, for drab shm
(6) Cover, cap: drab drill
(7) Fro:k, blu~: ~c~ge, n? outsid~ poc,~<!ls_, f,a~tc,n,cd

with eight I-inch brass bullons_ down fron~, should~r
Slraps, plpcd round edgcs wuh 士inc,h ·- faci?g,old
gold, cloth bclt with self matcridl piped round cdges
wilh li-inch facing old gold, faslCllcd Oll OUlSIdc
with three brass ol,vets or similar fasteners and old
gold braid lmps. loops to bc in thrcc IOWS of thrce
loops in each row, gold brmd on cuif forming
Austrian knot

(4) ll_oordjie: wi_t._ halfstyf vir wit hcmdc:
of sa2, vir vaal hemp. vaal. halfstyf

(5) Grootjas: vaal, verse七Ide model
(6) Reenjas: vaal. verse七Ide model
(7) Oortreksel vir pct: vaal dril

(8) Kaphandskocne: bruin leer, stywc kappe.
(9) Kamastc: bruin varkleer, verse七Ide model

(lO) Hclm, vaa1 : verseelde model, mcl klein polisie­
onderskeidmgstckcn van geel koper net bokanl die
helmband voor.

(11) Baadjies, blou: serge. dicselfde patroon as die van
die vaal baadjie

(12)· Baadjics. vaal: serge of,. whipcord", verscelde
model.

(13) Patrolliehcmdc: vaal, verseelde model.
(14) Hcmdc, wit: katoen of linne, versccldemodel
(15) Spore van nikkel: verscclde model
(16) Das:·_ swart gcriffelde sy, popelien of ander geskikte

~atcri!lal, verseelde_ model; v_aal: geriffelde sy, pope­
lien of.ander geskikte materiaal, verseelde model:

(17) Brock, vaal: serge of,, whipcord •·, verse七Ide model.
(I 8) Broek, blou: serge, en swart stewels, na keuse, wan­

necr diens le voct verrig word

4. 0NDEROFFJSIERE- EN KONSTABELS.
(Voetafdeling.)

(I) Stewels: swart, Derby-model met neus
(2) Pct: dieselfde patroon as die van die berede afdeling.
(3) Grootjas: blou,,mcllcin cloth ". verseelde model.

swart beenknopc
(4) Rcenjas: diesclfde as die van die- bercde afdehng.
(5) Boordjie, wit: halfstxf.
(6) Handskoenc: wit, katoen, verseeldc model
(7) Helms. blou: verseclde model. met polisie-onc.lcr­

skeidingsleken van geelkoper (3 dm.) voor.
(8) Baadjie, blou serge: dieselfdc patroon as die van die

berede afdeling
(9) Hemp, wit: katocn of linnc, verse七Ide model
(10) Das, swart: gcriffeltle sy, popelicn of ander geskikte

malcriaal.
(I I) Broek, blou serge: diesclfde patroon as die van die

berede afdeling. maar met'n knuppclsak in die reg­
te.rbroekspyp..

5. 0RKES
(I) Stewcls: bruin, Derby-model met ncus. ·
(2) Pct : dicselfdc patroon as die van die berede afdcling

met ougoudba11d
(3) Grootjas: vaal, vers心Ide model
(4) Rccnjas: verscelde model
(5) Boordjic: vaal, halfstyf of sag vir vaal hemp
(6) Oortrckse! vir pct: vaal dril
(7) Buis, blou serge: geen buitesakkc, word voor vasgc­

~aak. met 8 gee! -koperknope van I duim, skouer­
~lappie、met -ougoudbc!egsc"i (l-duim breed)_ om~<?­
boor: lakcnsc ly!band van d·icsc!fde matcriaal as d_i_c
buis, _omgcboor-met ougoudb~l~gscl (I:} duirn breed),
•~n die buitckant vasgeinaak met 3 geelkoperolivette
o[ soongclykc vasmakers en li~si~s ~van ougoudgar­
~~crscl: die lissics moct in dric rye van drTe lissics
clk wccs, cn dle goudgalon op dic mou-omslag moct
in di1c vorm van'n Oo、tcnryksc knoop wees
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(9) Helmets, whi1c : as for hcad constablcs,

me1al dome and chain. wilh g小cd
(IO) Jacket, drab: sa~1e_ pattern as for mounted branch
(l I) Shirts, patrol: drab, sealed pattern.
(l2) Shirts, white: COllon or liIlen.

wear under blue frock.) sealed pa11crn. (for

(13) Shoes : black. with loe cdp (Jpproved patlern)
(l4) Tie, -~~ab: ribbed silk. poplin or other sui;able

material.
(15) Trousers: bl且e, l 扫'.'.=12 ~fe_Sl~ip of facing old gold

braid down s1de seams, plain bottoms~
(l 6) _Trou~ers: drab. same paltern as for mounted

branch.

6. BADG[S or, RANK, S1.Rv1ci:, nc.

Badges of rank will be worn on lhe righl urm only
by hcad constables and sergeants of the mounted brdnch
and band, and on bolh arms by head constables and
sergeants of the foot branch.

Chevrons..?f padded. ~old _braid __will_ be worn by
serg_eants of the. mo':1n(ed _bran~h and band. and of plai~
gold by sergeants of the foot branch.
On the greatcoat and patrol shirt badges of rank will

be qf yellow worsted.
Head Co11s1ab/es.—A 11-inch gold embroidered crown

above point of cuff.
Fiw Class Sergeants.-Abovc the elbow three gold

chevrons below a 1 l-inch gold embroidered crown.
Second Class Sergea11ts.-Above the elbow three gold

chevrons below a l ¼-inch gold embroidered star.
Lm1ce-Sergea11t,.—Above the elbow three gold

chevrons.
Cu11stab/es ．一Service badges of plain gold braid

ch~vrons W5Jrn inverted_ above point of <:ufT on_ left arm
only as follows : Af\er lhrec years'serwce, one
che.vron; after five years'service, t,vo: after seven years'
service. three; after nine years'service. four. Thes?
badges will not be· worn on the greatcoat, nor by band
constables when in blue.

Distinguishing badges will be worn in the following
order:-

Bandsmen: Gold embroidered lyre
Farriers: Gold embroidered horse shoe
Musketry Instructors: Gilted metal crossed rilles
Physical Training Instructors: Gilted metal crossed

swords.
Rough-dders: · Gold embroidered spur.
Saddlers : Gold embroidered bit.

Badges and buttons worn by European non-comm1s­
stoned oflicers and men will be brass

7. NoN-EUROPFAN POLIC_E.

(!> Badges: brass.
(2) Buttons: white metal.
(3) Boots: sealed pattern: 一

Natives: br~wn for both m,iuntcd and foot
branch.

Coloured and Indian: brown for mounted. black
for foot.

d(4) _Breeches, riding: drab. scaled pattern (mounte
branch).

(5) _!"mcks: blue serge, sealed pattern (Coloured and
Indian police.)

ional(6) Frocks : khaki drill for Nauve pohce. and opuona
for Coloured and Indian police of lhe mounled
branch when employed on dismounted duties or on
rurnl patrols.

(7J Greatcoat: scaled pattern
(8) Coats. waterproof: scaled pattern.
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(8) Hand 、K(lCllC'̀ ｀ i1 kJI()cn
(9) Helm,. 11i1:

． 汉） （ ） 、,ir hc)( ）fkon 业 沁1 、mct hol cn kcl-
血g van 1crg11lclc mcldal.

(10),B_aa~jic. _ va-al: dic,clf<lc [',llrll<"l a、die 、J11 LI 心

hcrcdc afdcling.
(11) Patrollichcmdc.,aal:,er、心ldc m汉Id .
(12) ~cmdc. wit: kat心n of linnc_,cr、 心ldc model ( 、 “

drag ondcr die blou bu 凶

(IJ) Skocnc:,11;1r1. mc1 ncu 、(gocdgckcurdc model l
(14) Das, vaal: gcrilfcldc'). popclirn of andcr gc、k1kte

matcriaal.
(15) Brock:_ blou. strookbclcg 、.l. l \ dlum brceJ. ｀Jn ` ｀LI­

goudgalon lungs <.lie'l nate: gcc-n or,1 心
(16) B_rock: vaal. die、clfclc patroon as die -.,n die h.:r己山

afclclin 门；

6. R,＼ 、GT! 1-..t\ ．、 、DII N、,I RLPl. l \ ...
Rangtcken, moet deur ho叽on,1abd 、en 沁区anIL̀ ｀an

uie_ beredc _afdding en orkcslede alkcn aGn die regtcrarm
gedra word, en dcur hoofkon 寸abd 、'-'11 、crJI1lC'jn d 心

voelafdcling aan albci arms
Chevrons van opgcstop1.o goudgalon moct dcur 、er、.ll飞1 心

van die berede afdeling ~n di.: ork 心g叫ra w(lrd. en,an
ge,".oncgoudgalon dcur sersanh: 心11 di-:,octafdding.

Op d 比grooljas en palrollieh~mp mocL r.mgtd .cn 、\an
gee! sajel gedra word
Hoofkoml(I加/s.-·n Kroon,an JJ duim in goudh忙

duursel bokanL die punt,an die mou-omslag.
Ser.MIII/c, I.1/ （, kl小．--Boka111 d 记clmbllog dric g,,ud­

chevrons onder ·11 kroon van 11 duim in goudborduur-;cl
Sersame, 2cle k/as.-Bokant die clmboog dric gouJ 气

chewon 、onder'n 双er van ll duim in goudborJuur、cl
Olll/~r.1cr.rn111e.-Boka11L die clmboog dric goud­

chevrons.
Kv/1.\tabe/,.-Diensstrepc van clfc g0udgal(l兀clmrons

onderstebo gedra bokant die punc van die man 、jCl. nel
op die linkerann as volg: Na drie jaar dicns. C-!11 ch-:-ron;
na vyf jaar diens. twee: na scwc jaar dicns. dric: na
nege jaar <liens. vier. 日icrdic 斗r~pe word nic op dic
grootjas gcdra nie en ook nic deur konstabcls vnn dic
orkes wanneer hulle die blou unifom1 dra nie.
Onderskeidingstckens moeL soos hi~ronder voorgcskr) f,

gedra word: —
Orkeslcde: Lier in goudborduursel
Hoefsmcde: Perdcskoen in goudborduursel.
Skictinslrukteurs: Gckruisde geweers, an v~rguldc
mctaal.

lnstruklcurs in liggaamsoefening: Gl!krliisde sabcls
van vergulde mctaal.

P_erdetemmers: Spoor in goudborduurscl
Saalmakers: Stang in goudborduursel

Onderskeidingstckcns en knope deur blanke O.Oc. e11
manskappe gedra, moel van geelkopcr w心S

7. NIE·IILANKE l'ULISILI/EAcl,ll'TLS
(I) Onderskeidingslekens: Geelkoper
(2) Knope: Wit mclaal
(3) Stcwcls: Verse七Ide model

Naturclle: bruin vir sowcl Jic bcrcJe as d 伈 ＼ （ ）el•
afdcling.

Klcurlingc en Jndicrs: bruin vir Jie bcrcde. swart
vir die voetafdeling.

(4) Rybrock, vaal: vcrseeldc model (bercJe afdcling)
(5) Buise: ~Jou serge. vcrsei:ldc model (Klcurling- en

[ndicrpolisie).
(6) Buisc: Kakicdril vir Naturcllepohsie. en na kCU沁

;,ir Kleurling- en lndicrpolisie van d_ic b_e~ed_': afd_eling
~,;;~nccr dicns te voel verrig word of hulle plaltc•
Jandse patrollicwerk docn.

(7) Grooljas: verscddc model
(8) Reenjas: versc~ldc model

9



41 OFFICIAL GAZETI 上EXTRAORDINARY. 21 DEC'EMRER 19,1

(9) Helm: vaa] met helmband
tcken van geelkopcr, 3 duim hen polisie-onderske诅ings-

band voor: brui,i lccrkenband.oog. bokant die helm-

r:l!e:_. Klcurling- en Indierpolisi~
(Slegs vir die Natu-

afdcling.) van die 加r过e

(I 0) He!~1: blo_u,. met. polis记onderskeidingsteken van
geclkopcr, 3 duim hoog, voor: swart leerkenband.
(Kleurling- en lndierpolisie, voetafdeling.)

(14) Shirts. patrol: drab, with allached collar.

(13) Trousers: khaki drill, sealed pallern. with baton­
pocket. Native police. Coloured and Indian police
(mounted branch only). | （13) Brock : Kakiedrll, vcrse七lde model, mel knuppchak.

N_aturelle-, Kleurling- en Ind 比rpo1is1e (slegs die berede
afdeling)

('ll Helmet: drab with pu辟aree :ind 3-inch brass Force
badge immediately above the puggaree in front:
brown leather chin-strap. (Native police. Coloured
and Indian police-mounted branch only.)

(10) Helmet: blue with 3-inch brass Force badge m
front: black leather chin-strnp. (Coloured and
Indian police—dismounted branch.)

(I I) Puttees: drab serge (mounted branch).
(12) Trousers: blue serge. same as for European rank I (II) Beenbande: vaal serge (berede afdeling).

and file. （Coloured and Indnn—foot branch. ） 1 (l2) BroeK : blou scrge, dICSClfdc as wr d1e gewonc blanke
manskappe. (Kleurlinge en Indiers, voetafd~li~gj

BADGES OF RANK
Badges of rank will he worn on both arms. Similar

加dges will be worn on great coat ： 一
First Class Sergeallls.-Above the elbow three plain

yellow _worsted chevrons below a I ¼-inch yellow
worsted crown.

Second Class Sergeams.-Above the elbow three
plain yellow worsted chevrons below a !¼-inch
yellow wors:ed s:ar.

匕mce-Sergeams.-Above the elbow three plain
yellow worsted chevrons

APPENDIX D, TI
[Referred lo in Regulation No. 21 (]).]

(14) Patrolliehemde: vaal, met vaste boordj1e.

Rangtekens.
Die rangtekens moet aan albei arms gedra word. Soort­

gelyke onderskeidingstekens moet op die grootjas g过ra
word ： 一

Sersante, Isle k/as.—Bokant die clmboog, drie effe
gee! sajctchevrons onder'n gee! sajetkroon van
I¼ duim.

Sersallle, 2de k/as.—Bokant die elmboog, <Irie effe
gee! sajetchevrons onder'n gee! sajetster van I 士
duim.

Ondersersante.-;--Bokant die elmboog, drie clfe gee)
chevrons

AANHANGSEL D. II.

SCHEDULE OF CLOTHING AND PERSONAL
EQUIPMENT TO BE PURCHASED AND MAIN­
TAINED BY COMMISSIONED OFFICERS.

Badges (as necessary)
Belt, Sam-Browne, complete with revolver holster,

lanyard and ammunition pouch
*Blankets.
Boots, ankle. brown
Breeches, riding, drab
Bu1tons (as necessary).
Cap, blue, with drab and white covers.
Cloak, or coat, British warm
Coat. waterproof.
Collars. while, drab and dress.
Jacket. blue, wilh cloth belt.
Jacket, drab, with cloth belt
Gaiters.
Gauntlets
Gloves, brown

*Gloves, while
Helmet, drab
Jacket and vest, mess dress
Shoes, black and brown (military type) and shoes, black,

dress.
Shirt. drab.
Shirt, white
Shirt, dress
Spurs, jack
Socks, drab. black and dre沁

Sword with leather scabbard
Sword, knots, brown
Trousers. blue and drab
Trousers. blue, mess drc沁

Tics, drab, black and dress
*Cases, steel, helmet
*Cases, slecl, uniform
Whistle and lanyard

• Oplienal.

[Waama in Regulasie No. 21 (!) verwys wor-d.J
LYS VAN KLERE EN PERSOONLIKE _U!TRUS­

TING WAT OFFISlERE MOET AANKOOP EN
lN STAND HOU

Onderskeidingstekens (soos nodig).
Belt, Sam Browne, tesame met rewolwertas en- pafr的正

lassie.
*Komberse
Stewels. bruin
Rybroek, vaal.
Knope (soos nodig)
Pet, blou, met vaal en wit oortrcksels.
Mantel of jas, Britse m雌re re七njas
Boordjies, wit, vaal, en vir aanddrag.
Baadjie, blou, met lakense Jyfband.
Baadjie, vaal, met lakense lyfband.
Kamaste.
Kaphandskoene.
Handskoene, bruin.
•Handskoene, wit.
Helm, vaal.
Baadjie en on<lerbaadjic vir tafeltenue
Skoene, swart en bruin (milIlCrc tipc) en skocnc swart,

vir aanddrag
Hemp, vaal
Hemp, wit.
Borshemp.
Prikkelspore
Sokkics, vaal, swart, en vir aanddrag.
Sabel met leerskede
Sabelkwastc, bruin.
Broekc, blou en vaal
Brock, blou. vir tafeltcnuc
Dassc, vaal, swart, en vir aanddrag.

叮rommcl、staal. vir helm. ·
叮rommel, Staal, vir uniform
Fluitjie en koord.

． 一
• N:1 比us七

JO
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Badges and buttons................ .... ... I
Badges of r.ink.: :. . . .... . . .... .... . . ....
Bags, cleaning, kitii~~: 11;,;,:;~i·.~·- ::·:: : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : ·
Dags, kit..
Blankcts. : ： . ． ． : . : • : ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ：. ： ：

Boot` ， 如ck, pairs
Doots, brown. pair; ： . . . ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： ： .• : ： ： ：
加sscs, button.. .... . . . . . . . . . . .... .
Breeches, riding.. . . . . . . . . . . . . .
Brushes, brass.. . . . . . . . . . . . . .
Duckies, brass, 2-inch... . . . . .
Caps, blue, R. and F... . . . . .
Caps, drab.. .... . . . . . .
Coats, British warm.. .
Coats, great, F.P... . . . . . . . .
Coats, waterproof, R. and F
Costumes, bathing... . . . . . . .
Covers, cap, drab... . .
Covers, cap, white.....
Frocks, blue, bandsmen ..
Gauntlets, pairs.. . .... . . . . . . . . .... .
Gloves, cotton, white, pairs.. . . . . . . . . . . . . ,
~loves, leather, brown; pairs.. . . . . . . . . . . . .
Helmets, blue. :. . . . . . :. :. .... .... . ...... .
Helmets, brown... . . . . . . . . . . .... . . . . . . . ..
Helmets, white.. . . . . . . . . . . . . . .... . . .
Jackets, blue, head constables.. . . . . .
Jackets, drab, head constables.. . . . . .
Jackets, blue, R. and F... . . . . . . . . . ,
Jackets, drab, R. and F... . ... . ......
Knickers, gymnaSJum...
L

........... ..
cggings, brown, pairs... . . . . . . . . . . . . . . . .

~cttcrs; brass, s:A.P., pairs.. . . . . ..........
~ettcrs, gilt, S.A.P., pairs.............. . . .
Lyrcs, gold embroidered. ． ． ． ． ． ． ． ． . ． . ． . . ． ．
Shirts , patrol... . .
Shirts

.......................
Shirts

, patrol, fixed collar.. .......... ... •
Shocs

, white, R. and F.......... ...... . •
, black, pairs... . . . ......... .. • ..
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Onde沁keidingstekens en knope..
Rangtckcns.. . . . . . . . . . . . :. . . . . . .
Sakke vir skoonmaakgoed.:......
Sakke vir helm
Grootsakkc
Komberse. .
Stewels, swan, p:iar
Stcwcls, bruin, paar.
Knopeplaatjies...... . . . .
Rybroeke... . . . . . .... . .
Koperborscls....... . . . .... , , . .....
Kopcrgespes, 2 duim.. . . . . :. . . . .
Pet; bfou; vir gewonc maoskappe
Pet, vaal.......... ..
Jasse, Britse. militi:rc
Grootjassc vir voetpolisie. . . . . ..........
Recn_iasse vir gewonc manskappe.. . .. . . . . .
Baaikostuurns... . ...................... \ ..
Oonrcksels vir pcttc, vaal... . . . . . . . . . . . . . ,
Oortrekscls vir pctlc, wit... . . . . .
Buise, blou, vir orkcslede. ． ． ． ． ． ． : ： ： ： •• : : ： ： ：

Kaphandskocnc, paar.............. •.. • • ..
Handskocnc, katocn. wit, paar........... ..
Handskoene, leer, bruin, paar.. . . . . . . :. : ·.
Helms. blou ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ．
Helms, bruin..... . :... .... . . . . . . ........ •
Helms. wit..... ·. , . . . . .. . . . . . -.. . _....... . .
Baadjie, blou. vir hoofkonsta_be_ls...... . . .
Baad]ic; vaal, vir hoofkonstabcl5:-. . . . . . .
Baad-jies, blou. vir gcwonc man_skappe... . . .
Baadjic, · vaal. vir gcwonc manskappe..... _..
Gimnastickbroekics.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • •
Kamaste, bruin. paar............ ........ .
Leuers. gcclkoper, S.A.P., paar.......... ..
Letters. verguld, S.A.P., paar........... . ..
Lierc. in goudborduursel................. .
Patrollichcmdc.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • •
Patrollichcmdc, vaste boordjies... ... . . . . . . .
Hcmde, wit vir gcwone manskappe.. . , . . . .
Skoenc. swart, paar...... .......,....... ..
Scilskocne, paar... ............. . ,.. •.... •
Kousc. paar.. .... . ..... .............. • •
Prikkelspore, volledig. paar... . . . . . , . . . . . ,
Dassc, swart..... . . . ..... . . . . . .........
Dasse, vaal....... . . . . . . ...............
Brockc, blou... . . . . . . . . . . . . . . . . . ....., . ..
Brockc, blou, vir orkcslcdc... . . . . . . . . , . , .
Brockc, vaal... . . . . ...,....... ,.... ..
Brockc, kakicdril... . . . . ..... . . . . ... . .
Frokkics, liggaamsocl'cning
Uitrustingsartikels一

Lyfbandc, leer...... . . .... . . . . ... :. :,
Trommels. gcgalvaniscerde ystcc、36 durm

l让ngslottc met ·,wee sleutcls............
Skoc-nwaks, swart, blikkics.. . . . . .
Skocnwaks, bruin, blikkics
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OPTIONAL ITEMS: ALL RANKS.
Boots. black. pairs (European. mounted branch).
Braces.
Brushes. clothes.
Brushes, hair.
Brushes, polishmg
Brushes. brass.
Brasses. but.Ion
Collars. drab. semi-s1ifT (Europeans only}.
Cos1umes. bathing (Europeans only).
Drawers.
Gloves, woollen. pairs
Knickers. gymnasium
Knives. clasp.
Overalls, waterproof, pairs
Pullovers.
Pyjamas. suits
Shirts. white·(Europeans only).
Shoes, canvas. pairs.
Shoes, black. pairs (head constables-foot branch)
Shoes. brown, pairs (head constables—mounted branch
and band).

Socks. woollen, pairs (Europeans only).
Socks. worsted. pairs.
Soles and heels (boot repairs), pairs.
Towels.
Trousers. blue (Europeans—mounted branch).
Vests.
The undermentioned _items may be obtained on repay-

ment by Native Constable Labourers:­
Blankets.................. Two every three years.
Boots, brown, pairs........ Two per annum.
Braces................... . As necessary.
Brushes, clothes........... As necessary.
Bu11ons, plain....... ...... As necessary.
Coats. great, N.P.......... One every four years
Coats. waterproof, R. and F. One every four years
Drawers............. ..... As necessary
Gloves, woollen, pairs..... As necessary
Frocks, khaki drill........ Two per annum
Helmets, khaki, N. E..... .. One per annum.
Pullovers................. _ As necessary.
Shirts, N.P... ............ Two per annum.
Socks, worsted, pairs...... Six per annum.
Trouers, khaki drill........ Two per annum
Vests..................... As necessary.

ARTIKELS NA KEUSE: ALLE RANGE,
S_tewels, swart, paar (blankes, bered
Kruisbande. e-afdeling).

Klereborsels.
Haarborsels.
Skoenborsels
Koperborsels
Knoopplaatjies.
~om:ctjies, vaal'. !1alfstyf (s_legs vir blankcs)..
Baaikosluums (slcgs vir blarikes).
Onderbroekies.
Handskoene, wol, paar.
Gimnastiekbrockies.
Knipmesse.
Oorbroeke. waterdig, paar.
Oortrektruie
Slaappakke.
Hemde.. wit (slegs vir blankes).
Seilskoene, paar.
~~oene, _swart, paar __ (ho<J.fkonst!lb_els, voetafdcling).
Skoe_ne,_ bruin, paar (hoofkonstabels, berede-afeeling en

orkes).
Sokkies, wol, paar (slegs vir blankes).
Sokkies. sajet, paar.
Sole en polvye (vir herstel van skoene), paar.
Handdoeke.
Broeke. blou (bl~nkes, berede-afdeling).
Onderhempies.
Ondervermelde slukke kan teen terugbetaliRg deur

Naturelle-arbeiderkonstabels verkry word ： 一
Komberse................. Twee clkc drie jaar.
Stcwcls, bruin, paar....... Twee per jaar.
Kruisbande.......,....... Wannccr nodig
Klcreborscls............... Wanncer nodig
Kn ope, gewonc......... ... Wannccr nodig.
Jassc, wann, N.P.......... Ecn clke 4 jaar.
Rccnjasse vir manskappe... Een clke vier jaar.
Onderbroeke.............. Wannecr nodig.
Handskoene, wol, paar.. …Wannccr nodig
Baadjics, kakiedril......... Twee per jaar.
Helms, kakie, N.B......... Een per jaar.
Oortrektruie.... ........... Wanneer nodig.
Hemde, N.P..........,... Twee per jaar.
Sokkies, sajet, paar...,...... Ses per jaar.
Broekc, kakiedril.......... Twee per jaar.
Onderhempies.........,... Wanneer nodig

APPENDIX D IV.
[Referred to in Regulation 21 (!).]

RECRUITS'NECESSARIES.

J:o be obtained on repayment from Stores jf not rn
possession on altestation
Europeans.

Cases, pillow
PiUows, feather
Pyjamas, suits
Sheets, bed, single
Socks, worsted, pairs
Towels, b诅h

入IO/1-Em·op如1/S.
Cases, pillow
Pillows, feather
Pyjamas, suits
Socks, worsted, pairs
Towels, hand

2
l
2
3
3
2

2
1
2
2
1

In addition lo the above. recruits may obtain the under­
~entionc.d items of uniform from Stores, on repayment,
for training purposes: 一

胚rvp四/IS.
Pullovers ................................. I
Socks, worsted, pairs.................... . 3
Ties. drab.............................. I
Trousers, khaki drill..................... 2

Non-E11ropet111s.
Pullovers................................ . I
Socks, worsted. pairs..................... 2Trouscrs, k hak1 dnll... ． ． ． ． ． .. ． . ．. ．． ． . ．. : . . . .... ： ． ： l
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AANHANGSEL D IV.
[Waarna in Regulasie No. 21 (!) verwys wOfd.]

BENODIGDHEDE VIR REKRUTE

Moet teen terugbetaling van die magasyn verkry. word
mdien die rekruut hulle nie by inswering bcsit nie ： 一

Blankcs.
Kussingslope............................. . ~
Bcddekussings, vere.................... . !
Slaappakke ~............................. . ~
Lakens. enkelbed. ． ． ． ． ． ． . ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． . . ． . ．3
Sok.kies, sajet, paarHanddoeke, bad. ． ． . ． .． ． ． . ． : . ．. ． ． . . .. ． ． ． ．. .． . . .． ．. . .. ．. .. ．． ： : ；

Nic-blankes
Kussingslope
Beddeku_ssings, vere
Slaap.pakke. ． ． ． ． ．
Sokkies,.sajet, paar
Handdoek............ ..

Bencwens bostaande artikels kan rekrute onaerver•
meldc uniformstukke vir opleiding teen lerugbetalin,; van
die magasyn vcrkry ·-

Blank es.
Oortrektn11c
Sokkics, sajct. paar
Broekc, kakiedril
Dassc. vaal

Nic-blankes
Oortrektru,e.
~okk_ies, sajel, paar
Broeke, kakie<l°ril -.

2
1
2
2
1

1
3
2
1

1
2
1
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[Referred to in~lion No. 35 (J).] I IW,orn,. , .. hAA.'\H心[ L E
- - -,. , ., 1 [Waarna in R

sTANDARD MONTHLY RENTALS
cgul 小1; No 35 ( ; ) 、Cl'\\)~ word.)

QUARTERS OCCUPIED BY MEMBE
SOUTH AFRICAN POLICE.

RS OFf需GESTANDAARDISELR丽 一
GELDE VIR WO叭

邓 心D[ LIKSF HLl.,R-
GS DEi RU Df VA:-! DIE一SUID.AFRIKAANSL POLISIE Br:woo`

1. MARRIED QUARTl'RS. 一一－===- － -－ － -
I
= --==-~ I ~ I. Wo:-.i~a~ v1R rn TROL n1 PJ R、(I\ I llI 、“`t＿

Accommodallon Br[［产cd Wood I
Co{；产i an~~:~n. I Groouc \'an I＼＇ （ ） ， 而g. I 荨 屯沁en

(a/

Ecn k i ` ．d. t 、 . J:amcr en kombuis.. . . .
Ecn k

.. . . . . . (I) 0 19 6 0 1-1 6
earner, kombui, en 、pens or b:id-

kamcr.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ·....... . . . (2l I 3 3 0 17 6
Ecn kamcr, komhuis, spcn、en b:idkamcr. (3) i 7 0 i · 0 ~

Tw心kamers en kombuis... . . . . . . . . . . . (-1) I 11 3 I 3 J
Twee kamcrs, kombuis en, p己n, of b扯

kamcr. .. . . . . . . . . .
T\＼cc kamcr3, kombulS, 、pem cn 沁3! I 15 0 I.. . . . . . . . . . . . . . . . . 15) I 15 O I I r, 3

kamcr... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (6) I 18 9 I 9 6

Dric kamcrs en kombui<.. . . . . . . . . .. . . . (7J 2 3 J I 12 O
Four rooms and kitchen..... . . . . . . . . . (10) 2 15 O Orie

2 0 9
kamcrs, kombuis en spens of bod- 1

Four rooms, kitchen and pantry or bathroom kamcr.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18) · 2 7 0 I 15 O
(11) 2 18 9 I 2 3 9 Drie kamcrs. kombuis, 、pens en b,tdkamcr.(9) 2 10 9 I 18 3

.Four rooms, kitchen, pantry and bath:,

room (l2) 3 2 6 12 7 0 5兰三n：三气：；lscsnp; ，n:lk:IIl1Cl}(：飞 ； ； ； 1 ； ; ；
!:ivc rooms a~d ~itchen._.. . . . . . . . . . . _.(!}) I 3 7 0 I 2 9 6
Five rooms, kitchen and panlry or bath­
room.. . . . . . . . ........ .. . . . . . . . . . . (14) I 3 IO 9 I 2 12 6

Five rooms, kitchen, pantry and bathroom
(15) I 3 14 6 I 2 15 9

Six rooms and kitchen.... . . . . . . . . . . . . (16) I 3 18 9 I 2 18 3
SIX rooms, Kttchen and pantry or bathroom I I

(17) 4 2 6 1 3 1 3
Six rooms, kitchen, pantry and bathroom.(18) I 4 6 3 I 3 4 6

Seven rooms and kitchen.. ..... . . . . . . (19)
Seven rooms, kitchen and pantry or bath-
room.. . . . . . . . . . . . . . . . . :. . . . . . . . . . (20)

Seven rooms, kitchen, pantry and bath-
room... . . . . . . . . . . . . . -.. . . . . . . . . . . . (21)

Eight rooms and kitchen.. . . . . . . . . . . . (22)
Eight rooms, kitchen and pantry or bath-

room... . . . . . . . . . . . . . . . . . . .... . . . . . (23)
Eight rooms, kitchen, pantry and b:ith-
room.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (24)

Nine rooms and kitchen.. . . ． 一 ． ． ． ． ． ． ． ． （25)
Nine rooms, kitchen and pantry or bath-

room... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (26)
Nine rooms, kitchen, pantry and bath-
room.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (27)

!en rooms and kitchen:.. . . . . . . . . . . . . (28)
Ten rooms, kitchen and pantry or bath-
room•.. . . . . . . . . . . . . . . . :. . . . . . . . . . . (29)

Ten rooms, kitchen, pantry and bathro-□m
(30)

2. SINGLE QUARTERS
15s. per policeman; except that in the ~a~e of ?n

unmarried Commissioned Officer the rent shall be at the
rate to be determined by the Commissioner.

Vyf kamm en kombuis.. . . . . . . . . . . . . (Dl
Vy[ kamcrs, kombuis en spcns of bad I-a mer

ll4l
Vyfkamcrs, kombuis, spcns en badkamcr.(15)

Ses kamcrs en fombuis... . . . . . . . . . . . . () 6)
Scs kamcrs, kombuis en spcns of badkamcr

I)7)
Scs kamcrs, kombuis, spens en badl-amcr.(18)

3 7 0

3 10 9
3 14 6

3 18 9

4 2 6
➔ 6 3

Scwc kamcrs en kombuis... .......... (19)-I10 9
S~we kamcrs, kombuis en spcns of b心1

kamcr.... . :.......... . . .... .... . . . (20), -I1-1 6
Scwe kamcrs, kombuis, spcns en bad:

kamer..... .'......... :... ·........ .. l21) 4 18 \

）人
，

｀`

2 9 6

2 1 2 6
2 15 9

2 18 3

J I 3
3 4 6

3 7 0

3 IO 0

3 13 9

Agt kamcrs en komb_uis............, . 0(2~) i 5 2 6 J 15 9
Agt kam峦 ，kombuis en spcns of b趾

kamer..... . . . ...... . ......... . .. .. (2JJ I 5 6 J J 1s 9
Agl kamcrs,kombulS,spen5en bJdkamcr. （24) 1 5 10 0 4 2 0

Negc kamcrs en kombuis........... _.._(2~). 5 1-1 6 -1 -1 6
:Ncge kamers, kombuis en spcns of b~~:

kamcr. ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． . . . ． ． （26) 5 1 8 3 4 7 6
Negc kamcrs, kombuIS, spcns cn badk常罚I 6 2 0 4 10 9

Tien k,lmcrs cn kombuis. ． ． . ． ． ． ． . ． ． . . ．(28) 1 6 6 3, 4 I J J
Tie;; ·k;mcrs, kombuis en spcns of b:~:

kamcr..... . . ......, , .. • •.... • · · · · .(29)'6 10 0 I.j 16 J
Ti~-,~ - kamcrs, kombuis, spcns en b~cl-
kamcr. ． ． ． ． ． . ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． ． （JO) 1 6 1 3 9 1 4 1 9 6

2. WONJNGS VIR ONGETROUDE l'ERSONF
J 5s. per polisiebeamptc: behal_we _dat i!'dJ~ gcval va.n

'n ongeiroude offisier, die huurgeld deur die Komrni;sari;
vasgcstel moct word

Buy Union Loan Certificates

Koop Unie-leningsertifikate
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Reading matter for Farmers!
The Department of Agricultu 「e, Pretoria, issues the

园owing publication (in English and Afrikaans) in the

interest of farmers and the 2gricultural indust 「y gene 「ally-

FARMING
in - South Africa

SUBSCRIPTIONS
in the Union, South West Africa,
Bechuanaland Protectorate,South•
ern and Northern Rhodesia, and
Mo,ambique, Ss. per annum, post
fi,ee (otherwise 7s. 6d. per annum).
Subscriptions may be posted
direct to the Government Printer,
Pretoria, or handed in at any
Magistrate's Office or Post Office.

A monthly Journal of short practical articles, notes,
etc., designed particularly for farmers who want
sound, departmental ad.vice in plain, non-technical
Ian严ge..... Every farmer should keep in
touch with his Departme~tof Agriculture, and
obtain the advice it is able to give by reading-

FARMING IN SOUTH AFRICA

Leesstof vir Boere !
Die Landboudepartement, Pr~toria, gee die volgende

blad uit (in Afrikaans. en Engels) in belang van boere

、en die Landboubedr~f in die- algemeen-

BOERDERY
i n S u i d~A fr i k a

INTEKENGELD
in die Unie, Suidwes-Afrika, Bcchu­
onolond Protektoraat, Suid- en
Noord-Rhodcsie en Mozambique,
5s. per joar, posvry (anders 7s. 6d
rer)oar).
lntekengeld kan direk aan die
沁atsdrukker, Pretoria, gepos of
in'n magistraatskantoor of pas­
kontoor oorhondig word

'n Maandblad met kart, praktiese artikels, aanteke·
气s, ens., spesiaal bestem vir boere wat goeie,
departementele advies in eenvoudige, nie-tegniese
taa! wil he.... Elke boer behoort met sy
landboudepartement in voeling te bly en die advies
le verkry wat dit in staat is om te gee deur一

la O lE R D E R ·Y ~ N S U ~ D gA F R I K A te fees
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The Government Prinlcr. l'retorta .- －Die S1aa1 、Jrukkcr, Pretoria.


